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RESUMO

No Brasil, os surdos séo usudrios da Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS e
fazem parte de uma minoria linguistica, reconhecida pela lei 10.436/02 como meio
legal de comunicacéo e expressao, devendo ser garantido pelo poder publico o apoio,
0 uso e sua difusdo. Desta forma, o acesso a informacédo sobre o patriménio material
e imaterial na sociedade em que esta inserido garantido de maneira que as pessoas
surdas conhecam e se percebam como sujeitos de direito e pertencentes a essa
sociedade. Para compreender as representacdes dos surdos sobre o patrimdnio
cultural de Joinville, utilizou-se como base tedrica a Teoria das Representagcdes
Sociais, desenvolvida por Serge Moscovici na década de 1960 e os conceitos de
cultura surda, identidade surda e patrimonio cultural. Para alcancar os objetivos desta,
optou-se pela realizacdo da pesquisa qualitativa que contou com revisao bibliografica
e levantamento documental sobre a situacao dos surdos no Brasil e no mundo e vinte
e trés entrevistas com surdos adultos, maiores de 18 anos, que séo sinalizantes da
LIBRAS, oralizados e/ou implantados, envolvidos na comunidade surda da cidade de
Joinville, tendo como roteiro um formulario de pesquisa desenvolvido para pesquisa
aplicada a joinvilenses ouvintes, visando futuras comparacdes. A selecdo dos
entrevistados se deu pelas associacdes de surdos existentes em Joinville e com
surdos que se interessaram em contribuir com a pesquisa que nao necessariamente
estavam vinculados a alguma associacdo. Por meio dessas informacdes, foi possivel
identificar caracteristicas como género, escolaridade, ocupacéo profissional e lingua.
Os dados obtidos por meio das analises desta pesquisa revelaram que as
representacbes apresentadas sobre o patrimonio cultural da cidade, se dao
primeiramente pelo ambiente escolar, em segundo lugar aparece o boca a boca. De
maneira geral, percebe-se que boa parte do grupo investigado considera que
patrimdnio cultural é a cultura surda e seus artefatos. Os surdos se identificam como
membros da comunidade surda e a Libras € um indicador desta identidade, o que
acaba influenciando nas representacdes que constroem sobre o mundo, pois, por se
tratar de um grupo excluido e com caracteristicas préprias, trocam informacgdes entre
si por meio do contato com a comunidade surda. O surdo, assim como qualquer outro
cidadao, tem a necessidade de fazer parte, de se sentir inserido nesse contexto; eles
possuem consciéncia da falta de informacdo e que a Libras é necessaria para que
este conhecimento acerca do Patriménio Cultural da cidade seja acessivel a eles. E
possivel afirmar que o conhecimento do grupo entrevistado sobre o patriménio cultural
oficial da cidade é minimo, pois ndo conseguem estabelecer relacdo com a cultura e
o patriménio cultural do municipio, pela falta de acessibilidade a esses espacos, mas
também que os surdos atribuem valor a artefatos que lhes permitem ter acesso ao
mundo e esses sdo seus maiores patriménios.

Palavras-chave: Patriménio Cultural; Representa¢cdes Sociais; Surdos.



ABSTRACT

In Brazil, deaf are users of Lingua Brasileira de Sinais Brazilian Language of Signals
called by the acronym LIBRAS and take part of a linguistic minority, recognized by the
law 10.436/02 as a legal mean of communication and expression, which must be
assured by the public power the legal support, the use and the diffusion of the same
law. This manner, the access to the information about the material and nonmaterial
assets of the society in which is inserted must be assured in a manner that the deaf
people know and recognize itself as individuals with rights and members of this society.
To understand the representation of deaf people, this work have used as theoretical
base the Theory of Social Representation, developed by Moscovici, and how this
theory contributed to the comprehension and discussion of the representations about
cultural assets using as assumption the rights of deaf to the access to the information
about cultural assets, as an opportunity of comprehension and redetermination,
without barriers. To set a basis in this bibliographic research, have searched to deep
dive in the concepts to the comprehension of deaf culture, deaf identity and cultural
asset. The research executed to make this present dissertation focused the objective
investigate and analyses the representation that adult deaf people from Joinville own
about cultural asset. To reach the objectives of this research, have selected a
guantitative research with the delivery of twenty two forms with forty six questions each,
been interviewed in this study adult deaf, major of 18 years old, that practice signal
language called LIBRAS, oral or immerged, involved in the deaf community of Joinville
city. The selection of the interviewed occurred by the associations cited on this text
and deaf people that interested in contribute with this research that not necessarily
needed to be linked to the association. Through this information was possible identify
important characteristics related to the groups such as gender, education, professional
occupation and language. Among the group interviewed have noted that they divided
in three sub groups differentiating them by cultural assets notion. The first group
identified some materials assets and materials, the second consider the deaf culture
and the third was significant by the fact that are deaf people who did not know to
answer. Therefore there is no differentiation among the groups, but for those deaf that
belong access to the graduation level their answer are not different to those are
undergraduate, the interviewed of male gender own less access as well. Despite there
is no differentiation among groups, have observed that the answers with graduation
are not differentiate of those that do not belongs the same level of education. Have
observed that the interviewed of male gender have less knowledge about cultural
asset. Before that, concluded that the perceptions about cultural asset of Joinville are
turned to the linguistic factor, because even those who belongs some concept they do
not belong with a clear definition due the lack of access of signals language called
LIBRAS. For this group and for those who consider the deaf culture as cultural asset,
the information are spread by the mouth to mouth that are generated by educational
context, by family members and pals. Therefore, this research revealed that the deaf
community have the need that their language need to be valued, respected and their
members belongs the wish to be involved and related to the culture asset of the city of
Joinville

Key-words: Cultural Asset; Social Representation; Deaf.
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INTRODUCAO

O interesse pela realizacdo desta pesquisa surgiu desde a minha trajetoria
como professora de educacéo infantii em 2009, quando atendia uma crianca de
bercario que a mée era surda. A partir da dificuldade de comunicacédo tive a
curiosidade de iniciar um curso basico de libras que, depois, fui aprimorando até
ingressar na poés-graduacdo em Lingua Brasileira de Sinais pela Sociedade
Educacional de Santa Catarina - SOCIESC. A partir dai me interessei cada vez mais,
sendo que, em 2014, fui convidada pela Secretaria Municipal de Educacé&o de Joinville
para trabalhar com o Atendimento Educacional Especializado, onde atuei no
atendimento de alunos com necessidades educacionais na educacéo infantil e no
ensino fundamental. Dentre as deficiéncias que passei a atender, tinham criangas com
deficiéncia auditiva e surdas. Atualmente faco parte da comunidade surda, na qual
tenho a oportunidade de aprimorar meus conhecimentos acerca da Lingua brasileira
de sinais e conhecer de perto a realidade vivida por essas pessoas, suas dificuldades
de comunicagdo em seu cotidiano, desde a comunicagao no contexto familiar a uma

simples consulta médica.

Ao entrar no Mestrado em Patrimbnio Cultural e Sociedade da Univille e no
grupo de pesquisas Estudos Interdisciplinares de Patrimonio Cultural — Geipac, me foi
apresentada a Teoria das Representacdes Sociais desenvolvida por Serge Moscovici.
Para entender melhor essa teoria imergi nos estudos (permaneco) para compreender
como as representacdes influenciam em nosso cotidiano e, em especial, das pessoas
surdas. A partir destes estudos e da pesquisa de campo contribuiu para que pudesse
compreender quais sdo as representacfes que os surdos tém sobre patriménio
cultural e como elas se formam.

Segundo Moscovici (2009), as representacbes se formam a partir das
influéncias sociais, sejam elas das midias ou do grupo social em que estamos
inseridos. Desta forma, pergunta-se: como 0s meios de comunicagao ou grupo social
em que estdo inseridos os surdos, podem influenciar, para que tenham ou nao
representacdo sobre patrimbnio cultural? O acesso ao patriménio na cidade de

Joinville é garantido a essas pessoas? O que 0s surdos conhecem sobre Patrimdnio
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Cultural? Quais as representacdes que os surdos tém sobre o Patrimoénio Cultural?
Assim, esta pesquisa teve como objetivo investigar e analisar as representagcdes que
0s surdos adultos possuem sobre patriménio cultural.

Dentre os autores que foram utilizados nesta dissertacéo, Karin Lilian Strobel,
Doutora em Educacao pela Universidade Federal de Santa Catarina e especialista na
area da surdez, foi essencial, a partir da obra As imagens do outro sobre a cultura
surda (2009). Essa obra contribuiu para que eu pudesse compreender a “cultura
surda” e “povo surdo”. A autora traz variados questionamentos e reflexdes sobre a
maneira como os surdos sdo vistos pela sociedade e como o povo surdo?! constitui
uma cultura dentro do contexto da comunidade surda. Também apresenta as
experiéncias vividas a partir do seu olhar como pessoa surda e aborda as
representacfes dos sujeitos surdos influenciados pela cultura ouvinte, levando em
consideracao o processo longo em que se deu o reconhecimento da Lingua Brasileira

de Sinais como um sistema de comunicagao visual e espacial.

Da mesma forma, as discussdes de Tomaz Tadeu e Silva, Doutor em
Educacéo, feitas em sua obra Identidade e Diferenca (2000), foram de extrema
importancia neste trabalho para entender a relagdo de poder que se manifesta no
campo da identidade e da diferenca. A Doutora em Educacado, Gladis Teresinha
Taschetto Perlin, em “Identidades surdas” (2015), também destaca que as variagdes
das identidades surdas acontecem por consequéncia da relacdo de poder que o
ouvinte exerce sobre o surdo. A autora afirma também que as identidades surdas sé@o
fragmentadas e tem forte influéncia ouvintista? pois essa relacdo impde regras e
esteredtipos. Perlin (2015) traz a discussao de que, o ouvintismo tem uma relacao
direta entre ouvintes e surdos, pois 0 ouvinte, constantemente, esta em posicdo
superior ao surdo, ou seja o ouvinte estabelece uma relacdo de poder, de dominacéo

em niveis variados, em que a superioridade prevalece por meio do discurso e do saber

Stuart Hall, tedrico cultural e sociologo, em sua obra “Quem precisa de

identidade?” (2000) também foi acionado na discussdo quando afirma que as

1 “Povo surdo: é grupo de sujeitos surdos que tem costumes, histdria, tradicGes em comuns e interesses
semelhantes”. (STROBEL, 2009, p 32)

2 “Quvintismo: designa o estudo do surdo do ponto de vista da deficiéncia, da clinicalizacédo e da
necessidade de normalizacao”. (PERLIN, 2015, p.59)
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identidades sao fragmentadas, fraturadas, que estdo em constante transformacéo e
mudanca, que a identidade e a diferenca, acontecem por meio das relagcdes sociais,
isso implica que nessas relacdes pode haver jogos de poderes, ou seja, uma
sociedade ouvinte se sobrepde a cultura surda, consequentemente define e determina

0 que é melhor para os surdos que, no caso, Sao minoria.

Esta pesquisa teve como suporte tedrico estruturante a obra Representacdes
sociais: investigacdes em psicologia social (2009) do psicélogo social Serge
Moscovici. O fundador da teoria das Representacbes Sociais, afirma que toda
representacdo social é representacao de alguém sobre alguma coisa e que ela se
estabelece através da relacdo entre o mundo e as coisas. O referido autor contribuiu
significativamente para a minha compreenséo das representagdes do “povo surdo”
sobre o patrimbnio cultural. Moscovici aponta que as representacfes sociais se
apresentam como uma forma de compreender, refletir e ressignificar a realidade
cotidiana, tornando intimo algo que € desconhecido, com a possibilidade de
classificarmos, entendermos e nomearmos fatos e ideias, compreendendo esses
acontecimentos a partir do acesso as ideias, valores e conhecimentos que ja fazem e

sao aceitos pelo meio social.

O estudo tem como referéncia tedrico-metodoldgica a Teoria das
Representacbes Sociais (TRS), e tem como pressuposto o direito dos surdos ao
acesso a informacdao sobre patrimonio cultural como oportunidade de compreensao e
ressignificacdo, sem barreiras. Os entrevistados deste estudo foram surdos adultos,
maiores de 18 anos, sinalizantes da Libras, oralizados e/ou implantados, envolvidos
na comunidade surda, sendo vinculados ou ndo as associa¢fes existentes na cidade
de Joinville: a Associagao de Apoio aos Surdos de Joinville e Regido e ao Instituto de
Apoio aos Surdos de Joinville. A presente pesquisa é decorrente de duas pesquisas
coordenadas pela orientadora Sandra P.L. de Camargo Guedes: “Representacdes
Sociais sobre Patriménio Cultural de Joinville” e “Museus e Espagos de Memodria:
representacdes, acervos e fungdo social’. A metodologia utilizada para analisar as
representacdes dos surdos teve uma abordagem qualitativa, que contribuiu para uma

compreensao maior do problema de pesquisa. A coleta de dados foi realizada com
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base no formulario® da pesquisa “Representagbes Sociais sobre o Patriménio Cultural
de Joinville”, os quais foram adaptados e usados apenas como roteiro para atender

as necessidades do publico alvo, como sera demonstrado no quarto capitulo.

As entrevistas individuais aconteceram no Laboratério de Acessibilidade —
LABAS, da Universidade da Regido de Joinville, como também na casa ou em um
local de preferéncia dos entrevistados. Estes ndo terdo os nomes divulgados, sendo
gue seréo utilizados nomes ficticios, assegurando o sigilo das informacdes que foram
demonstradas pelo publico alvo. Na aplicacdo dos formularios realizados por meios
da Lingua Brasileira de Sinais - Libras, que € uma lingua visual espacial, se fez
necessaria a filmagem das entrevistas para que, posteriormente, pudesse ser
realizada a analise mais detalhada dos dados. As entrevistas foram traduzidas e
interpretadas por duas intérpretes fluentes e pela pesquisadora.- Trés entrevistados
surdos oralizados, ndo somente usuarios da Lingua Brasileira de Sinais, optaram por

realizar as entrevistas oralmente, sendo que estas, foram apenas gravadas em audio.

As entrevistas iniciaram com a interpretacdo do Termo de Consentimento Livre
e Esclarecido — TCLE, através da lingua de sinais, pela pesquisadora, que dialogou
com os surdos sobre a importancia de sua participacédo, contribuindo para o meio

académico. O TCLE também foi passado por escrito aos participantes.

Assim, este estudo é fundamentalmente interdisciplinar e inédito, ja que nao foi
encontrado qualquer trabalho relativo ao tema desta dissertacdo. A pesquisa

qualitativa teve inicio em marco de 2016 e finalizada em dezembro de 2017.

Para alcancar os objetivos propostos foram elaborados trés capitulos. O
primeiro, intitulado “Cultura surda”, tem como objetivo trazer elementos que ajudem
a compreender como a cultura surda vem se fortalecendo devido a oficializacdo da
Libras no Brasil e seus artefatos culturais, que visa contribuir para o processo de
formacdo da identidade do surdo. Este capitulo aborda o historico da comunidade
surda na cidade de Joinville, com a finalidade de expor como ocorre o processo de

inclusdo social dos surdos.

3 A presente investigacao foi previamente aprovada pelo Comité de Etica na Pesquisa da
Universidade da Regido de Joinville- UNIVILLE
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O segundo capitulo, “Acessibilidade ao Patriménio Cultural”, traz um
contexto acerca das politicas publicas relativas ao patriménio cultural da cidade de
Joinville e quais sdo as ferramentas e praticas de preservacdo e difusdo desse
patrimoénio. Pretende-se discutir, quais sdo e como as politicas publicas de
acessibilidade na cidade contemplam o surdo no que diz respeito ao Patrimdnio
Cultural.

O terceiro capitulo, “As representacfes sociais dos surdos sobre
patriménio cultural”, apresenta e analisa quais as representacdes sociais que 0s
surdos de Joinville ttm sobre patrimbnio cultural e o que contribui para que essas

representacdes tenham sido construidas.
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1. CULTURA SURDA

A Lingua Brasileira de Sinais teve sua origem a partir da Lingua de Sinais
Francesa, com a vinda do francés Eduard Huet (1822-1882), que havia sido aluno
surdo do Instituto de Paris. Huet introduziu o alfabeto manual francés e a Lingua
Francesa de Sinais no Brasil ainda durante o Segundo Império, no século XIX.
(VELOSO; MAIA, 2010).

Naquele periodo, no Brasil, ainda nao existiam escolas especiais para
educacdo dos surdos, Huet teve grande influéncia na fundacdo do inicialmente
denominado Imperial Instituto dos Surdos Mudos do Rio de Janeiro, em 1857, que
passou a ser denominado Instituto Nacional de Surdos Mudos em 1956 e de Instituto
Nacional de Educacéo de Surdos — INES, em 1957. Inicialmente o Instituto utilizava a
Lingua dos Sinais, mas em 1911 passou a utilizar o oralismo puro, seguindo a
determinacdo do Congresso Internacional de Surdos-Mudos de Mildo, de 1880, que
propds a extingdo das escolas para surdos e proibia o uso da lingua de sinais no
contexto escolar. Com o fim das escolas para surdos, a funcdo do professor surdo,
que colaborava na producdo e reproducdo de aspectos culturais da comunidade
surda, também foi extinta, causando forte influéncia oralista na educacéo dos surdos
(STROBEL, 2009).

Durante anos, o INES, que permanece até hoje como referéncia nacional na
educacdo e profissionalizacdo de surdos, chegando a incentivar o ensino da
‘linguagem articulada”, na tentativa de fazer o surdo falar, consequéncia do
Congresso de Mildo. Até 1930 a educacao dos surdos foi pautada no método oralista
dentro do Instituto, que parte do principio de que as linguas orais sao superiores as
linguas de sinais e que as criancas surdas apresentam uma deficiéncia que faz com
que sua capacidade esteja aquém das criangas ouvintes e € isso que as impedem de
avancar em sua aprendizagem. (VELOSO; MAIA, 2010).

A metodologia oralista tem como objetivo inserir os surdos nas comunidades

ouvintes, por meio da fala, forcando-os a oralizar, pois se acreditava que sO assim
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poderiam ser inclusivos. Nas escolas, poucos surdos tinham éxito na comunicacgao,

no que diz respeito a leitura labial e escrita, ja que o uso da lingua de sinais foi proibido.

O Método Oralista surgiu na Alemanha, na segunda metade do século XVIII
e a partir do congresso de Mildo, em 1880, tornou-se dominante como Unica
forma educacional para surdos, sendo a lingua de sinais oficialmente proibida
nas escolas, por representar um perigo para o desenvolvimento da linguagem
oral, e a comunidade surda excluida da politica das instituicGes de ensino.
(SACKS, 1990, p. 62)

Stokoe (1919-2000), na década de 1960, iniciou estudos sobre a lingua de
sinais americana utilizada pelas comunidades surdas, até entdo os estudos se
concentravam nos estudos linguisticos da lingua falada. Stokoe observou a existéncia
de uma estrutura que se assemelha a das linguas orais ao estudar a Lingua de Sinais
Americana (ASL). Foi o primeiro linguista a apresentar os elementos linguisticos de
uma lingua de sinais. A partir destes estudos a lingua de sinais passou a ser vista
como lingua de fato. (QUADROS; P1ZZIO; REZENDE, 2009).

A partir da insatisfacdo com o oralismo, surgiram pesquisas sobre lingua de
sinais dando origem a outras metodologias em relacdo a educacdo de pessoas
surdas. Nos anos 1970 iniciou a metodologia denominada comunicacao total, que
surgiu da necessidade de compreender os surdos, ja que muitos ndo conseguiam se
comunicar oralmente. Neste método poderiam ser utilizadas diferentes formas de
comunicacdo como: lingua de sinais, mimicas, gestos, leitura labial, entre outros que

pudessem contribuir para uma comunicacdo na lingua oral.

Durante quase cem anos a lingua de sinais foi proibida, somente em 1971, no
Congresso Mundial de Surdos de Paris, foi reconhecida. O resultado das pesquisas
nos EUA sobre a metodologia “comunicacao total”, também foram discutidas neste
congresso. (VELOSO; MAIA, 2010).

Baseando nas pesquisas de William Stokoe, por volta de 1970-1980, a
pesquisadora Lucinda Ferreira Brito e outros pesquisadores, iniciaram seus estudos
acerca da lingua de sinais brasileira e observaram que esta também possui as
mesmas caracteristicas que a classificam como lingua, pois apresentam aspectos
fonoldgicos, morfolégicos, sintaxe, semantica e pragmatica. A partir dessa observagao
esses pesquisadores iniciaram a producdo de material e pesquisas voltadas para

legitimidade da Libras, assegurando-a como lingua. (PINHEIRO, 2010, p.23). No final
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da década de 1970, iniciou 0 movimento que reivindicava a abordagem bilingue para
a educacao dos surdos, que tem como proposta a acessibilidade a crian¢a surda

utilizando duas linguas.

A proposta de educacéo bilingue contrapde-se a oralista, pois considera o canal
visual-gestual de extrema importancia para a aquisicdo da linguagem surda. A
educacao bilingue demonstra que a lingua de sinais é a lingua natural do surdo e que,

mesmo sem ouvir, é possivel desenvolver de forma plena uma lingua:

Conforme Quadros (1997, p.27):

O bilinguismo é uma proposta de ensino usada por escolas que se propdem
atornar acessivel a crianga duas linguas no contexto escolar. Os estudos tém
apontado para essa proposta como sendo mais adequada para o ensino de
criangas surdas, tendo em vista que considera a lingua de sinais como lingua
natural e parte do pressuposto para o ensino da lingua escrita.

No Brasil as experiéncias com educacdo bilingue ainda estdo sendo
aprimoradas e estdo concentradas em alguns centros, devido a resisténcia de alguns

em reconhecer a Libras como lingua. Segundo Skliar (2015, p.7):

Foram mais de cem anos de préaticas de tentativa de correcdo, normalizacéo
e de violéncia institucional; instituicbes especiais que foram reguladas tanto
pela caridade e pela beneficéncia, quanto pela cultura social vigente que
requeria uma capacidade para controlar, separar e negar a existéncia da
comunidade surda, da lingua de sinais, das identidades surdas e das
experiéncias visuais, que determinam o conjunto de diferencas dos surdos

em relacdo a qualquer outro grupo de sujeitos.
Para o autor as discussdes contribuiram para as mudancas quanto a educacao
dos surdos, pois o “abandono progressivo da ideologia clinica dominante e a
aproximacédo aos paradigmas socioculturais, ndo podem ser considerados, por si S0,
como suficientes para afirmar a existéncia de um novo olhar educacional”, por mais
gue esse olhar se distancie do modelo clinico, as representacdes negativas sobre a

educacao de surdos ainda sdo constituidas como verdades. (SKLIAR, 2015, p.8).

Estudos surdos surgem como uma ramificagdo dos estudos culturais, pois
possibilitam o fortalecimento e a discussao sobre as questdes culturais, das praticas
discursivas, das diferencas e das lutas de poderes e saberes. (SA, 2012, p.63). Skliar
(apud SA, 2012) colocava que os estudos culturais vém contribuindo
significativamente, pois constituem um programa de pesquisa na area de educacéo

de surdos, objetivando principalmente a investigacéo das identidades, as linguas, os
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projetos educacionais, a historia, a arte, as culturas surdas, significadas a partir da
diferenca e do seu reconhecimento politico. (SA, 2012, p. 64)

A cultura é constituida por meio de constru¢des simbdlicas que possibilitam aos
sujeitos formar sua propria identidade, inserida em préticas significativas de
determinados grupos, como a lingua, artes, religido, sentimentos, modos de agir e

interagir com o mundo.

Para a Strobel (2009, p.27), cultura surda:

E o jeito de o sujeito surdo entender o mundo e de modifica-lo a fim de torna-
lo acessivel e habitavel ajustando-o com suas percep¢bes visuais que
contribuem para a definicho das identidades surdas e das almas das
comunidades surdas.

H& muito tempo os surdos vém lutando pelos seus direitos de serem tratados
como sujeitos diferentes e ndo deficientes. Esses grupos, de certa forma, iniciam um
processo de identificacdo por meio dos discursos da cultura surda. Strobel (2009,
p.26) diz que os sujeitos surdos nao sao classificados por seu grau de surdez, mas o
que importa para eles é que a lingua de sinais e a cultura surda possibilitam e
contribuem para que as suas identidades sejam definidas e que aconteca o
pertencimento ao grupo. Essa ligacdo das pessoas surdas para com a Libras ficou
clara nas entrevistas realizadas durante a pesquisa para esta dissertacdo. Um dos
entrevistados, Jodo (28)%, afirmou que “Eu, com o grupo de surdos, eu me comunico,
com a minha cultura, minha Libras, com a minha identidade, minha lingua é Libras, eu
n&o uso oralizac&o, minha lingua realmente é libras” (JOAO, 2017), da mesma forma,
essa relacédo aparece na entrevista com Maria (31), “Eu me comunico com a minha
cultura, com a Libras, com a minha identidade, minha lingua é a Libras” (MARIA,
2017). Quando se fala da cultura surda, estamos nos referindo ao fato de que os
surdos inseridos nela tém suas especificidades e, consequentemente, estao sujeitos
a influéncias das multiplas identidades. No decorrer da historia a cultura surda e lingua
de sinais, foram estigmatizadas, mas através das lutas sociais este contexto esta

sendo mudado, como afirma Strobel (2009, p.96):

A cultura surda e a lingua de sinais no decorrer da histéria de surdos sofreram
verdadeiras perseguicfes, mas as representacdes sociais estdo passando

4As entrevistas foram realizadas no Laboratério de Acessibilidade da Universidade da Regido de Joinville-
UNIVILLE em 2017, e utilizados pseuddnimos para identificar os entrevistados, conforme parecer do Comité de
Etica nimero 2.051.062
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por uma nova mudanca para o povo surdo que ndo teme esconder suas
identidades culturais.

E por meio da cultura surda que as lutas dos surdos estdo sendo legitimadas,
pois possibilitam que manifestem suas diferencas culturais através da lingua, crencas,
costumes e, principalmente, se identifiquem como surdos. Strobel (2009) ressalta que
0 povo surdo estda cada vez mais orgulhoso de suas riquezas culturais, pois se

reconhece como diferente e ndo esconde mais suas identidades.

1.1 AS IDENTIDADES SURDAS

Conforme Hall (2000, p. 109) “as identidades [...] tem a ver [...], muito mais com
as questdes ‘quem nés podemos nos tornar’, ‘como nés temos sido representados’ e
‘como esta representacdo afeta a forma como nds podemos representar a nos
mesmos’”. Diante desta reflexdo, os surdos que nascem em familias surdas nao
demonstram uma crise identitaria, ndo demonstram dificuldades em se auto identificar
como surdos; se sentem pertencentes a comunidade e se consideram integrantes do

povo surdo.

Os surdos usuarios de Libras se apropriam dela como um meio de
comunicacdo com liberdade, sem preconceito, com orgulho, elaborando hipoteses,
transformando o conhecimento de forma critica e reflexiva como qualquer pessoa.
Ressignificam as proprias ideias, seja no ambito individual ou coletivo, podemos
perceber isso através da entrevista feita com Fabiana (22) “agora € claro a Lei de
Libras]...], por que € lei, antes o surdo ndo sabia, ndo tinha comunicacao, agora em
2002 a lei da Libras é clara” (FABIANA, 2017). Sendo assim, a lingua de sinais nao é
apenas um meio de comunicacao, € uma lingua que possibilita ao surdo se manifestar
culturalmente, manifestar sua histéria de vida, a importdncia e seus habitos

especificos. Segundo Quadros (2004, p.10):

Surdos séo as pessoas que se identificam enquanto surdas. Surdo € o sujeito
gue aprende o mundo por meio de experiéncias visuais e tem o direito e a
possibilidade de apropriar-se da lingua brasileira de sinais e da lingua
portuguesa, de modo a propiciar seu pleno desenvolvimento e garantir o
transito em diferentes contextos sociais e culturais. A identificag&o dos surdos
situa-se culturalmente dentro das experiéncias visuais. Entende-se cultura
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surda como a identidade cultural de um grupo de surdos que se define
enguanto grupo diferente de outros grupos. Essa cultura é multifacetada, mas
apresenta caracteristicas que séo especificas, ela é visual, ela traduz-se de
forma visual. As formas de organizar o pensamento e a linguagem
transcendem as formas ouvintes.

A Libras, por ser a lingua materna do surdo, evidencia a diferenca e a
identidade, seja no ambito educacional, cultural, da saude, politico, ou linguistico, é
legitimo o direito de manifestar sua lingua socialmente e ser reconhecida como meio
de comunicacdo dos surdos. Como confirma Silva (2000, p. 81), “a afirmacao da
identidade e a enunciacdo da diferenca traduzem o desejo dos diferentes grupos

sociais assimetricamente situados de garantir acesso privilegiado aos bens sociais”.

Para Marcio, de 30 anos, é “muito importante aprender Libras, & leve”.
(MARCIO, 2017). Quando um surdo diz que a lingua é “leve”, quer se referir a
liberdade que ela lhe proporciona, a possibilidade de se comunicar, comparando a
lingua portuguesa com a Libras. Strobel (2009, p.47) diz que “a lingua de sinais € uma
das principais marcas da identidade [...] € uma forma de comunicacdo que capta as

experiéncias visuais dos sujeitos surdos”.

O processo de aceitacdo e de identificacdo do surdo para com sua realidade é
diferenciado quando o surdo tem contato com a comunidade surda. Identificamos essa

caracteristica também no relato da entrevistada Fabiana (22):

Eu me comunico, na verdade (expressado facial de quem estava
pensando), quando eu tinha quatro anos, a comunicagdo com a
familia, treinava a comunicacéo fala e oralizagdo, eu ndo entendia
nada de Libras, eu fui aprender Libras com 7 anos, na Escola Rui
Barbosa, antes tinham muitos surdos que sabiam Libras. Eu comecei
a aprender Libras, comecei a aprender alfabeto, depois os sinais, por
isso aprendi em contato com o surdo, com a Libras fui evoluindo e
aprendendo, mas hoje me sinto bem, amo Libras, por que € mais facil
se comunicar com o surdo, ficou mais claro, leitura labial, as vezes é
dificil comunicacdo, ndo tem comunicacdo, me atrapalho, né&o
entendo, primeira vez a pessoa me explica, ndo entendo, peco para
explicar a segunda vez, as vezes fica mais claro, por isso eu ndo gosto
da leitura labial, mas com a familia tudo bem, estou acostumada, mas
fora a comunicacdo com as pessoas ¢ dificil tem muitas barreiras, as
vezes consigo, depende! (FABIANA, 2017)

A partir deste encontro com a lingua de sinais, o surdo podera modificar ou nao
seu processo de constituicdo ou transformacao da identidade. Para Moscovici (2009,

p.22) “as representacbes podem ser produtos da comunicacdo, mas também é

verdade que, sem a representacdo, nao haveria comunicagao”, desta forma,
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compreende-se que representacdo e comunicacdo sao interdependentes. Para os
sujeitos surdos a comunicacdo através da Lingua de sinais permitiu ter acesso a
conhecimentos antes jamais acessados, mas que mesmo usando a sua lingua

enfrentam muitas barreiras para se comunicar.

Podemos considerar que as pessoas surdas vém buscando seu espaco como
sujeitos de direito, pois devido ao processo de exclusdo na educacdo de surdos,
consequentemente hd uma defasagem no processo de desenvolvimento desses
sujeitos desde a primeira infancia, j& que a aquisicdo da linguagem é tardia, além do
que grande parte nasce em familias ouvintes, ou seja, ndo tem contato com a lingua
materna. Para Silva (2000, p.96):

[...] a identidade ndo é uma esséncia; ndo € um dado ou um fato - seja da
natureza, seja da cultura. A identidade nao é fixa, estavel, coerente, unificada,
permanente. A identidade tampouco é homogénea, definitiva, acabada,
idéntica, transcendental. Por outro lado, podemos dizer que a identidade é
uma construcdo, um efeito, um processo de producédo, uma relagdo, um ato
performativo. A identidade € instavel, contraditéria, fragmentada,
inconsistente, inacabada. A identidade est4 ligada a estruturas discursivas e
narrativas. A identidade esti ligada a sistemas de representagdo. A
identidade tem estreitas conexdes com relacdes de poder.

Portanto ha uma necessidade do sujeito surdo estar em contato com outro
surdo, pois, por meio deste contato, lacos sdo firmados e ocorre o processo de
identificacdo e de construcdo de representacdes. Quadros (2017, p.35) diz que o
contato do surdo com outro surdo “representa, pois, a possibilidade de troca de
significados que, na lingua de sinais, nas politicas e na marcacdo das diferencas,
carregam a marca da cultura”, como também possibilitam a identificagao, as trocas, a

comunicacado, o compartilhar de ideias e sentimentos.

A lingua de sinais tem sido esquecida e o motivo deste esquecimento decorre
de um processo histérico, mostrando o quanto o desconhecimento da sociedade
excluiu, por muito tempo, a importancia desta para a comunidade surda. Conforme Sa
(2012, p 19), o fracasso da proposta oralista se perpetuou por muito tempo, seja no
Brasil ou em outros paises do mundo, o resultado deste processo levou os surdos ao
analfabetismo funcional e de terem acesso ao ensino superior e consequentemente
tém sido mantidos desinformados e excluidos. Apesar do avango em pesquisas que
comprovam que a Lingua Brasileira de Sinais € essencial para o desenvolvimento da

pessoa surda e a criacdo de leis que beneficiam a manifestagdo da mesma, o
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desconhecimento faz com que o grupo que a utiliza ainda seja excluido e que os
acessos aos direitos fundamentais sejam restritos. A entrevistada Meire (22), explica
como se sente em relacdo ao ambiente de trabalho, sentindo o preconceito e falta de
conhecimento acerca da cultura do surdo que as pessoas, muitas vezes, manifestam:

No meu trabalho tinha dois surdos, eu e 0 Jodo, com as pessoas ao
redor, dificil comunicacdo, tem barreiras. As vezes eu queria
acessibilidade, cumprimentava as pessoas ‘Oi, boa tarde’, eu fazia
leitura labial ‘Boa tarde’, eu sentia, faltava unido, preconceito com o
surdo. Todos acham que surdo ndo é capaz, que o surdo esta abaixo,
tem vérias coisas que angustia, experiéncia, as vezes 0s surdos
precisam de ajuda em varias coisas no trabalho, as pessoas
escreviam, ai eu escrevia também, entendia as palavras no portugués,
mas as vezes ficava pensando assim, e os outros surdos que
trabalham, tem surdos que ndo sabem escrever 0 portugués, entdo
como? N&o tem comunicacdo, tém barreiras, isso é ruim! (MEIRE,
2017)

O surdo que foi isolado da convivéncia com seus pares, encontra-se
impossibilitado de constituir uma identidade que considere suas especificidades e sua
relacdo de pertencimento ao grupo. A lingua de sinais possibilita aos surdos o

pertencimento a um grupo com identidade propria, que percebe o mundo através da

visdo. De acordo com Strobel (2009, p. 47) a lingua de sinais é:

Uma das principais marcas da identidade de um povo surdo, pois é uma
peculiaridade da cultura surda, é uma forma de comunicacdo que capta as
experiéncias visuais dos sujeitos surdos, e que vai levar o surdo a transmitir
e proporciona-lhe a aquisicdo de conhecimento universal.

Portanto, os surdos tém a necessidade de manifestar sua lingua desde a tenra
idade, isso sO € possivel quando seus direitos forem respeitados social, psiquica,
politica, linguistica e culturalmente. Como afirma Perlin (2003, p.130), as identidades

surdas:

Sao construidas dentro das representa¢ces possiveis da cultura surda, elas
se moldam de acordo com maior ou menor representatividade cultural
assumida pelo sujeito. E dentro desta representatividade cultural também
surge aquela luta politica ou consciéncia posicional pela qual o individuo
representa a si mesmo, se defende da homogeneizacéo, da redutibilidade,
da sensacéo de invalidez, de inclusdo entre os deficientes.

As identidades surdas ocorrem de uma constru¢ao necessaria de identidade
cultural dos sujeitos, com suas caracteristicas e especificidades que vao além da sua
condicao biolégica. Elas que, segundo Perlin (2015, p.63), “estao presentes no grupo
pelo qual entram os surdos que fazem uso com experiéncia visual propriamente dita”,

podem ser classificadas em quatro tipos: hibrida, de transi¢éo, incompleta e flutuante.
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A ldentidade surda hibrida é aquela atribuida aqueles que ndo nasceram surdos, mas
adquiriram a surdez ao longo da vida. “E uma espécie de uso de identidades diferentes
em diferentes momentos” (PERLIN, 2015, p.64). A chamada de transicdo € a
transformacdo da identidade ouvinte para identidade surda, € um processo de
reconhecimento a partir do momento que o surdo ouvintizado entra em contato com a
comunidade surda, passando pelo processo de desouvintizagdo; passam por este
processo os surdos que nascem em familia composta por ouvintes. A identidade surda
incompleta é representada pelos surdos que buscam a socializacdo de acordo com a
cultura ouvintista, e que nega a identidade surda. Ja a identidade surda flutuante é
guando os surdos vivem e se manifestam seguindo comportamentos e aprendizados
ouvintistas. Desprezam a cultura surda, sdo pessoas que foram impostas a ideologia
ouvintista. Nao se identificam nem com a comunidade ouvinte, por falta de
comunicacao, e nem se identificam com a comunidade surda, pela auséncia da lingua

de sinais.

Para que um sujeito surdo possa ter acesso as informacdes e conhecimentos,
e para constituir sua identidade, é essencial que tenha contato com o povo surdo e a
lingua de sinais, assim, consequentemente, esse sujeito se identifica e passa pelo
processo de aquisi¢cao de linguagem. Uma das principais marcas da identidade surda
€ a lingua de sinais, pois € por meio dela que o sujeito surdo se comunica e

experimenta a aquisicdo do conhecimento universal por meio visual.

Apesar de sofrer anos de repressao pelo oralismo, a Lingua de Sinais é
transmitida pela comunidade surda. Nao foi extinta, pelo contrério, continua sendo
uma das caracteristicas marcantes do povo surdo e continua sendo transmitida de
geragao a geragdo. Conforme Quadros (2017, p.23), os surdos mantém os pontos de
encontros para promover a interacdo entre surdos. Esses pontos sdo mantidos até
hoje, sendo uma caracteristica das comunidades surdas no Brasil. Ainda segundo a
autora a lingua de sinais e a cultura surda passam a ser consideradas patrimonio
pelos surdos e por seus filhos, surdos ou ouvintes, que sdo estabelecidas pela relagéao
familiar, pois 0 que garantiu que a lingua de sinais fosse resguardada e disseminada

de geracgdo a geracdo foram os encontros pelas associacdes e familia de surdos.

De acordo com Perlin (2015, p. 54):
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A identidade surda esta sempre em proximidade, em situacdo de
necessidade com o outro igual. O sujeito nas suas multiplas identidades

sempre estd em situacdo de necessidade diante da identidade surda.

As identidades surdas séo classificadas pela autora como uma construcao
necessaria de identidade cultural dos sujeitos com suas caracteristicas e
especificidades que vao além da sua condi¢éo biolégica. Segundo Woodward (2000,
p. 39):

As identidades séo fabricadas por meio da marcacdo da diferenca. Essa
marcacdo da diferenca ocorre tanto por meio de sistemas simbdélicos de
representacdo quanto por meio de formas de excluséo social. A identidade,
pois, ndo é oposto da diferenca: identidade depende da diferenca.

Na definicdo de Perlin (2015, p. 55), o fato de o ouvintismo ser pensado como
um conjunto de representacdes dos ouvintes sobre a surdez € o que faz com que o0s
surdos olhem-se e narrem-se como se fossem ouvintes. O estere6tipo faz com que
eles se oponham e, muitas vezes inconscientemente, evitem a constituicdo de sua
identidade surda, cuja representacdo se constitui em um estereétipo distorcido e
improprio. Essa representacdo dos surdos sobre si mesmos ocasiona auto
percepcdes de deficiéncia e de falta, que legitimam préaticas corretivas e
normalizadoras. Conforme Perlin (2015, p. 56), “o surdo tem diferenca e, nao
deficiéncia”. Portanto ser surdo é perceber o mundo através da experiéncia visual. E
impossivel definir os multiplos aspectos da cultura surda, ja que sofrem influéncias

constantes.

1.2 OS SURDOS E SEUS ARTEFATOS CULTURAIS

Para Strobel (2009, p.40), a cultura surda € composta por artefatos préprios.
Estes artefatos exemplificam, em parte, a influéncia e o poder desta cultura sobre a
constituicdo do sujeito surdo em seu empoderamento e luta para o fortalecimento de
sua identidade, pois tem sido uma cultura que, ao longo dos anos, vem se
perpetuando mesmo sofrendo influéncias da cultura ouvintista. Sao oito artefatos

culturais que fazem parte da cultura surda, sendo sete de cultura imaterial e apenas o
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oitavo sendo cultura material, pois este possibilita a acessibilidade do surdo ao
cotidiano, por meio de recursos tecnoldgicos.

7

O primeiro artefato cultural das pessoas surdas, segundo a autora, € a
experiéncia visual. O surdo percebe o mundo visualmente, ou seja, a visdo é de
extrema importancia para o surdo, sendo o principal sentido para que estabeleca sua
relacdo com o mundo e provoque reflexdes de suas subjetividades, possibilitando a
construcdo de sua identidade. Percebendo e interagindo com o meio social atraves
da lingua e de sua experiéncia visual, ndo como uma pessoa deficiente ou anormal.
Fatos do cotidiano para os surdos revelam o artefato cultural visual como, por
exemplo, expressdes faciais, 0s movimentos da boca de cachorro latindo, ou até
mesmo a vibracdo de uma bomba estourando, objetos que caem brutalmente ou
fumaca que surge. (STROBEL, 2009, p. 41).

O processo identificatério também € citado por Strobel (2009, p.42), que é
necessario para as criancas surdas. Elas muitas vezes, permanecem com
curiosidades, questionamentos que sao levados para a vida adulta, pois suas duvidas
ndo sdo sanadas devido a falha de comunicagéo. Por este motivo a importancia da
crianca surda ter contato com adultos surdos, ja que € pela interacdo com a lingua de
sinais que a crianca surda tera o acesso e a aquisicdo da linguagem e
consequentemente, adquirird a identidade e a cultura surda, que sao naturalmente

transmitidas através da comunidade surda.

Os surdos, por perceberem o mundo de maneira visual, sdo cotidianamente
excluidos da sociedade e a autora cita alguns exemplos, como: a falta de recursos
que fazem com que 0s espacos sejam acessiveis, como a chamada oral de uma
senha em um determinado local como em aeroportos, bancos ou outro
estabelecimento comercial, ao invés de comunicadores visuais. Os surdos que estéo
em uma conversa, precisam ficar frente a frente para que a comunicacao se efetive,
devido a necessidade de visualizar as expressoes faciais para a compreensao do que
se quer comunicar. O entrevistado Antdnio (62), que faz uso do aparelho de

amplificacdo sonora individual - AASI®, mesmo com este recurso, para a melhor

> AASI é a sigla para o nome técnico dos aparelhos auditivos: Aparelhos de Amplificacdo Sonora
Individual. Antigamente eram chamados de aparelhos para surdez ou aparelhos contra surdez. O
aparelho auditivo € um conjunto eletrénico autbnomo que, com a energia de uma pequena bateria,
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compreensao do dialogo em que esta inserido, tem a necessidade de estar frente a
frente com seu interlocutor para realizar a leitura labial. “Uso a fala normal, frente a
frente, se caso conversar por tras, sem eu ver a expressao facial e boca, ndo consigo
entender”. O mesmo acontece quando a luz é apagada em um recinto, o surdo perde

seu campo visual prejudicando a comunicacdo. (STROBEL, 2009, p.44).

O segundo artefato € o Linguistico. Para Strobel (2009, p.47), a lingua de
sinais € um aspecto de extrema importancia, pois € uma das caracteristicas da cultura
surda, sendo uma forma de comunicacdo que possibilita aos sujeitos surdos
experiéncias visuais e, através dela, adquire o conhecimento universal. A lingua de
sinais possui gestos que sdo denominados sinais emergentes ou sinais caseiros que
sao criados por surdos de zonas rurais ou surdos isolados que buscam entender o
mundo por experiéncias visuais, tentando se comunicar. Ainda neste artefato, Strobel
(2009, p.48), enfatiza que a crianga surda, cujos pais sao surdos, passa pelo processo
de aquisicdo da linguagem satisfatério, ao contrario da crianca surda, cujos pais sao
ouvintes, que ocorre um atraso no processo de aquisicdo da linguagem. De acordo
com a entrevistada Maria (31), nota-se a importancia da Libras na vida do surdo:

Antes eu ndo sabia libras, mas fui em Florianépolis em um curso com
14 anos de idade, me chamaram, fui junto com intérprete, fui I e vi
muita coisa acontecer, sinais, conhecimento, cultura, palestra com
instrutor surdo, curso de libras, fiquei admirada que aqui em Joinville
nao tem. Eu vi muitas coisas acontecerem, comecei a me apropriar
desse conhecimento. Comecei a aprender os sinais e comecei a
desenvolver isso para mim. Foi um prazer aprender em libras minha
comunicagao ouvinte oralizando e surdo sinalizando distante, n&do a
libras lingua prépria, muito forte. Amo profundamente a libras minha
prépria identidade surda (MARIA, 2017).

Outro aspecto que Strobel (2009, p. 51) considera importante para
compreender este artefato € de que a lingua de sinais, com o passar do tempo, pode

sofrer alteragdes de acordo com 0s costumes e a regiao.

O artefato cultural familiar é que determina a identidade da crianca surda,
pois depende da aceitacdo da familia quando uma crianca nasce surda. Para os pais
surdos & um acontecimento natural, ndo encontra nesta perspectiva um problema

social como nos casos de criancas surdas que nascem em familias ouvintes.

ajusta dinamicamente os sons (da fala e do ambiente) para as necessidades do usuério de aparelho
auditivo. Disponivel em: http://laysom.com.br/pergunta/o-que-e-aasi/.Acesso em: 08 ago. 2017


http://laysom.com.br/pergunta/o-que-e-aasi/.Acesso

31

(STROBEL, 2009, p.53). Dentro desta perspectiva possuem dois tipos de atitudes das
familias que determinam o futuro desta crianga surda, como, por exemplo, algumas
familias com receio, ndo possibilitam o contato da crianca surda com o povo surdo e,
por outro lado, criam expectativas a partir da visao clinica, que seu filho sera curado
da deficiéncia auditiva, por treinamentos fonoaudiologos e implante coclear. No caso
do entrevistado Jodo (28), a familia insistiu para que usasse o aparelho “Na verdade
ja usei o aparelho, antes da experiéncia a familia queria que eu desenvolvesse
[oralizac&o], mas nao sentia vontade, sempre tirava, mas hoje néo, so [uso a] Libras”.
(JOAO, 2017). O relato do entrevistado mostra que algumas crian¢as surdas n&o
gostam dos aparelhos auditivos, pois causam desconfortos devido ao barulho, como
também em alguns casos o aparelho auditivo pode ocorrer um resultado satisfatorio,

mas nao é regra para todos, principalmente para os surdos que tem surdez profunda.

Strobel (2009, p. 56) enfatiza o progresso que a crianca surda tem quando
sua familia é composta por membros surdos, pois obtém informacdes que contribuem

para a compreensao dos artefatos culturais da comunidade surda.

O quarto artefato trata da literatura surda. Conforme Strobel (2009, p. 61) a
literatura surda é composta por piadas surdas, anedotas, poesia, histéria de surdos,
classicos e literatura infantil, romances, lendas entre outras. “Por muitas geragdes os
povos surdos transmitem muitas histérias através da lingua de sinais”, ou seja, em
muitos casos, ndo houve registros deste artefato, mas foi sendo transmitida de
geracdo em geracado, ou por pessoas ligadas ao povo surdo, sendo memorizadas e

transmitidas por geracoes.

O quinto artefato € a vida social e esportiva que Strobel (2009, p. 67) define
como: “acontecimentos culturais, como casamento entre surdos, festas, lazeres e
atividades nas associagdes, eventos esportivos e outros”. Por meio deste artefato
podemos considerar que 0s surdos tém uma maneira peculiar de se reunir e de
interagir socialmente, por exemplo, a forma de se identificarem pelo nome e pelo sinal
pessoal dentro da comunidade surda, ou seja, as pessoas se identificam e identificam
0s outros pelo sinal. Uma das caracteristicas marcantes do povo surdo sao as festas
promovidas pelas associac¢oes, quando os surdos conversam; € um momento em que

tém oportunidade de se comunicar e colocar os assuntos em dia. Inicialmente as
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associacdes funcionavam como espacos de encontros para recreagao e lazer, mas
devido & necessidade da comunidade surda, passaram a acontecer discursos politicos
e praticas esportivas (STROBEL, 2009, p.71). Paulo (35) relatou como foi significativa
a comunidade surda para ele e o quanto ela contribui para sua integragéo social “eu
gosto daqui de Joinville, porque tem varios surdos, encontro amigos. Antes, la em Sao
Bento, ndo tinha surdo, eu ndo encontrava, ficavam escondidos dentro de casa. Aqui
€ diferente tem varios”. (PAULO, 2017).

O sexto artefato cultural, conforme Strobel (2009, p.73), séo as Artes Visuais
que sdo produzidas pelo povo surdo, que retratam seus sentimentos, suas historias,
suas subjetividades e a sua cultura. Estas manifestacdes artisticas revelam o
empoderamento da identidade e o fortalecimento da cultura surda, algumas possuem
caracteristicas especificas, como: pinturas que sao representadas pelas maos como
no desenho mostrado na Figura 1, de uma artista Joinvilense, postado em rede social.
Neste desenho aparece, escrita em datilologia (alfabeto manual), onde se I|é:
“desenhos (da) artista”. A datilologia € uma forma de representar por meio das maos,
o alfabeto da lingua oral. Para Rosa (2005, p.40), usar-se a datilologia quando ndo ha
um sinal para determinados conceitos, soletrando através das méos palavras da
lingua oral. Este recurso € considerado um empréstimo da lingua portuguesa,

podendo ser utilizada para informar o nome das pessoas, quando ndo a conhecemos.
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Figura 1: Desenho a lapis, Andressa Silva, 2014.

Fonte: Pagina Artes Libras - Andressa Silva no Facebook®

O teatro também faz parte deste artefato, pois através dos aspectos, corpo e
lingua de sinais, revelam suas identidades culturais, por meio de desenhos no ar como
ao recitar poesias (Figura 2), narrativas ou de contacfes de historias.

® Disponivel em: https://www.facebook.com/arteslibras > Acesso em: dez. 2017
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Figura 2: Francine da Silva interpretando sua Poesia em Lingua Brasileira de Sinais “Amor
de Jesus pleno em nossa vida”, 2017.

Fonte: Imagem cedida por Francine Silva-2018

O sétimo artefato cultural é a politica. Strobel (2009, p. 78) revela que “este
consiste em diversos movimentos e lutas do povo surdo pelo seu direito”. As
associacfes de surdos sdo 0s espacos culturais mais conhecidos, tendo como
objetivo a politica. Nessas associacdes, 0s surdos se encontram para reunides e
assembleias e compartilham assuntos em comuns, busca e efetivacdo dos direitos
sociais. Maria (31) demonstra em seu relato a importancia da Associacdo de Apoio
aos Surdos de Joinville e Regido que, para o povo surdo € um espaco de valorizacéo

da lingua, de encontro, de dialogo e reflexao:

Antes ndo havia festa, lembro que no ano passado na Associacdo foi a
primeira festa, figuei admirada, eu fiz a poesia, o teatro, foi mostrado,
maravilhoso! Porque é uma luta de muito tempo, ndo podemos mais dormir,
precisamos nos esforcar, lutar pela associagéo, pelos surdos, pela escola
bilingue e pelo intérprete, todo esse conjunto de informacdes, acredito que
isso vai continuar acontecendo, essa troca que € a unido dos surdos (MARIA,
2017)

O oitavo artefato identificado por Strobel (2009, p.84) é a cultura material,

que “auxilia na acessibilidade na vida cotidiana de sujeitos surdos”. A tecnologia vem
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favorecendo a inclusdo dos sujeitos surdos que passam a utiliz-la, incorporando
diversos objetos a sua cultura, a seu cotidiano. A autora cita alguns recursos que
facilitam a vida cotidiana do surdo, como: os telefones TDD (Telephone Device for
Deaf), dispositivo eletronico que ajuda a comunicagédo das pessoas com deficiéncia
auditiva ou surda a se comunicarem por meio de linhas de texto e telefone,
instrumentos luminosos como campainha em casas e em escolas de surdos,
despertadores com vibradores, legendas closed-caption, babéas eletrénicas vibratorias
ou com sinalizador luminoso e sinalizadores, etc. Outras tecnologias também fazem
parte deste artefato como, por exemplo, torpedos de celular, chats em internet e
muitos sites das comunidades surdas. Strobel (2009, p.87), enfatiza que a
acessibilidade dos surdos pode ser ampliada devido a tecnologia, seja em seu
cotidiano como também em outros espacos como em congressos, julgamentos, aulas
e cursos em que a comunicacao é mediada por intérpretes de lingua de sinais, teldo,
cartazes, etc. Essa tecnologia, de certa forma, contribui para que as pessoas tenham
acesso as informacdes e que a lingua de sinais seja difundida, como também, o povo
surdo tenha representacées no meio artistico, politico, social, entre outros. Fabiana
(22), em sua entrevista enfatiza que um dos seus meios de comunicacao para saber
informacBes importantes que acontecem na sociedade € a internet. “Para mim,
sempre as informacdes, vejo na internet, em videos, em Libras. As vezes eu leio o
gue aconteceu, coisas, informacdes sobre acidente em Joinville, problemas e varias

coisas, sempre na internet.” (FABIANA, 2017)

Os artefatos da cultura surda tém se fortalecido, devido ao reconhecimento da
lingua de sinais brasileira, sendo considerada como a segunda lingua oficial do pais.
Uma conquista e o artefato mais significativo e importante para a comunidade surda
brasileira. Desta forma, a cultura surda podera se fortalecer e atuar como importante
instrumento de mudanca social na vida dos sujeitos surdos, ou seja, os artefatos
explicitam as atitudes de ser surdo, de ver, de perceber e de modificar e se adaptar

ao mundo.
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1.3 EDUCACAO BILINGUE

No periodo de 7 a 10 de junho de 1994, aconteceu a Conferéncia de
Salamanca, realizada na Espanha, em conjunto com a UNESCO, com mais de 392
participantes, reunindo 92 governos, entre esses representantes brasileiros e 25
organizacdes internacionais, representantes das Nac¢des Unidas e das Organizacbes
Especializadas, outras organizacées governamentais internacionais, organizacoes

nao governamentais e organismos financiadores. (BRASIL, 1994)

A Conferéncia adotou a Declaracdo de Salamanca sobre os Principios, a
Politica e as Praticas na area das Necessidades Educativas Especiais e um
enquadramento da acdo. O objetivo da conferéncia foi discutir e promover uma
educacdo para todos, analisando as mudancas necessarias nas politicas para
promover a educacao inclusiva, no intuito de capacitar as escolas para o atendimento
as criancas, principalmente as que possuem necessidades educacionais especiais.

O documento tem como principio promover a “escola para todos”, incluindo
todas as pessoas em suas diferencas e as apoiem em sua aprendizagem e

respondam as necessidades individuais. (BRASIL, 1994)

No enquadramento das acfes, na area das necessidades educacionais

especiais na declaracao, no item 21, diz que:

As politicas educativas devem ter em conta as diferengas individuais e as
situacdes distintas. A importancia da linguagem gestual como o meio de
comunicacdo entre os surdos, por exemplo, devera ser reconhecida, e
garantir-se-a que os surdos tenham acesso a educacéo na linguagem gestual
do seu pais. Devido as necessidades particulares dos surdos e dos surdos /
cegos, € possivel que a sua educacao possa ser ministrada de forma mais
adequada em escolas especiais ou em unidades ou classes especiais nas
escolas regulares. (BRASIL, 1994).

A Declaragdo de Salamanca, é bem clara e considerou a importancia da
formacdo na primeira lingua gestual, entende-se que é o meio de comunicacdo dos
surdos, por isso “deve” ser reconhecida e garantida por meio do acesso a lingua
gestual. Realizada de 06 a 09 de junho de 1996, em Barcelona, na Conferéncia
Mundial sobre os Direitos Linguisticos, a UNESCO assinou e promulgou a Declaragéo
Universal dos Direitos Linguistico, que tem como principio apoiar e promover 0s

direitos linguisticos. (IPHAN, 2016, p.11).
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Posteriormente, no mesmo ano em que a UNESCO publicou o Atlas das
Linguas em Perigo, foi instituido no Brasil o Programa Nacional do Patrimdnio
Imaterial (PNPI), pelo DECRETO N° 3.551/2000. Este possibilitou o reconhecimento
de bens de natureza imaterial como Patrimdnio Cultural do Brasil, através do Registro.
Essa nova politica, ensejou solicitagbes de reconhecimento também da diversidade

linguistica no Brasil.

O Instituto do Patrim6nio Histoérico e Artistico Nacional (IPHAN), a Comisséo de
Educacéo e Cultura (CEC), a Camara de Deputados e o Instituto de Investigagéo e
Desenvolvimento em Politica Linguistica (IPOL) promoveram um Seminario sobre a
Criacdo do livro de Registros das Linguas, em 2006. O evento, contou com a
participacdo de varios especialistas em diferentes linguas e em politicas linguisticas,
representantes de instituicdes governamentais e falantes de linguas minoritarias e
teve como objetivo debater e propor estratégias para preservacao da diversidade
linguistica por meio da implantacéo de politicas publicas. Pela falta de conhecimento
por parte da populacdo brasileira, setores da sociedade civil e governamental se
envolveram em uma mobilizagdo para mudar esse cenério e como resultado, foi
instituido o Inventario Nacional da Diversidade Linguistica (INDL) que tem um carater
mais universal e permitira ao Estado e a Sociedade em geral conhecer e divulgar a
diversidade linguistica do pais, através do Decreto n°® 7.387, de 9 de dezembro de
2010:

Art. 1° Fica instituido o Inventario Nacional da Diversidade Linguistica, sob
gestdo do Ministério da Cultura, como instrumento de identificacdo,
documentacado, reconhecimento e valorizacdo das linguas portadoras de
referéncia a identidade, a acdo e a memdria dos diferentes grupos
formadores da sociedade brasileira.

Paragrafo Unico. O Inventario Nacional da Diversidade Linguistica sera
dotado de sistema informatizado de documentacéo e informacéo gerenciado,
mantido e atualizado pelo Ministério da Cultura, de acordo com as regras por
ele disciplinadas.

Art. 2° As linguas inventariadas deverdo ter relevancia para a memoria, a
histéria e a identidade dos grupos que comp&em a sociedade brasileira.

Art. 3° A lingua incluida no Inventario Nacional da Diversidade Linguistica
recebera o titulo de "Referéncia Cultural Brasileira", expedido pelo Ministério
da Cultura.

Art. 4° O Inventario Nacional da Diversidade Linguistica devera mapear,
caracterizar e diagnosticar as diferentes situacdes relacionadas a pluralidade
linguistica brasileira, sistematizando esses dados em formulario especifico.
Art. 5° As linguas inventariadas fardo jus a agdes de valorizagdo e promocgao
por parte do poder publico.

Art. 6° Os Estados, o Distrito Federal e os Municipios serdo informados pelo
Ministério da Cultura, em caso de inventario de alguma lingua em seu
territério, para que possam promover politicas publicas de reconhecimento e
valorizag&o. (BRASIL, 2010)


http://portal.iphan.gov.br/uploads/ckfinder/arquivos/Decreto%207387%20-%202010.pdf
http://portal.iphan.gov.br/uploads/ckfinder/arquivos/Decreto%207387%20-%202010.pdf
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No Brasil existem mais de 200 linguas faladas, de acordo com o IBGE de 2010,
170 delas sao faladas por comunidades indigenas. Além das indigenas, ha as linguas
de imigracéo, de comunidades afro-brasileiras, linguas crioulas e a linguas de sinais.
Devido a amplitude da diversidade linguistica que compde o pais as linguas foram
classificadas em 5 categorias: Linguas de Imigracdo, Linguas Indigenas, Linguas
Afro-Brasileiras, Linguas de Sinais e Linguas Crioulas. (IPHAN, 2015, p. 14).

As Linguas de Sinais classificadas pelo IPHAN,

Sao linguas faladas por comunidades surdas, incluindo pessoas surdas e
ouvintes, que se utilizam na modalidade visuo-espacial com sinais manuais e
nao manuais, tais como expressoes faciais e corporais. Exemplos: Libras,
Lingua de Sinais Uruki-K’'apor, Lingua de Sinais do municipio de Jaicés do
Piaui, entre outras. (IPHANL, 2016)

De acordo com o decreto n° 7.387/2010, o Inventario Nacional da Diversidade
Linguistica, tem como objetivo a “identificagdo, documentagao, reconhecimento e
valorizacdo das linguas portadoras de referéncia a identidade, a acdo e a memoria

dos diferentes grupos formadores da sociedade brasileira” (BRASIL, 2010).

O Instituto de Investigacéo e Desenvolvimento em Politica Linguista (IPOL) e a
Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) executaram um levantamento de
dados que visa dar subsidios as futuras analises para o Inventario Nacional da Lingua
Brasileira de Sinais. Este levantamento estd4 sendo realizado através de pesquisa,
com o proposito de ampliar a participacdo das pessoas, promovendo um maior acesso
aos usuarios da Libras por meio de coleta de dados virtual. Estes dados contribuirdo
para a elaboracéo do Inventario Nacional da Lingua Brasileira de Sinais, que atuara
como instrumento oficial de identificacdo, documentacdo, reconhecimento e

valorizacéo.

Pessoas falantes e fluentes da Lingua Brasileira de Sinais sdo de extrema
importancia para valorizagdo e continuidade desse bem cultural brasileiro da
diversidade linguistica. O registro dessas linguas podera valorizar as linguas de sinais
faladas por todo pais, além de fomentar a producdo de conhecimento sobre as

mesmas e contribuir para garantia de direitos linguisticos.

Considera-se que a Libras é uma lingua passada de geracdo em geracao
dentro das comunidades surdas, portanto “€ uma lingua que expressa todos os niveis



39

linguisticos, assim como as demais linguas” (QUADROS, 2017, p. 33)

Em 2002 a Libras (Lingua Brasileira de Sinais) foi reconhecida como meio legal

de comunicacéo e expressao dos surdos brasileiros pela Lei Federal n°® 10.436:

Art.1° E reconhecida como meio legal de comunicagéo e expresséo a Lingua
Brasileira de Sinais - Libras e outros recursos de expresséo a ela associados.
Paragrafo Unico; Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais - Libras a
forma de comunicacédo e expressao em que o0 sistema linguistico de natureza
visual-motora com estrutura gramatical propria, constitui um sistema
linguistico de transmisséo de ideias e fatos, oriundos de comunidades de
pessoas surdas do Brasil. (BRASIL, 2002).

A lingua de sinais é reconhecida como status linguistico, considerada pela
linguistica uma lingua natural, pois possui todas as peculiaridades que sao atribuidas
como lingua. A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) € sinalizada nacionalmente, sendo
reconhecida socialmente, culturalmente e legalmente. Regulamentada pelo Decreto

5.626, a lei de Libras determina e garante os direitos das pessoas surdas.

Quadros (2017, p 43), avalia que se o surdo for isolado da convivéncia com
seus pares, nao se constituira com uma identidade. Portanto, os surdos tém a
necessidade de se manifestar na sua lingua desde a tenra idade, isso s6 € possivel
quando seus direitos forem respeitados: social, psiquico, politico, linguistico e
culturalmente. Portanto tdo importante quanto reconhecer a lingua enquanto
patriménio imaterial € reconhecer que essa traz o sentido de pertencimento,

representa e significa a cultura na qual este sujeito esta inserido.

De acordo com a Politica Nacional de Educacao Especial na Perspectiva da
Educacao Inclusiva, para inclusdo dos estudantes surdos em escolas comuns, a
educacao bilingue- Lingua Portuguesa/Libras, deve desenvolver o ensino da Lingua
Portuguesa como segunda lingua, na modalidade escrita para estudantes surdos e
Libras como primeira lingua, considerando também que as escolas devem oferecer o

atendimento educacional especializado no contra turno. (BRASIL, 2008)

Para o ensino, tanto da modalidade oral e escrita quanto na lingua de sinais,
a Politica Nacional de Educacédo Especial na Perspectiva da Educacdo Inclusiva
também orienta que devido a diferenga linguistica, o aluno surdo esteja em contato

com outros surdos em turmas comuns regulares. A mesma Politica diz, ainda, que:

O atendimento educacional especializado deve ser ofertado e realizado
mediante a atuacdo de profissionais com conhecimentos especificos no
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ensino da Lingua Brasileira de Sinais, da Lingua Portuguesa na modalidade
escrita como segunda lingua. (BRASIL, 2008).

Para S& (2012, p.87), proporcionar uma educacéo bilingue nédo é sé permitir
o dominio e o uso em algum nivel de duas linguas, pois pensar em educacao bilingue
€ pensar também em educacdo multicultural, onde as culturas interajam e
mutuamente se enriquecam. Para a autora, quando se proporciona uma educacao
bilingue que ndo seja fundamentada em uma perspectiva multicultural, corre-se o risco
de enfatizar somente a lingua, e cair no erro de esquecer 0s aspectos culturais como
raca, género, classes e etc. Como pesquisadora, atuante na comunidade surda, e
profissional que ja atuou como professora do atendimento educacional especializado
da rede municipal de ensino da cidade de Joinville, posso afirmar que muitos sao 0s
desafios enfrentados pelos profissionais de educacéo para garantir uma educacao de

qualidade e que seja acessivel aos estudantes surdos.

7z

Para S&, uma educacdo multiculturalista, ndo é a inclusdo das minorias
culturais com a sua integracdo no sistema regular de ensino, mas sim pelo contrario
“é desejavel optar-se pela criacdo de escolas especificas para as minorias, ha medida
em que isso a elas interesse.” (SA, 2012, p.95). No entanto esse acesso ¢é direito de

todos, mas sera que os surdos querem ser incluidos em escolas regulares de ensino?

As formacbes dos profissionais para trabalhar com essa realidade sédo
garantidas pela Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB) n° 9.394, de
20 de dezembro de 1996, como também pelo Decreto Federal 5.626/05 de 22 de
dezembro de 2005, em seu capitulo Il, que garante como disciplina obrigatéria a
Libras nos cursos de formacao de professores para o exercicio do magistério, em nivel
médio e superior, como também o curso normal de nivel médio, o curso normal
superior, o curso de pedagogia e o curso de educacdo especial. Porém, a carga
horéria da disciplina ndo garante a formacao necessaria para que o docente possa se
comunicar e, conseguentemente, ensinar um aluno surdo, pois nao basta uma
formacdo apenas no ensino superior, € necessaria a formacao continua em servico.
Durante dois anos de atuacao, nenhuma formacéo especifica para atender os alunos

surdos foi oferecida pelo municipio, muito menos aos professores que estdo em sala
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de aula.” Isso mostra quanto o municipio tem estado em falta com esses profissionais.
Muitos professores se sentem despreparados diante de tal desafio e buscam apoio no
Atendimento Educacional Especializado, mas, se este profissional também néo possui
a formacdo adequada, € evidente a falha no sistema educacional, até porque um
professor especialista também ndo da conta das demandas de alunos com

deficiéncias diversas, se o municipio ndo oferecer a formagéo necessaria.

A partir desta experiéncia enquanto professora de atendimento educacional
especializado, pude perceber o0 quanto o sistema educacional é segregacionista, pois
na proposta de inclusdo, percebi a submisséo e opressédo dos alunos surdos no
processo educacional. Profissionais despreparados que condicionam e reduzem a
educacdo com um unico objetivo: aprender a copiar, escrever a lingua portuguesa,
nao valorizando o surdo. Como diz Quadros (2003, p.87), descaracterizando-o do seu
“‘jeito de ser surdo”. A autora ainda afirma também, que “os alunos surdos séo
constantemente expostos ao fracasso tendo como causa a sua prépria condicdo (nao
ouvir) e ndo as condicfes reproduzidas pelo sistema”, que essa descaracterizacéo
traz consequéncias, muitas vezes, irreversiveis ao surdo, ndo s6 no contexto

académico, mas social, cognitivo, cultural e politico.

Por minha experiéncia como profissional, muitas vezes percebia um aluno
aparentemente confuso e com vergonha de demonstrar aos demais alunos ouvintes
gue sua comunicacao era gestual, parecia que nédo entendia quem era, ainda nao se
identificava como surdo, pois néo tinha tido contato com seus pares aos treze anos
de idade. Como diz Perlin (2015, p.54), “a identidade surda sempre estd em
proximidade, em situacao de necessidade com o outro igual. O sujeito surdo, nas suas
multiplas identidades, sempre esta em situacdo de necessidade diante da identidade
surda”. O contato com outro surdo é essencial para a constituicdo da identidade. Com
um anico surdo em uma escola, ndo tem como haver identificacdo, os dialogos séo
sempre baseados em representacdes ouvintistas e, neste contexto, porque os surdos
estdo o tempo todo dependendo da mediagéo do profissional intérprete. Como diz
Stumpf (2008, p.24)

Classes especiais que atuem como polos para agregar alunos surdos em
situagbes geogréaficas de populacbes reduzidas sdo solugfes possiveis e

7 No periodo de 2014 e 2015, exerci a funcdo de professora do Atendimento Educacional
Especializado-AEE.
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desejaveis. O mesmo nas grandes escolas urbanas. E preciso promover o
encontro entre pares e com um professor que tenha o conhecimento e o
dominio dos recursos necessarios. A inclusdo de poucos ou, ainda pior, um
aluno na classe de ouvintes com um professor ja muito demandado e pouco
preparado impossibilita os bons resultados. O intérprete é condicdo de
acessibilidade na falta do professor surdo ou do professor ouvinte que seja
fluente em Libras. Mas, fazer de conta que um Unico professor pode falar
duas linguas ao mesmo tempo é fingir que o ensino é inclusivo. N&o se pode
falar de incluséo se ndo sdo postas as condigOes necessarias.

A politica de educacao especial tem como objetivo a inclusdo, no sentido
amplo, mas ainda assim segrega e exclui dentro de um sistema educacional que
deveria ser para todos. Dentro deste contexto educacional segregacionista as
diferengas passam a serem enfatizadas, sendo necesséaria uma reflexdo e anélise de
todos os envolvidos, pois para pensar em uma educacao para 0s surdos € necessario
considerar suas particularidades e suas experiéncias visuais espaciais, s0 assim
poderemos proporcionar uma educacdo que reconheca as diferencas e
potencialidades.

Para Lopes (2015, p. 108), no contexto escolar as representacdes sobre a
“‘normalizacédo do surdo” sédo de um sujeito doente, o que impossibilita que eles
reivindiquem seus direitos na escola e, consequentemente, em outros espacos e até
mesmo na midia. A autora também enfatiza que na escola de surdos, encontraremos
surdos que possuem diferencas, como raca, religido, situacdo econdémica, sexo e
identidades e que independente de ser surdo ou ndo, a escola ndo pode ser vista
como um ambiente disciplinador, pois deve ser pensada na perspectiva dos
“diferentes na diferenca”, pois o surdo deve ser respeitado e considerado um sujeito

com multiplas identidades e cultural.

Os estudos culturais incentivaram as novas descobertas para uma pedagogia
voltada aos surdos. Silva (2000, p 97) afirma que, “a questdo da identidade, da
diferenca e do outro é um problema social ao mesmo tempo em que é um problema
pedagogico e curricular’. Para Lopes (2015, p.112) a escola produz, organiza e
determina as identidades estereotipadas, percebe-se isso na educacao dos surdos,

pois o desconsidera como sujeito diferente, cultural e de mdultiplas identidades.

Esta representacéo estereotipada é explicita devido a falta de conhecimento
da cultura surda. Os surdos, enquanto sujeitos atuantes, percebem esta

representacdo negativa ao interagirem com 0s ouvintes. A partir deste contato os
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surdos se sentem excluidos, demonstram dificuldade em entender essas diferencas,
levando-os a uma crise de identidade. Ainda de acordo com Silva (2000, p.97),
identidade “é um problema social porque, em um mundo heterogéneo, o encontro com
o outro, com o estranho, com o diferente, € inevitavel”, por isso a importancia do surdo
ter contato com seus pares, mesmo com as multiplas identidades surdas. O autor
afirma também que, “mesmo quando explicitamente ignorado e reprimindo a volta do
outro, do diferente, € inevitavel, explodindo em conflitos, confrontos, hostilidades e até
mesmo violéncia. O reprimido tende a voltar - reforgado e multiplicado” (SILVA, 2000,
p.97) Fortalecendo essas mudltiplas identidades e a cultura surda, os diversos
movimentos surdos buscam lutar pelo direito a uma escola para surdos e pelo

reconhecimento da lingua de sinais nas escolas.

Os movimentos surdos tém como legitima e continua, uma luta que visa uma
educacdo bilingue que possibilite um ensino de qualidade e que contribua,
efetivamente, para a formacao deste grupo especifico. Silva (2000, p. 100), refere-se
a uma “politica pedagogica e curricular de identidade e diferenca [...], ela tem que
colocar no seu centro da teoria, que permita ndo simplesmente reconhecer e celebrar
a diferenca e a identidade, mas questiona-la”. A escola, como um ambiente coletivo,
deixa marcas profundas naqueles que passam por ela, seja de maneira positiva ou
negativa, tem grande influéncia na vida social das pessoas. Na fala de uma das
entrevistadas, Maria, de 31 anos, podemos perceber a auséncia de uma escola em

que os surdos se sentissem incluidos.

Antes, quando eu era crianga, ndo existia escola bilingue, ndo existia
intérprete, escrevia, fazia mimica, cresci junto com o Eduardo, na mesma
sala, sofriamos muito. Agora enfrentamos barreiras, € preciso querer
avancar, falta em Joinville, como precisamos! Por que surdo é a propria

lingua, libras primeira lingua e portugués, segunda lingua (MARIA, 2017)
Ao longo dos anos a comunidade surda vem travando lutas no espaco escolar.
Quadros (2003, p.96), ressalta que os surdos tém direito de se manifestar e ter acesso
ao conhecimento através da lingua de sinais no ambiente escolar, “a lingua € inicio, o
meio e o fim das intera¢des sociais, politicas e cientificas”. Muito mais que permitir a
manifestacéo é necessario conhecer, promover, socializar e valorizar a lingua e suas

especificidades.
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Dentre os aspectos que norteiam o desenvolvimento de qualquer sujeito, para
a sua comunicacdo com as pessoas que convive, € primordial a aquisicdo da

linguagem. De acordo com Lacerda (1998, p.38), a linguagem é:

[...] uma atividade constitutiva dos sujeitos. E nela, por ela e com ela que ndés,
seres humanos, nos tornamos humanos, nos aproximamos da cultura
circundante e temos acesso aos conhecimentos construidos ao longo da
historia da humanidade. Além disso, uma das caracteristicas fundamentais
da linguagem ¢é permitir a flexibilidade. Ela tem a propriedade e a
possibilidade de remeter a si mesma. Ou seja, fala-se da linguagem com e
pela linguagem.

A educacao bilingue de surdos no Brasil € garantida pela Lei, como também &
recomendada pelo Ministério da Educacdo (MEC), como sendo uma proposta valida
e eficaz para o ensino das duas linguas reconhecidas pelo pais: Lingua Portuguesa e
Libras, necessérias para a incluséo social efetiva destes sujeitos.

O Decreto n® 5.626 de 22 de dezembro de 2005, que regulamenta a Lei n°
10.436/2002, em seu capitulo VI, artigo 22, enfatiza que as instituicbes federais de
ensino, responsaveis pela educacdo basica, devem garantir a inclusdo de alunos

surdos ou com deficiéncia auditiva, por meio da organizacao de:

| — escolas e classes de educacdo bilingue, abertas a alunos surdos e
ouvintes, com professores bilingues, na educacéo infantil e nos anos iniciais
do ensino fundamental;

Il — escolas hilingues ou escolas comuns da rede regular de ensino, abertas
a alunos surdos e ouvintes, para os anos finais do ensino fundamental, ensino
médio ou educacdo profissional, com docentes de diferentes areas do
conhecimento, cientes da singularidade linguistica dos alunos surdos, bem
como a presenca de tradutores e intérpretes de Libras — Lingua Portuguesa.
(BRASIL, 2005)

No artigo 22, paragrafo 1°, este decreto destaca como instituicdo ou classe de
ensino bilingue “aquelas em que a Libras e a modalidade escrita da Lingua
Portuguesa sejam lingua de instrucdo utilizada no desenvolvimento de todo o
processo educativo”. (BRASIL, 2005).

O reconhecimento pela Lei Brasileira n°® 10.436/2002, da Libras como lingua
oficial, abriu 0 caminho para a educacgéo bilingue para os surdos e a aceitacdo da

existéncia de uma “cultura surda”.

Na proposta bilingue entende-se a lingua sinalizada como primeira lingua dos

surdos, é uma lingua visual espacial. A lingua sinalizada € reconhecida como L1,
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sendo a primeira lingua e a L2 o portugués na modalidade escrita, a crianca se

comunica atraves da Libras e, na modalidade escrita, com o0 portugués.

Desde o nascimento, a crianga ouvinte tem a oportunidade de desenvolver a
lingua oral de forma natural e é, por meio desta, que podera vivenciar experiéncias de
seu cotidiano e se comunicar de forma efetiva e, a cada dia, desenvolver sua
linguagem. As criancas surdas adquirem a linguagem de forma diferente das criancas
ouvintes, sendo que as criancas surdas filhas de pais ouvintes, enfrentam algumas
dificuldades na aquisicdo da linguagem, pois ndo usam a mesma lingua que seus pais,
prejudicando a comunicacao entre eles, ndo havendo estimulos suficientes para que

essa crianca desenvolva a sua lingua natural, no caso a Libras.

Para Quadros (1997, p.27),

Lingua de sinais é uma lingua natural adquirida de forma espontanea pela
pessoa surda em contato com pessoas que usam essa lingua [...], entdo as
pessoas surdas tém direitos de ser ensinadas na lingua de sinais.

Para os pais de surdos a maior angustia que os aflige ndo é a surdez, mas a
falha na comunicacao por causa dela. Muitos pais ndo tém sido informados a respeito
da importancia da lingua de sinais para o desenvolvimento pleno e as possibilidades

de adquirir, de forma natural, os conhecimentos e ensinamentos transmitidos por eles.

Segundo Sacks (1990, p.132), cerca de 95% das criangas surdas nascem de
pais ouvintes. Normalmente, é uma lingua oral com a qual a crianc¢a € abordada pelos
pais. Quando se descobre que a crianga, afinal, € surda, os pais nada ou quase nada
fazem para Ihes ensinar uma lingua de sinais, pois, geralmente, ndo estao preparados
para tal. A reacdo de uma familia ouvinte em relacdo ao diagnéstico de uma crianca
surda é complexa e variavel. Conforme Bittencourt; Mendonca; Silva (2010, p.186) em
suas pesquisas com criancas e familias surdas, percebe-se que frente ao diagndstico
do filho, as reacBGes das familias sdo diversas, consequentemente fragilizando a
relacdo entre ambos, pois ha uma frustacdo ao saber que existe uma crianca surda
dentro deste contexto familiar. Quando os pais descobrem que seu filho é surdo tem
um periodo de aceitacao e adaptacao, visto que todo o cotidiano dessa familia passa
por um processo de transformacéo, e essa adaptacdo pode levar meses ou anos.
Muitos pais, quando se deparam com essa situagao, buscam alternativas que sao

pouco viaveis: acreditando que seu filho possa ouvir ou tornar-se semelhante ao
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ouvinte pela oralizagdo pela leitura labial, buscam tratamento clinico e educacédo
oralista, na tentativa de oferecer ao surdo a oportunidade de se constituir como sujeito
por meio da linguagem oral. As pesquisas de Bittencourt; Mendonca; Silva (2010,
p.191), confirmam que o desconhecimento e o0 preconceito acerca da Lingua Brasileira
de Sinais pelas familias, revela que a mesma é utilizada apenas como recurso
provavel e posterior para oralizacdo do filho. Isso acarreta um prejuizo no
desenvolvimento da lingua e se da pelo fato do ndo acesso as informacbes que
possibilitam a consciéncia da familia em relagdo a aquisicdo da lingua. Em alguns
casos de criancas surdas, as familias recorrem aos implantes cocleares ou aparelhos
auditivos, na expectativa de que seu filho podera escutar. Porém, com o passar dos
anos, percebem o0s prejuizos irreversiveis para o futuro, de acordo com Sa (2012)
gquando se defende uma educacdo bilingue, ndo esta se afirmando que o
desenvolvimento cognitivo depende exclusivamente do dominio de uma Unica lingua,
mas sim, “que dominar uma lingua garante melhores recursos para cadeias neuronais

envolvidas no desenvolvimento cognitivo”. (SA, 2012, p.86)

Conforme Bittencourt e Montagnoli (2007, p. 247), criancas surdas em fase de
reabilitacdo, podem sofrer com as expectativas das familias, pois sdo cobradas em
relacdo a fala. Devido a este anseio, de que o filho desenvolva a lingua oral, algumas
familias desprezam a lingua de sinais. Isso ocorre também em relacdo ao uso do
aparelho auditivo e 0 que este representa, pois gera expectativas e sentimentos
ambiguos, como a retomada da audicdo ou a efetivacdo da surdez,
consequentemente, podendo gerar um retrocesso no processo de aceitacado.
Segundo Quadros (1997, p. 29):

[...] néo é um problema da crianga por ser ela surda, mas um problema social
gue pode gerar consequéncias irreversiveis no desenvolvimento da crianga
caso ndo seja oferecido a ela o direito de ter acesso a aquisicdo de uma
lingua formal.

E de extrema importancia que essa crianca surda e seus pais estabelecam
contato com a lingua de sinais mais cedo possivel, aceitando a surdez como diferenca
e a lingua de sinais como forma de comunica¢édo. Conforme Bittencourt; Mendonca e
Silva (2010, p.191), “é importante que os familiares se conscientizem que é através
da lingua de sinais que o surdo se desenvolve plenamente sendo fundamental que o
acesso a lingua de sinais seja feito o mais precocemente possivel”. Nao havendo esse

contato, a crianca pode apresentar atrasos no desenvolvimento da linguagem e de
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comunicagdo e no desenvolvimento cognitivo e emocional. A familia precisa ser

orientada sobre a importancia da lingua de sinais para o desenvolvimento de seu filho.

Segundo Quadros (1997, p. 29):

Os profissionais que assumem a funcdo de passarem as informacgfes
necessarias aos pais devem estar preparados para explicar que existe uma
comunicacao visual (a lingua de sinais) que € adequada a crianca surda, que
essa lingua permite a crianca ter um desenvolvimento da linguagem analogo
ao de criancas que ouvem, que essa crianca pode ver, sentir, tocar e
descobrir o mundo a sua volta sem problemas, que existem comunidades de
surdos; enfim, devem estar preparados para explicar aos pais que eles nao
estdo diante de uma tragédia, mas diante de outra forma de comunicar, que
envolve uma cultura e uma lingua visual-espacial.

O uso da lingua de sinais facilita a comunicag¢do nos primeiros anos de vida,
pois o bebé surdo demonstra facilidade em aprender, de forma espontanea, a lingua
de sinais. Segundo Kyle (1999), a crianca surda desde a primeira infancia deve ter
contato com a lingua de sinais, pois esta lingua é natural para os surdos, podendo ser
adquirida espontaneamente através deste contato. No caso das criancas surdas,
cujos pais sao ouvintes, quanto mais cedo essa crianga tiver contato com a

comunidade surda, mais contribuird para o desenvolvimento de sua linguagem.

A crianca ouvinte é oferecida a oportunidade de adquirir a lingua oral de forma
natural, o contato com seus pares, onde é permitido realizar trocas comunicativas,
vivenciar situacdes de seu cotidiano e assim, adquirir uma lingua efetiva e constituir
sua linguagem. Ja para as criancas surdas, filhas de pais ouvintes, esse processo de
aguisicdo da linguagem nao ird acontecer de forma natural, pelo fato de em sua

familia, predominar a lingua oral.

O contato com adultos surdos € primordial para a crianca surda adquirir o
aprendizado da lingua de sinais 0 mais precoce possivel, esse adulto ira facilitar a
crianca a aquisicdo da lingua. Por meio deste contato, a crianca surda tem a
oportunidade de aprender uma lingua e encontrar sentido no mundo que a cerca. A
partir do momento em que a crianga surda adquire sua lingua natural, no caso do
Brasil, a Libras, ela se torna capaz de adquirir a sua segunda lingua, a Lingua

Portuguesa, tornando-se um sujeito bilingue.

As criangas surdas em contato com a lingua de sinais aprendem de forma

natural, como as criangas ouvintes a linguagem oral. Elas assimilam de forma natural
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a lingua de sinais sem uma instrucao especifica, comecam a produzir sinais, mais ou
menos na mesma idade em que as criangas ouvintes comeg¢am a falar. A crianga
surda demonstra facilidade em aprender a Lingua de Sinais, partindo do principio que

todo individuo adquire uma linguagem e por meio dela adquiri uma lingua.

Diante da constatacdo de que a crianca surda pode ser alfabetizada na Lingua
portuguesa na modalidade escrita, apés ter aprendido precocemente a sua lingua
materna, a Libras, a Lei Brasileira de Inclusdo garantiu que as crianc¢as surdas fossem
inclusas nas escolas regulares, fato que, de certa forma, trouxe beneficios a todas as
criangas que possuem deficiéncias, mas, especificamente, no caso dos surdos, tém

ocorrido diversas discussfes acerca de que essa inclusdo ndo tem beneficio algum.

Ao pensar em uma proposta educacional que contemple os surdos, deve-se
pensar em atender a varias questfes fundamentais, uma das mais importantes séo
as implicacdes linguisticas, ou seja, a questado da linguagem. Isso implica em uma

reflexdo que deve ser discutida com os maiores interessados, 0s surdos.

De acordo com Quadros (2003, p 103), os contextos educacionais atuais nao
tém proporcionado o desenvolvimento pleno das criangas surdas, dentro das politicas
de inclusdo para a educacdo de surdos. Ha necessidade de refletirmos sobre trés

questodes:

a) a questdo da lingua ao analisar-se o processo educacional mediante a
proposta de incluséo;

b) a interacdo com os outros surdos que compartilham uma lingua com uma
mesma histéria é fundamental para o desenvolvimento da cultura, da
identidade surda e da prépria constru¢cao do conhecimento;

¢) a aquisicdo da linguagem e a interacdo com outros surdos podem garantir
as criancas 0 acesso aos instrumentos que sua cultura oferece para pensar,
aprender e manipular com o conhecimento tornando-as capazes de ser

sujeitos de um grupo com identidade cultural (QUADROS, 2003, p 103).
Levando em consideracdo todas as questfes ressaltadas, a participacdo da
comunidade surda nos processos de elaboracéo, discussdo e nas tomadas de
decisGes no que tange a suas angustias e necessidades, esta longe de ocorrer; ha

muito que ser reivindicado, seja no ambito educacional ou cultural.

Para concluir essa discussao sobre a educacgéo e enfatizar a importancia da
educacao bilingue para os surdos, escolhi as palavras de uma das entrevistadas, que

demonstra um desejo de mudanca em nossa cidade:
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Eu quero cultura surda, tenho vontade de conhecer, ter informacdes, desejo

de uma escola Bilingue é muito importante a educacéo para criancas surdas,
elas precisam se desenvolver, brincar, aprender sinais em libras. Tenho
vontade de comunica¢do, é muito importante a cultura surda, o contato,
mostrar imagens, fazer e ensinar o sinal [...]. A crianca cresce e como fica o
conhecimento dela? Por que ndo tem esse processo de ensino da escola
bilingue prépria, com fluéncia em Libras? A aquisicdo do conhecimento dela
€ idéntica a do ouvinte, a crianca ouvinte aprende ouvindo e escreve, a
crianca surda também aprende. Também se tiver essa educagao visual com
intérprete fluente, ela vai conseguir desenvolver melhor a cultura. [...] precisa
escola aqui em Joinville (MARIA, 2017)

1.4 AS ASSOCIACOES E OS SURDOS NA CIDADE DE JOINVILLE

Aquilo que é denominado “comunidade surda” tem como caracteristica ser
composta por um grupo de pessoas que convivem em um determinado local, que

compartilham objetivos comuns e lutam pelas conquistas dos mesmos em conjunto.

A comunidade surda apresenta caracteristicas distintas de outras
comunidades, pois pode fazer uso da lingua de sinais e por este motivo, interage e
percebe o mundo através da modalidade espaco-visual, sendo peculiarmente
diferenciado das pessoas que se comunicam na modalidade oral-auditiva, portanto
apresenta costumes, histoérias, estrutura social e cultura proprias. (STROBEL, 2009,
p.37).

A comunidade surda pode ser composta tanto por sujeitos surdos como de
ouvintes, que podem ser familias, intérpretes, amigos, professores, entre outros, que
participam em um determinado local e partilham interesses em comum com o “povo

surdo” que é referido por Strobel (2009, p.33):

Aos sujeitos surdos que ndo habitam no mesmo local, mas que estéo ligados
por uma origem, por um cédigo ético de formacdao visual, independentemente
do grau de evolugao linguistica, tais como a lingua de sinais, a cultura surda
e quaisquer outros lacos.

Por fazer parte de uma comunidade que tem caracteristicas linguisticas
diferentes, a inclusdo dos sujeitos surdos em uma comunidade majoritariamente

ouvinte ndo atende as especificidades desse povo surdo, por este motivo a
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importancia social das associacoes, federacdes, entre outras que compartilham da

mesma cultura tendo a lingua de sinais como primeira lingua.

Como visto no capitulo 1, a comunicacdo tem um papel significativo para que
as representacOes sociais acontecam, tanto no individual quanto no coletivo.
Moscovici (2009, p.40) destaca, que “todas interagdes humanas, surjam elas entre

duas pessoas ou entre dois grupos, pressupdem representacoes”.

Sa (2012, p.124), enfatiza essas representacdes quando diz que:

No encontro com o0s outros, os surdos comecam a narrar-se, e de forma
diferente daquela através da qual sdo narrados pelos que ndo sao surdos.
Comecgam a desenvolver identidades surdas, fundamentadas nas diferengas.
Estabelecem, entdo, contatos entre si e, através destes, fazem trocas de
diferentes representacdes sobre a (s) identidade (s) surda (s).

No mesmo paragrafo a autora destaca a importancia da conscientizacdo e o

fortalecimento da comunidade/cultura surda aos dominios da cultural dominante:

Quando as pessoas surdas se conscientizam de que pertencem a uma
comunidade/cultura diferente ou de diferentes, essa consciéncia as fortalece
para oferecer resisténcia as imposi¢cdes de outras comunidades/culturas
dominantes. (SA, 2012, p.124)

Ha algum tempo, as associacfes de surdos eram consideradas espacos de
marginalizados, estigmatizados e excluidos perante a sociedade. Atualmente, essas
associacbes sao consideradas espacos de sociabilidade, pois assim, os surdos
podem se manifestar através da sua lingua e fortalecer aspectos da sua cultura surda.
Sao ambientes que promovem a interacdo entre surdos e ouvintes, sem distin¢cao,
contrariando as praticas ouvintistas que foram impostas por muitos anos a este povo.
(STROBEL, 2009, p.29)

As associacdes de surdos tém como objetivo defender e lutar pelos direitos da
comunidade surda, proporcionando a seus associados e familiares uma possibilidade
de apoio e experiéncias, respeitando a individualidade e cultura de cada familia. Tanto
0s surdos como os ouvintes fazem parte da comunidade surda, sejam familiares,
cbnjuges, amigos, professores, ouvintes que fazem trabalhos de assisténcia social e
religiosa, ou intérpretes que participam ativamente em questdes politicas e
educacionais e, por isso, estdo sempre nas comunidades, tornando-se membros. A
convivéncia possibilita a interacdo em momentos livres, cursos, oficinais, assembleias,

eventos culturais, atividades desportivas, dentre outras.
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As associacOes de surdos possuem estatutos e sédo administradas por
diretrizes e regulamentos préprios. Possuem pessoas associadas que podem
contribuir tanto voluntariamente como por meio de um valor mensal. As associacoes,
geralmente, contam com apoio de empresas privadas, voluntarios e até mesmo com
outras associacoes para desenvolver algumas atividades, eventos ou palestras em

prol da comunidade surda.

Segundo Strobel (2009, p.42):

A associacao de surdos representa importante espaco de encontro entre 0s
sujeitos surdos da comunidade surda. Importantes movimentos em prol da
causa de surdos se originaram e ainda se resultam das reunifes e
assembleias nas associa¢fes de surdos que ocorrem por todo o Brasil.

O histérico das comunidades surdas no Brasil tem uma longa trajetoria.
Representados pelas associacdes de surdos, federacdes de surdos, confederacoes,
entre outros, o povo surdo brasileiro deixou muitas historias e tradicbes em suas
organizacdes nas comunidades surdas. Conforme Quadros (2017, p 34), a
comunidade surda resistiu e ultrapassou 0s muros escolares, ao criar encontros fora
do ambito escolar, seja nas associacdes de surdos ou nas casas dos pares surdos,
tendo esses espacos como um lugar de encontro, onde pudessem conversar, planejar
outros encontros, organizar eventos, tendo a Lingua Brasileira de Sinais preservada

e disseminada.

Cuche (1999, p.10), afirma que:

A cultura permite ao homem ndo somente adaptar-se a seu meio, mas
também adaptar este meio ao préprio homem, as suas necessidades e seus
projetos. Em suma, a cultura torna possivel a transformacéo da natureza.

As associagfes foram criadas com o intuito de atender & necessidade do povo
surdo de se unir e resistir as praticas ouvintistas. As associacdes de surdos
representam um importante espaco de encontro entre sujeitos surdos e ouvintes na

comunidade surda.

As associacOes de surdos sdo consideradas os espacos mais conhecidos,
como espaco cultural, pelo povo surdo brasileiro, pois € por meio delas que acontecem
diversos movimentos e lutas pelo direito do povo surdo. A politica é um dos principais
objetivos das associacoes de surdos, visto que se discutem, por meio de reunides e

assembleias, os interesses, os direitos ou até mesmo reivindicam, junto aos 0rgaos
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publicos, um espago para que se estabeleca a sede prépria da associacao cedida ou

alugada.

No Brasil, além das associacdes, existem outras comunidades surdas, que

contribuiram para a luta e conquista dos direitos dos surdos como destaca Strobel,

(2009, p. 42):

Federacdo Nacional de Educacdo de Surdos / FENEIS: é uma entidade
filantrépica, sem fins lucrativos com finalidade sociocultural, assistencial e
educacional que tem por objetivo a defesa e a luta dos direitos da
Comunidade Surda Brasileira. E filiada a Federag&o Mundial dos Surdos.
Confederacdo Brasileira de Desportos dos Surdos / CBDS. Esta
confederagdo organiza e regulamenta muitas praticas de muitas modalidades
de esportes de povo surdos, também promove competicdes entre as
associa¢fes de surdos e outros.

Federacdo Estaduais Esportivas de Surdos. Promove intercambios de
esportes dentre as varias associagfes de surdos do Estado.

Outras InstituicBes: associacdes de pais e amigos de surdos, Associagcdes
de intérpretes de Libras, escolas de surdos e outros.

Representantes religiosas: pastorais de surdos, ministério de keiraihaguiai,
grupos de jovens de igrejas, etc.

De acordo com a Federacdo Nacional de Educacéo e Integracdo dos Surdos

(FENEIS, 2015) para organizar uma associagao é necessario que um grupo de surdos

elabore o estatuto explicitando os objetivos e seu funcionamento e registrando-o sem

cartorio. Seguindo o Modelo da fundacdo da Associacdo de Surdos da FENEIS, as

associacfes tém como objetivos:

[...] reunir a comunidade surda, em nivel local, por meio de contatos sociais,
culturais e esportivos, para extinguir seu isolamento; promover a socializa¢do
do surdo, por meio da utilizagcao da Lingua de Sinais; defender o espacgo da
Lingua de Sinais como lingua especifica da minoria que representa; promover
cursos de Lingua de Sinais para os surdos; participar do treinamento e
capacitacdo de intérprete da Lingua de Sinais; atender individualmente a
pessoa surda em situagédo de necessidade; representar os surdos na cidade
em gue estiver; zelar pela melhoria das condigbes da comunidade surda;
ampliar conhecimentos e manter intercdmbio com os surdos de outros locais
do pais; divulgar as capacidades dos surdos nas diversas areas,
especificamente na area profissional; promover a integragdo entre o0s
membros da comunidade surda, entre a comunidade surda e a ouvinte e entre
o surdo e a familia; organizar e apoiar encontros, seminarios e palestras
acerca da surdez e suas consequéncias em nivel local; firmar convénios com
empresas prestadoras de servicos locais especializados; promover
gualificacéo e aperfeicoamento da pessoa surda via convénios com entidades
profissionalizantes da comunidade; atuar junto a Secretaria do Trabalho com
vistas a insercdo do surdo no mercado de trabalho; lutar pela igualdade,
justica e integracao social; lutar pela conquista de espaco e dos direitos do
surdo de forma que ele possa exercer plenamente sua cidadania (FENEIS,
2015).

A Federacao Nacional de Educacao e Integragao dos Surdos enfatiza que “os

surdos tém direito de organizar associagcdo, ndo somente para lutar por seus
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interesses perante a sociedade, mas também para promover seu desenvolvimento
social.” (FENEIS, 2015)

De acordo com o censo de 2010, realizado pelo Instituto Brasileiro de Geografia
e Estatistica (IBGE), existem no Brasil cerca de nove milhdes de pessoas com
deficiéncia auditiva. Entre elas, 344.205 ndo ouvem de modo algum e 1,7 milhdo tém
grande dificuldade em ouvir. Santa Catarina tem o total de 305.833 pessoas com
deficiéncia auditiva, das quais aproximadamente 10,4 mil ndo conseguem de modo
nenhum ouvir e 62.121 pessoas ouvem com grande dificuldade. Em Joinville s&o
21.167 pessoas com deficiéncia auditiva, com 1.036 pessoas que ndo ouvem de modo

algum e 4.053 que ouvem com grande dificuldade (IBGE, 2010).

Segundo o Art. 2° do Decreto 5.626, de 22 de dezembro de 2005:

E considerada pessoa surda aquela que, por ter perda auditiva, compreende
e interage com o mundo por meio de experiéncias visuais, manifestando sua
cultura principalmente pelo uso da Lingua Brasileira de Sinais - Libras
(BRASIL, 2005).

Atualmente, no Brasil, tem se intensificado a discussao sobre a relacdo entre
cultura e direitos humanos, bem como o papel dessas questdes para o combate a

exclusdo, mas ainda ha necessidade de aperfeicoamento.

De acordo com a Declara¢éo dos Direitos Humanos em seu Art. 19:

Todo ser humano tem direito a liberdade de opinido e expresséo; este direito
inclui a liberdade de, sem interferéncia, ter opinides e de procurar, receber e
transmitir informacdes e ideias por quaisquer meios e independentemente de
fronteiras (ONU, 1948).

Dessa forma, considerando os surdos que se manifestam por meio da Libras,
eles tém direito de receber e transmitir as informacdées e ideias através da sua lingua
materna, ou seja, a lingua de sinais: Libras. A acessibilidade € um principio e um
direito humano, é através desta que se garante o direito de se constituir como humano,
ou seja, por meio do acesso a informagédo, comunicagdo e direito de oportunidades

igualitérias sem distingéo.

Em Joinville, a maior cidade do estado de Santa Catarina, conforme o
IBGE/2010, possui 10% de surdos de todo o estado de Santa Catarina, ndo ha escolas

gue atendam suas especificidades, consequentemente, tem-se uma defasagem no
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processo de desenvolvimento desses sujeitos desde a primeira infancia. Nesta
situacdo, a aquisicdo da linguagem é tardia, além do que grande parte dessa
populacdo de surdos nasce em familias ouvintes, ou seja, ndo tem contato com a
lingua materna, mesmo sendo um direito da crianca surda através do reconhecimento
pela Lei n® 10.436 de 2002 da Libras —Lingua Brasileira de Sinais, como meio legal de

comunicacao e expresséo dos surdos brasileiros.

O termo inclusdo comecou a ser difundido no inicio da década de 1980,
possibilitando mais visibilidade as pessoas com deficiéncia que, por muito tempo, ndo
tinham os mesmos direitos que todos, eram excluidos dentro de suas préprias familias
e privados de uma vida em sociedade. Apesar das leis garantirem os direitos da
pessoa com deficiéncia, eles ainda sofrem preconceitos, ja que hé falta de fiscalizacéo
para que as leis garantam seus direitos, pois incluir € muito mais que estar inserido, é

fazer parte.

Sassaki (1999, p.3), define inclusdo social como:

[...] o processo pelo qual a sociedade se adapta para poder incluir, em seus
sistemas sociais gerais, pessoas com necessidades especiais e,
simultaneamente, estas se preparam para assumir seus papéis na sociedade.
A inclusao social constitui, entdo um processo bilateral no qual as pessoas,
ainda excluidas e a sociedade buscam, em parcerias, equacionar problemas,
decidir sobre as solucfes e efetivar a equiparacdo de oportunidades para

todos.
Respeitar a cultura surda e a lingua brasileira de sinais € muito mais que
possibilitar sua manifestacdo, € proporcionar que essas pessoas tenham acesso as
informacdes, tendo acesso aos bens culturais, como também proporcionando

interagcBes por meio das trocas com seus pares, através da Lingua de Sinais.

As associacdes tém grande influéncia na garantia dos direitos dos surdos e sdo
espacos de referéncia para eles. Strobel (2009, p.78), diz que “historicamente o povo
surdo brasileiro transmitiu muitas tradicdes em suas organizacdes das comunidades

surdas. O espaco cultural mais conhecido de todos sao as associacdes de surdos”

Em visita ao Arquivo Historico de Joinville, fui pesquisar para ter conhecimento
de algum registro sobre a antiga associacéo de surdos na cidade e encontrei apenas
um artigo do jornal A Noticia, datado de 12 de julho de 1988 que registra a primeira

associacdo denominada Associacao dos Deficientes Auditivos de Joinville - ADAJ. A
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associacao foi criada com o objetivo de integrar todas as pessoas com deficiéncia
auditiva da regido, tendo como expectativa o aumento gradativo dos atendimentos de
pessoas, pois iniciou com 25 filiados adultos, estudantes do periodo noturno que
cursavam as 3° a 4° séries do Conjunto Educacional Governador Celso Ramos. Esses
alunos, que frequentavam a associac¢do, eram incluidos junto com os demais alunos
ouvintes em sala de aula. A matéria do jornal afirma ainda, que a associacédo, na
época, era pioneira na alfabetizacao de surdos e desenvolvia um trabalho organizado
que complementava o que ja era realizado pelo Conjunto Educacional Governador
Celso Ramos, o qual atendia 105 criangas com deficiéncia auditiva. As atividades
eram realizadas todas as quintas-feiras no periodo noturno. Nao foram encontrados
registros dos motivos que levaram ao fechamento dessa associacdo e nem mesmo

da existéncia de outras associa¢fes de surdos nesse periodo.

Somente em 15 de setembro de 2009 foi fundado o Instituto Joinvilense de
Assisténcia ao Surdo — IJAS, que desenvolveu atividades esporadicamente, pois
necessitava investimento no espaco e parcerias para desenvolver seu trabalho. Em
2012, o 1JAS formou uma parceria com a FUNDAMAS (Fundag&o Municipal Albano
Schmidt, fundada em 1966) e a Casa Brasil, projeto do Governo Federal no Programa
Inclusdo Digital da Secretaria de Ciéncia e Tecnologia para Inclusdo Social do
Ministério da Ciéncia e Tecnologia (SECIS — MCT) aumentando o niUmero de unidades
na regido de Joinville, que passou a se instalar no mesmo local do IJAS,
compartilhando o mesmo local, sendo nomeada por Casa Brasil Sul IJAS. A partir
desta parceria, todos os cursos ministrados pela FUNDAMAS e Casa Brasil Sul,
juntamente com o grupo IOS (Instituto da Oportunidade Social — TOTVS) sao
interpretados em Libras. O Instituto Joinvilense de Assisténcia ao Surdo - IJAS é um
orgdo nao governamental sem fins lucrativos que tem como finalidade buscar
parcerias com a comunidade, promovendo a inclusao das pessoas com deficiéncia na
defesa e garantia de seus direitos, como também constituir e concretizar projetos,
programas e festas comunitarias de cunho beneficente, envolvendo a arte e os
esportes. O instituto conta com funcionarios da prefeitura em algumas fungdes, como
também voluntarios que atuam com alfabetizacdo e reforco no horario contraturno
para surdos e cursos de Libras abertos a comunidade em geral. Além disso, o instituto
também atua em parceria com a Camara de Vereadores de Joinville, pela Escola do

Legislativo, com o curso de Libras, que tem como objetivo formar profissionais do setor
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publico. O IJAS oferece cursos para atuacao profissional tanto para o publico em
geral, como também para pessoas com deficiéncia, como artesanato, informatica,

corte e costura, pintura, panificacdo e aulas de Muay Thai. (PORTAL INCLUIR, 2015)

Em Joinville, foi fundada, no dia 08 de novembro de 2016, uma nova
associacao, a Associacao de Apoio aos Surdos de Joinville - AASJLLE, que tem como
objetivo apoiar e garantir, as pessoas surdas, direitos como educacéo, saude, acesso
a cultura, entretenimento e cidadania, ou seja, acessibilidade em todos os segmentos

da sociedade.

O estatuto da Associacdo € composto por onze capitulos: da denominacéo,
sede, duracao, foro, objetivos e composicao; dos associados: admissdes, direitos e
deveres; da organizacéo social; da assembleia geral; assembleia geral extraordinaria;
da diretoria; do conselho fiscal; dos recursos financeiros; do processo eleitoral; do

patrimdnio, das receitas e das despesas e das disposicfes gerais.

Os objetivos da associagcéo contemplam a incluséo do povo surdo em diversas
situacdes, mas tendo como primeiro objetivo a implantacdo da escola Bilingue, sendo

uma reinvindicacdo que € manifestada por diversas associacdes do pais.

No primeiro ano de existéncia da Associacdo de Apoio aos Surdos de Joinville
— AASJLLE foram desenvolvidas diversas atividades com parcerias envolvendo a
comunidade surda de Joinville, com voluntarios da area da saude, educacao,
assisténcia social, empresas privadas e universidade. Através das acdes da
associacao houve um fortalecimento da cultura surda, promovendo cursos, palestras,
didlogos entre surdos e surdos, surdos e ouvintes e surdos e familia, disputando os
campeonatos, torneios, festas da prépria associacdo e parcerias entre associacdes
de outros lugares, comemoragdes das associacdes e movimentos surdos. Os surdos
trabalham e organizam eventos, excursdes, almocgos e trocam as informacdes com o
auxilio das redes sociais, para fortalecer a cultura surda.

A AASJLLE tem enfrentado muitos desafios para promover esses eventos, pois
necessita de um ambiente apropriado, sendo assim € preciso buscar parcerias que
disponibilize um local proprio e acessivel a todos. Atualmente os eventos e reunides
promovidos pela associacdo, sao realizados em diversos locais, dependendo da

disponibilidade. Alguns eventos ocorrem em universidades, escolas, museus, sede
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dos Direitos Humanos, como também em residéncias dos membros da associagao. A
associacao tem possibilitado a comunicacéo entre familias e surdos, a informacgéo e
a valorizacao da pessoa surda, consciéncia dos direitos a cidadania e o fortalecimento
da associacdo com a participacdo ativa dos surdos, interagindo e realizando acdes

que fundamentem o papel politico da associacdo. (ESTATUTO, 2015)
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2. ACESSIBILIDADE AO PATRIMONIO CULTURAL

O acesso ao patrimdnio cultural € um direito, seja por meio da memoria, seja
através da fruicdo e apropriacédo dos bens culturais. No entanto, a acessibilidade nao
se limita a adequacéo fisica dos espacos, diz respeito também ao direito a informacao.
O Brasil € um pais que possui um numero significativo de leis que garantem a
acessibilidade das pessoas com deficiéncia nos espacos, mas é necessario que sejam
colocadas em pratica. Como a acessibilidade e a comunicagédo sao pontos decisivos
para a construcao de representacdes que serdo discutidas, neste capitulo, as leis que
contemplam o direito a acessibilidade dos surdos ao patriménio cultural, por meio da
Lingua Brasileira de Sinais e as metas que o Plano Nacional de Cultura contempla e
que sdo direcionadas a comunidade surda. Pretende-se, ainda, discutir quais leis
municipais da cidade de Joinville, relativas a inclusdo dos surdos ao patriménio

municipal da cidade, que sé&o realmente cumpridas.

2.1 O DIREITO DO SURDO AO PATRIMONIO CULTURAL

A partir da Constituicdo Federal de 1988, ampliou-se a nocdo de patrimonio
cultural no Brasil, ao se reconhecer a existéncia de bens culturais de natureza imaterial
e estabelecendo outras formas de preservacado, como o Registro e o Inventario. Desde
entdo uma série de decretos e leis foram implementados nos estados e municipios

visando responder as diretrizes de nossa Carta Magna.

Atualmente tem se intensificado em todo mundo a discussao sobre a relacao
entre cultura e direitos humanos, bem como o papel dessas questdes no combate a
exclusdo. A Constituicdo Federal Brasileira de 1988 define o Patrim6nio Cultural é

como.

Art. 216. Constituem patrimdnio cultural brasileiro os bens de natureza
material e imaterial, tomados individualmente ou em conjunto, portadores de
referéncia a identidade, a agédo, a memaria dos diferentes grupos formadores
da sociedade brasileira, nos quais se incluem:

| - as formas de expressao;
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Il - os modos de criar, fazer e viver;

Il - as criagbes cientificas, artisticas e tecnologicas;

IV - as obras, objetos, documentos, edificacées e demais espacos destinados
as manifestacdes artistico-culturais;

V - os conjuntos urbanos e sitios de valor histérico, paisagistico, artistico,
arqueoldgico, paleontol6gico, ecoldgico e cientifico. (BRASIL, 1988)

Ainda de acordo com a Constituicdo Federal de 1988, o artigo 23, diz que é de
incumbéncia do poder publico proporcionar os meios de acesso a cultura, a educacgéo
e a ciéncia, o artigo 215 também diz que o estado se compromete a garantir “a todos

o pleno exercicio dos direitos humanos e acesso as fontes da cultura nacional”.

A Constituicdo também busca disseminar uma visao mais ampla do patriménio,
concretizando a amplitude e pluralidade da cultura brasileira, sendo a
patrimonializacdo dos bens materiais e imateriais, consequéncia destes

desdobramentos.

O patriménio cultural tem como uma de suas funcdes sociais atribuir-nos a
sensacdo de pertencimento por meio de histérias em comum, como também
possibilitar-nos a localizagéo no tempo e no espaco, sendo ele uma articulacao entre
0O que passou e 0 gue estamos vivendo. Quando essa articulagdo acontece o

patrimdnio assume a sua funcéo.

Para Goncalves (2009, p. 27), o patriménio é:

[...] usado ndo apenas para simbolizar, representar ou comunicar: € bom para
agir. Essa categoria faz a mediacdo sensivel entre seres humanos e
divindades, entre mortos e vivos, entre passado e presente, entre céu e terra
e entre outras posi¢des. Ndo existe apenas para representar ideias e valores
abstratos e para ser contemplado. O patriménio, de certo modo, constréi,
forma as pessoas.

O patrimdnio cultural provoca a sensacdo de pertencimento dos individuos,
permite que sintam a necessidade e o interesse de fruir deste patriménio, sendo
assim, para que o individuo preserve e proteja este patriménio, deve estar integrado
a comunidade em que esta inserido. Para que a fruicdo seja possivel sdo necessarias
intervencdes que possibilitem que esse patrimdnio esteja acessivel a todos e para que

tenha sentido, que seja fruido no agora, no presente.

O Patrimonio cultural pode ser considerado pelo grupo social, através da
valorizacdo de sua historia, costumes, habitos, lingua, algo que esta inserido na

memoria das pessoas do lugar. As crencas, visdes de mundo, saberes, fazeres, como
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as pessoas se comunicam, suas histérias revelam a cultura de um povo. Refere-se,
portanto, a um processo dindmico que visa transmitir as geracdes, as praticas, valores,
sentimentos que se transformam e séo ressignificados, de acordo com o0s contextos
qgue os individuos estéo inseridos, mas € também um campo de constantes disputas

e relacdes de poder.

Para Brayner (2007, p.12):

A ideia de patrim6nio ndo esta limitada apenas ao conjunto de bens materiais
de uma comunidade ou populacdo, mas também se estende a tudo aquilo
gue é considerado valioso pelas pessoas, mesmo que isso ndo tenha valor
para outros grupos sociais ou valor de mercado.

De acordo com Kraish (2007, p.4), através da memodria, os individuos podem
reconhecer, preservar fatos e informacdes que contribuem para a construcdo da

memo©ria individual ou coletiva, portanto ela é essencial para constru¢cdo da identidade.

Segundo Pollak (1992, p. 5):

Se podemos dizer que, em todos os niveis, a memoéria € um fenbmeno
construido social e individualmente, quando se trata da memoria herdada,
podemos também dizer que h4d uma ligagdo fenomenoldgica muito estreita
entre a memoria e o sentimento de identidade. Aqui o sentimento de
identidade esta sendo tomado no seu sentido mais superficial, mas que nos
basta no momento, que é o sentido da imagem de si, para si e para 0s outros.
Isto é, a imagem que uma pessoa adquire ao longo da vida referente a ela
prépria, a imagem que ela constréi e apresenta aos outros e a si propria, para
acreditar na sua propria representacdo, mas também para ser percebida da
maneira como quer ser percebida pelos outros.

Os campos do patrimdnio cultural estabelecem relacfes sociais e as mesmas
sdo sempre ambiguas, pois as relacdes de poder determinam qual memobria e
identidade poderéo ser resguardadas e difundidas. Pollak (1992, p.5) coloca que “é
possivel o confronto entre a memodria individual e a memaria dos outros”. Isso mostra
gue memoéria e identidade no sistema social ou intergrupal, possuem valores

disputados e politicos diversos.

Assim, com o0 passar do tempo, os significados atribuidos a esses bens
culturais podem ser transformados e ressignificados dependendo da comunidade, o
gue foi importante para determinado grupo, pode ser que ndo seja importante e néo
tenha o mesmo valor para outro, consequentemente, esses bens culturais séo

valorizados ou nao.

Para Funari e Pelegrini (2009, p. 23):
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As memorias e referéncias do passado fundamentam, por um lado a coesédo
entre os individuos que compartilham afetos, sensibilidades, tradicdes e
histérias. E por outro, evidenciam diferencas culturais que podem favorecer a
aceitacdo da diversidade como valor essencial para o individuo em
sociedade.

Ainda para Funari e Pelegrini, o patriménio de acordo com a histéria €
estabelecido e carrega o sentimento de pertencimento seja individualmente ou em
grupo, ou seja, algo que recebemos experiéncias no presente e que sao transmitidos

por herancas, nos assegurando uma identidade cultural.

Quando um sujeito ou o grupo social se apropria de um determinado espaco,
consequentemente estes se sentem pertencentes ao lugar. Dentro do contexto do
patrimdnio cultural esse sentimento de pertenca nao diz respeito apenas a dimensao
espacial, mas sim o quanto este sujeito é envolvido seja por meio da construcao,
valorizacédo e preservacao. Este processo de apropriacdo contribui principalmente
para que O sujeito se sinta pertencente ao patrimoénio cultural. O patrimbnio é de
fundamental importancia no processo de identificacdo coletiva onde a ligacdo entre
passado e presente, acontece através de referéncias sociais, culturais, ideolégicas e
psicoldgicas que contribuem para a constituicdo da sua identidade. (FARIAS, 2011,
p.29).

Considerando que a maneira como o sujeito surdo se manifesta é através da
Libras, esta pessoa teria o direito de receber e transmitir as informacdes e ideias por
meio de sua lingua materna. No artigo 27° paragrafo 1°, da Declaracdo Universal dos
Direitos Humanos, afirma-se que “toda a pessoa tem o direito de tomar parte
livremente na vida cultural da comunidade, de fruir as artes e de participar no
progresso cientifico e nos beneficios que deste resultam” (ONU, 1948) e expressa a
necessidade de garantir os direitos essenciais, entre eles, os direitos difusos tendo os

direitos humanos como objetivo em suas relacdes.

O acesso aos direitos culturais faz parte do rol de direitos humanos e que séo
essenciais para todas as pessoas. A Declaragéo dos Direitos Humanos garante a toda
pessoa, o direito de criar e difundir seus trabalhos; uma educagéo de qualidade que
respeite sua particularidade e sua identidade cultural;, manifestar suas praticas

culturais e de participar ativamente da vida cultural em sociedade.
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7

Pela Constituicdo Federal, o acesso ao patriménio € um direito firmado,
expresso no artigo 215 da Carta Magna, que afirma que o “Estado garantira a todos o
pleno exercicio dos direitos culturais e acesso as fontes da cultura nacional, e apoiara
e incentivara a valorizacao e a difusdo das manifestacdes culturais” (BRASIL, 1988),
sendo uma questéo de interesse coletivo e que deve ser conduzida de modo que todos
0S sujeitos possam participar ativamente no processo cultural da sociedade na qual
estdo inseridos. Portanto, o patrimbénio cultural € essencial para o sentido de
pertencimento a comunidade, sendo assim é vital que todas as pessoas tenham

acesso a ele.

O conceito de acessibilidade é definido pela Associacao Brasileira de Normas
Técnicas — ABNT, como uma “possibilidade e condicao de alcance, percepgao e
entendimento para utilizacdo com seguranca e autonomia de edificacbes, espacos,

mobiliario, equipamento urbano e elementos” (ABNT, 2008, p. 2)

O Decreto 5.296 de 2004 apresenta de forma objetiva a relevancia de que
acessibilidade € muito mais do que construir rampas, mas, sim, proporcionar meios
para que o conhecimento ultrapasse as barreiras arquitetbnicas. Conceitos de

acessibilidade e barreiras sdo claramente explicitados no Art. 8°:

| - acessibilidade: condicdo para utilizacdo, com seguranca e autonomia, total
ou assistida, dos espacos, mobiliarios e equipamentos urbanos, das
edificacbes, dos servigos de transporte e dos dispositivos, sistemas e meios
de comunicacgédo e informacéo, por pessoa portadora de deficiéncia ou com
mobilidade reduzida;

Il - barreiras: qualquer entrave ou obstaculo que limite ou impega o acesso, a
liberdade de movimento, a circulagcdo com seguranca e a possibilidade de as
pessoas se comunicarem ou terem acesso a informagéo, classificadas em:
[...]

d) barreiras nas comunicag¢des e informacdes: qualquer entrave ou obstaculo
gue dificulte ou impossibilite a express@o ou o recebimento de mensagens
por intermédio dos dispositivos, meios ou sistemas de comunicagao, sejam
ou ndo de massa, bem como aqueles que dificultem ou impossibilitem o
acesso a informacéo. (BRASIL, 2004)

Mesmo que a lei favoreca para que todos tenham acesso a esse patrimonio, a
remocao de barreiras nem sempre € de cunho material, pois muitas pessoas, nao
frequentam o0s espacos por falta de acessibilidade na comunicagdo, como
especificamente, os surdos. Mesmo que tenham outros recursos que facilitem essa
comunicacdo como, legendas, videos em Libras com apoio da tecnologia e imagens,

a comunicacao por meio da Libras € essencial e nada a substitui no processo de
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inclusdo da pessoa que se comunica atraves dela, pois nessa comunicagdo acontece

a interacao.

Em 2008, a Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT) elaborou a
Norma Brasileira de Acessibilidade: Comunicagao e Prestacdo de Servigos - NBR
15.599, que estabelece as normas da comunicagcdo em museus, exposicdes e
espacos culturais com o publico que faz uso da Libras, destacando no item 5.4.1,
alinea b, o “atendimento especializado em Libras por meio de articulador orofacial,

devidamente sinalizado em todo material promocional” (ABNT, 2008, p. 9).

Devido a importancia do acesso aos bens culturais na sociedade atual este
tema tem despertado interesse em diversas areas, pois, por muito tempo, as pessoas
com deficiéncias foram excluidas de importantes espacos da sociedade, como

escolas, igrejas, parques, espacos culturais, entre outros.

De acordo com a Lei 13.146, a Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com
Deficiéncia, que foi instituida em 2015, atualmente conhecida como Estatuto da
Pessoa com Deficiéncia, todos os espacos culturais brasileiros também terdo que se
adequar as novas regras, possibilitando a garantia dos direitos das pessoas com
deficiéncia entre elas os surdos. Especificamente com relagcdo ao acesso ao

patrimonio cultural, o artigo 42 da nova lei determina que:

Art. 42 A pessoa com deficiéncia tem direito a cultura, ao esporte, ao turismo
e ao lazer em igualdade de oportunidades com as demais pessoas, sendo—
Ihe garantido o acesso:

| - A bens culturais em formato acessivel;

Il - a programas de televisdo, cinema, teatro e outras atividades culturais e
desportivas em formato acessivel;

Ill- a monumentos e locais de importancia cultural e a espacgos que oferegcam
servicos ou eventos culturais e esportivos;

§ 1° E vedada a recusa de oferta de obra intelectual em formato acessivel a
pessoa com deficiéncia, sob qualquer argumento, inclusive sob a alegagéo
de protecéo dos direitos de propriedade intelectual.

§ 2° O poder publico deve adotar solu¢des destinadas a eliminacdo, a
reducdo ou a superacdo de barreiras para a promocao do acesso a todo
patriménio cultural, observadas as normas de acessibilidade, ambientais e de
protecdo do patriménio historico e artistico nacional. (BRASIL, 2015)

Ja existiam leis que eram claras quanto aos direitos das pessoas com
deficiéncia, mas a nova Lei Brasileira de Inclusdo tem como foco no artigo citado,
“‘igualdade de oportunidades” e no paragrafo 2° do inciso lll, reforgca 0 “acesso a todo

patrimdnio cultural”’, sendo o poder publico responsavel por garantir esses direitos.
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Serd que as pessoas surdas tém conhecimento da lei e, principalmente, do que esta
explicito na mesma sobre a igualdade de oportunidades e 0 que é esse acesso ao

patrimdnio cultural; o que isso significa?

Conforme o capitulo Il da mesma Lei, a Lei Brasileira de Inclusédo da Pessoa
com Deficiéncia, € de responsabilidade do poder publico garantir este direito, o que

esta explicito no Art. 73:

Art. 73. Cabera ao poder publico, diretamente ou em parceria com
organizacfes da sociedade civil, promover a capacitacdo de tradutores e
intérpretes da Libras, de guias intérpretes e de profissionais habilitados em

Braille, audio-descricdo, estenotipia e legendagem (BRASIL, 2015).

Fica claro nesse artigo da Lei que o poder publico deve promover a formacéo
dos profissionais intérpretes e tradutores para garantir o acesso a informacédo de
maneira ética e clara aos surdos. Como anteriormente havia descrito neste trabalho,
a Lingua Brasileira de Sinais € uma lingua com os mesmos parametros de uma lingua
oral, isso quer dizer que é necessaria a formacao especifica para que garanta a seus
usuarios informacdes fidedignas para que possam agir de maneira critica e reflexiva

sobre a realidade.

2.2 PLANO NACIONAL DE CULTURA

O Plano Nacional de Cultura (PNC) foi instituido pela Lei n® 12.343, de 2 de
dezembro de 2010, sendo elaborado em parceria com o poder publico e
representantes da sociedade civil e visa orientar o poder publico quanto a formatacao
de politicas culturais no desenvolvimento de projetos, programas e acdes que
garantam a valorizagdo, 0 reconhecimento, a promocdo e a preservacdo da
diversidade cultural brasileira. (BRASIL, 2010). O Plano Nacional da Cultura tem como
objetivo:

Fortalecer e definir politicas pUblicas que garantam o direito constitucional a
cultura; protecdo e promocao do patriménio e da diversidade étnica, artistica
e cultural; ampliagdo do acesso a producao e fruicdo da cultura e todo o
territorio; a inser¢do da cultura em modelos sustentaveis de
desenvolvimentos socioecondmicos e o estabelecimento de um sistema
publico e participativo de gestao, acompanhamento e avaliagdo das politicas
culturais.
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O direito constitucional a cultura, podemos afirmar que ndo é um direito que se
aplica a todo brasileiro, pois, por mais que as leis sejam especificas, ainda assim, 0s
grupos minoritarios, como os surdos, especificamente do que trata esta pesquisa, nao
possuem a garantia de acesso a patrimonio cultural de sua escolha. Além da excluséao,
podemos discutir que esses individuos ndo possuem igualdade de condi¢cbes para
usufruir de seus direitos culturais, pois os surdos, além do ndo acesso a lingua desde
a primeira infancia, a falta de acesso ao patrimonio cultural, sdo excluidos e calados

ao mesmo tempo.

Um dos direitos fundamentais e indispensavel na vida de qualquer individuo &
a cultura. Os direitos culturais de acordo com (ROCHA; ARAGAO. s.d., p.01) se
denominam a valorizagcado e protegcao do patriménio cultual “a produgéo, promogao,
difusé@o e acesso democratico aos bens culturais, a protecao dos direitos autorais e a
valorizagdo da diversidade cultural’. Para os autores, os direitos estdo diretamente
ligados a concretizacdo da democracia, ideais de cidadania e fator de
desenvolvimento e o Estado tem o papel fundamental para que esses direitos sejam

respeitados e cumpridos.

Até 2020, a lei que criou 0 PNC, busca atingir metas para a area da cultura. As
metas do plano, em numero de 53, foram discutidas e estabelecidas por meio da
participacdo da sociedade e gestores publicos. Através do Sistema Nacional de
Cultura, o éxito do PNC s06 acontecera com envolvimento de todos os individuos
federados a este plano. Na meta 29, o PNC traz que em 2020 deveremos ter “100%
de bibliotecas publicas, museus, cinemas, teatros, arquivos publicos e centros
culturais atendendo aos requisitos legais de acessibilidade e desenvolvendo a¢fes de
promocao da fruicdo cultural por parte das pessoas com deficiéncia”. No proprio PNC
(2017, p. 161), consta que a meta 29 trata da garantia do atendimento a Convencéao
Internacional sobre os direitos das Pessoas com Deficiéncia e busca o cumprimento
da Lei n® 10.098, de 19 de dezembro de 2000 e do Plano Nacional da Pessoa com
Deficiéncia, “Viver sem limite” (BRASIL, 2011).

Os direitos da pessoa com deficiéncia na Convencéo Internacional tém como
propdsito no artigo 1° “promover, proteger e assegurar o exercicio pleno e equitativo

de todos os direitos humanos e liberdades fundamentais por todas as pessoas com
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deficiéncia e promover o respeito pela sua dignidade inerente”. Logo em seguida, no
artigo 2°, apresenta algumas definicbes que sao importantes para esclarecer que
“comunicagao abrange todas as linguas, a visualizacéo de textos, [...] os dispositivos
de multimidia acessivel, [...] meios e formatos aumentativos e alternativos de
comunicacao, inclusive a tecnologia da informagéo e comunicagdes acessiveis”. Esta
informacdo é importante, pois, esclarece alguns conceitos que sdo ambiguos em
relacdo a acessibilidade, mas que por outro lado, abre precedentes para que alguns

critérios sejam cumpridos e outros nao.

Ainda traz a definicdo de lingua: “abrange as linguas faladas e de sinais e
outras formas de comunicacao nao falada”. Neste item, fica claro a definicdo de que
lingua brasileira de sinais é considerada como lingua. Mais adiante traz a definicao de

“discriminacao por motivo de deficiéncia”

Qualquer diferenciacdo, exclusdo ou restricdo baseada em deficiéncia, com o
propésito ou efeito de impedir ou impossibilitar 0 reconhecimento, o desfrute ou o
exercicio, em igualdade de oportunidades com as demais pessoas, de todos o0s
direitos humanos e liberdades fundamentais nos ambitos politico, econémico, social,
cultural, civil ou qualguer outro. Abrange todas as formas de discriminacéao, inclusive

a recusa de adaptacao razoavel,

Como ja foi dito, no Brasil a inclusdo no que se refere a acessibilidade da
pessoa com deficiéncia, ainda tem muito que desenvolver, em relacdo a
“discriminacao por motivo de deficiéncia”. Este € um fator que influencia a aa execucéo
de politicas publicas, pois as mesmas nao sédo colocadas em prética pelos municipios.
N&o promover o acesso das pessoas com deficiéncias aos espacos, € exclui-la por

sua deficiéncia e, consequentemente, priva-la de seus direitos culturais.

Portanto, a convencao € objetiva no que diz respeito aos direitos culturais
guando ressalta que esses direitos devem ser garantidos a todas as pessoas com
deficiéncia, ou seja, ter acesso aos bens e atividades culturais em formato acessivel,
aos lugares e espacos que proporcionam acdes relacionadas a cultura, além de
promover o seu potencial artistico, criativo e intelectual e da importancia de sua
identidade cultural e linguistica. A Lei 10.098, de 2000, institui regras gerais e critérios

basicos para a promocdo da acessibilidade das pessoas com deficiéncias ou
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mobilidade reduzida, tratando da eliminac&o de barreiras, sejam elas atitudinais e/ou
arquitetdnicas, nos espacos e lugares publicos relacionados a cultura. (BRASIL, 2000)

Ha a necessidade de mapear os espacgos culturais no pais, para que o
Ministério da Cultural (MinC) e o Sistema Nacional de Indicadores e Informactes
Culturais (SNIIC) possam diagnosticar quais desses espacos sd0 acessiveis as
pessoas com deficiéncia. O Minc é o coordenador executivo do Plano Nacional de
Cultura, e tem como responsabilidade o monitoramento das acfes necessarias para
que o plano tenha seus objetivos atingidos. Ja, a responsabilidade pela coordenacao
técnica do PNC é da Secretaria de Politica Cultural (SPC) do Ministério da Cultura.

Para a elaboracdo do Plano Nacional de Cultura foram utilizados dados e
andlises qualitativas e quantitativas fornecidos pelo Sistema Nacional de Indicadores
e Informacgdes Culturais (SNIIC), que tem como funcéo:

A coleta, sistematizacdo e interpretacdo de dados, além de fornecer
metodologias e estabelecer parametros a mensuracao da atividade do campo
cultural e das necessidades sociais por cultura, que permitam a formulacéao,
monitoramento, gestdo e avaliagdo das politicas publicas de cultura e das
politicas culturais.

Partindo destas informacdes, para que as metas do Plano Nacional de Cultura
sejam alcancadas sob a coordenacéo institucional do Ministério da Cultura, no ultimo
relatério em 2016 de acompanhamento das metas, foram apresentadas quais foram
atingidas, sendo atualizadas através dos relatorios, tendo como propdsito mapear e
analisar as pesquisas realizadas no contexto cultural brasileiro por instituicdes

publicas e privadas, promovendo e ampliando as informac¢des. (PNC, 2017)

A meta 29 vem gradativamente sendo atingida, como mostram os dados de
2016: consta que 41% dos museus atendem requisitos legais de acessibilidade, sendo
gue 3.700 museus necessitam cumprir 0 que estabelece a meta. A quantidade de
bibliotecas publicas é de 6.120, sendo que apenas 9% atendem aos requisitos legais
de acessibilidade; dos centros culturais, apenas 6% dos 2.320 centros atendem o0s
requisitos legais de acessibilidade. Quanto aos cinemas, arquivos publicos, teatros,
ndo ha informacbes, j& que ainda ndo é possivel avaliar o quantitativo de
equipamentos atendendo os requisitos legais de acessibilidade. (BRASIL, 2017,
p.161).
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Neste documento sé@o explicitas as orientagbes que o poder publico deve ter
como prioridade, no que diz respeito a promocao da diversidade cultural do Brasil,
porém, o que dizer da Lingua Brasileira de Sinais? Sendo considerada uma lingua
oficialmente brasileira e falada pela comunidade surda, qual a valorizacédo que o poder
publico tem dado a essa comunidade? Atualmente o entendimento mais generalizado
€ o de que valorizar ndo é somente permitir que essa seja manifestada, mas garantir

gue seja difundida, apoiada e, principalmente, seja respeitada como tal.

A Instrucdo Normativa n°® 1 do IPHAN, traz a importancia de ouvir as pessoas
gue necessitam de acessibilidade, para compreender qual a sua real necessidade e
qual a melhor forma de atendé-las, no item 1.1, tém como referéncia basicas a Lei
Federal 10.098/200, a NBR 905 e a ABNT e a propria instrucdo normativa. A instrucao
normativa orienta que algumas medidas devem ser adotadas para que as pessoas
tenham acesso aos bens culturais materiais ou imateriais, para assim, eliminar, reduzir
ou superar tais barreiras que as impedem de usufruir desses bens. Deve ser levado
em consideracdo cada caso especifico, pois devem ser asseguradas condi¢fes de

acesso de transito, de orientagdo e de comunicagao.

No sub item Ill, qualquer barreira que dificulte, inviabilize a expressdo ou
acesso a informacfGes que sdo intermediadas pelos meios ou sistemas de
comunicacao, devem ser tomadas alternativas que eliminem, reduzam e superem as
barreias de comunicacdo. No caso das pessoas surdas, a comunicacao é essencial
para o acesso aos bens culturais, é primordial ndo s6 uso de tecnologias acessiveis,
mas um profissional qualificado para superar as barreiras da comunicacdo e que

permita ao surdo o refletir, o dialogar e o fruir.

Ainda na instrucdo normativa, no item 2.6 no subitem b, assegura a pessoa
com deficiéncia “a sua participagdo nos processos de intervencdo, através da
discussédo conjunta de alternativas e do acompanhamento e avaliacdo, a fim de
garantir a correta aplicacao de solu¢des de acessibilidade”, pois a participacéo efetiva
das pessoas com deficiéncia em todo o processo desde a discussao,
acompanhamento e avaliagdo no processo de efetivagdo da acessibilidade

articulando-se com as organizacdes representativas.
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Tendo em vista a Lei n.° 13.146 de 2015, a Lei Brasileira de Inclusao da Pessoa
com Deficiéncia (BRASIL, 2015), que garante todos os direitos da pessoa com
deficiéncia, especialmente no seu capitulo 1X, que se refere ao direito a cultura, fica
claro que 0s acessos aos espacos culturais deverdo ser adequados as premissas ali

colocadas, ja que na realidade existente esses ndo séo acessiveis a todas as pessoas.

2.3 SISTEMA MUNICIPAL DE CULTURA

A Lei n® 1.863, de 23 de abril de 1982, criou a Fundacao Cultural de Joinville
com a incumbéncia de

a) incentivar, difundir e promover a préatica e o desenvolvimento da atividade
cultural e artistica;

b) conservar, administrar e zelar pelo patriménio cultural e artistico do
Municipio de Joinville;

¢) administrar, organizar e enriquecer o patriménio das suas unidades;

d) promover e patrocinar pesquisas;

e) receber e conceder bolsas de estudo;

f) instituir e regulamentar o tombamento artistico, cultural, histérico e
paisagistico do Municipio de Joinville.

Desde entdo, diversas leis e decretos foram sendo criados visando o
conhecimento, a protecdo e a difusdo do patrimoénio cultural de Joinville. Na Lei
organica de 1990, por exemplo, esta expresso que € de incumbéncia do Municipio,
“promover a protecdo do meio ambiente e do patrimoénio histérico-cultural local,
observada a legislacao e a fiscalizagao federal e estadual” (JOINVILLE, 1990), como
também, busca aplicar as politicas publicas e as a¢cdes do governo relacionadas a
cultura. Uma das atribuicdes do municipio em comum com a unido e o estado,
importante para este trabalho, esta no art. 5°, no inciso V, que é de, “proporcionar os
meios de acesso a cultura, a educacado e a ciéncia”. Diante desta premissa, 0
municipio ja poderia promover a acessibilidade dos surdos a cultura, a educacao e a
ciéncia. Nas politicas Intersetoriais, a lei organica também prevé no capitulo VII, secao
Il, que trata das politicas educacionais, no artigo 131, inciso Il, que o0 ensino seja
ministrado com base, entre outros, nos seguintes principios: “liberdade de aprender,

ensinar, pesquisar, divulgar o pensamento, a arte e o saber” (JOINVILLE, 1990).

No artigo 1° da Lei n° 6.705 de 11 de junho de 2010, que “Institui o Sistema

Municipal de Cultura e dispde sobre as diretrizes, composi¢éo e funcionamento do



Conselho Municipal de Politica Cultural, e d& outras providéncias”, o inciso VI tem
como finalidade garantir a “centralidade da cultura por meio do conjunto das
politicas locais, caracterizando 0 municipio como um territério onde a
heterogeneidade e a pluralidade de culturas se manifestam”. O artigo 2°, inciso |,
prevé “estabelecer e implementar politicas culturais de longo prazo, em
consonancia com as necessidades e aspiragbes da comunidade”. (JOINVILLE,
2010). Para tanto, foi criado o Plano Municipal de Cultura de Joinville - PMCJ,
legitimado pela Lei n° 7.258, de 05 de julho de 2012, que “é um instrumento de
planejamento estratégico que organiza, regula e norteia a execucdo da politica
municipal de cultura, com a previsédo de a¢des de curto, médio e longos prazos [...]”
(JOINVILLE, 2012).

O Sistema Municipal de Cultura de acordo com o Art. 1° tem a finalidade de:
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| - integrar os 6rgéos, programas e acdes culturais do Governo Municipal e
instituicGes parceiras;

Il - contribuir para a implementacdo de politicas culturais democréticas e
permanentes, pactuadas entre os entes da sociedade civil e poder publico
municipal;

Il - articular acBes transversais, descentralizadas e participativas, com vistas
a estabelecer e efetivar o Plano Municipal de Cultura;

IV - promover iniciativas para apoiar o desenvolvimento social com pleno
exercicio dos direitos culturais e acesso as fontes da cultura;

V - consolidar um sistema publico municipal de gestéo cultural, com ampla
participagdo e transparéncia nas acdes publicas, através da revisdo de
marcos legais ja estabelecidos e da implantacdo de novos instrumentos
institucionais;

VI - assegurar a centralidade da cultura no conjunto das politicas locais,
reconhecendo o municipio como o territério onde se traduzem os principios
da diversidade e da multiplicidade cultural. (JOINVILLE, 2010)

Seguindo o ordenamento legal, para a plena execu¢cdo do PMCJ, foram

estabelecidas diretrizes e acdes e seus respectivos prazos de execucdo. As acoes

ligadas a acessibilidade deveriam ser cumpridas em curto prazo, como é possivel

notar no item 1.4. da Subsecéo II, Cap.3:

1.4.1 Implantar a¢des de capacitacdo de profissionais da area cultural
para o trabalho com pessoas com deficiéncias (curto prazo).

1.4.2 Assegurar a acessibilidade aos bens e servigos culturais, bem
como aos museus e outras unidades culturais (curto prazo).

1.4.3 Adotar, em projetos culturais, medidas de inclusdo social de
pessoas com deficiéncias, incentivando e desenvolvendo agfes que
visem a arte inclusiva em todos os ambitos (danca, teatro, masica,
circo, audiovisual etc.), contemplando os diversos segmentos sociais
(curto prazo).

1.4.4 Elaborar programas que promovam a inclusdo da pessoa com
deficiéncia no processo de producéo, difuséo e fruicdo das expressbes
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artisticas e manifestacdes culturais (curto prazo). (JOINVILLE, 2012,
p.41)

Passados cinco anos da publicacdo do Plano Municipal de Cultura que ainda
ressalta que “o municipio de Joinville esta implementando politicas, programas e
agdes de promocgao do direito humano de viver em sociedade” (JOINVILLE, 2012,
p.26), quais agdes foram desenvolvidas e que garantam o direito das pessoas surdas

no acesso a cultura na cidade de Joinville?

Muito mais que ultrapassar as barreiras arquitetonicas, a acessibilidade deve
estar intrinsicamente ligada ao pleno acesso, sem barreiras, sejam elas: atitudinais,
politicas, culturais, financeiras ou intelectuais. O processo de inclusdo possibilita a

participacdo das pessoas na sociedade de maneira igualitaria, sem discriminacéao.

De acordo com a Lei 7.335/12, que “Estabelece obrigacfes gerais e critérios
basicos de acessibilidade no Municipio de Joinville”, a Politica Municipal de
Acessibilidade deve assegurar a todo cidadao, seja “residente ou de passagem pela
cidade de Joinville”, o direito de conhecer, visitar e usufruir dos espacos, garantindo a
autonomia, integrando e possibilitando a participagéo efetiva dessas pessoas ao meio
social, como também o direito de oportunidade e condi¢cdes de acesso em qualquer
meio fisico edificado, aos transportes e de comunicacdes. A mesma Lei, em seu Art.
25, afirma que é de responsabilidade do governo municipal da cidade de Joinville
garantir e incentivar a participagao de pessoas com deficiéncia em atividades culturais
exigindo que os eventos e atividades culturais, promovidos, financiados ou apoiados
pelo Municipio, em diversas esferas, atendam as normas de acessibilidade dentro dos
parametros legais, como também disponibilizem intérprete da Lingua Brasileira de
Sinais - Libras, para que o surdo tenha o direito de participagdo em igualdade de
condi¢des. (JOINVILLE, 2012)

Ainda, conforme a Lei 7335/12 do Municipio de Joinville, em seu artigo 27°,
compete ao municipio garantir e incentivar a participacéo de pessoas com deficiéncia

em atividades de turismo, da seguinte forma:

| - exigir acessibilidade aos bens culturais, equipamentos, atrativos e servigcos
turisticos do Municipio de Joinville;
Il - sensibilizar e disseminar orientacfes acerca de acessibilidade, bem como
no atendimento da pessoa com deficiéncia em atividade turistica, nos
equipamentos e atrativos turisticos;
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IV - articular parcerias entre poder publico, iniciativa privada e organizacoes
sociais, no sentido de promover a participacdo e a integracéo da pessoa com
deficiéncia nas atividades turisticas. (JOINVILLE, 2012, p.10)

Quanto a acessibilidade, a informagéo e a comunicagao, a lei traz no artigo 28°
em seu inciso 3° que o Municipio também deve garantir acessibilidade

As propagandas, comunicados, programas e material em video, destinados
a midia televisiva promovidas, financiadas ou apoiadas pelo Municipio de
Joinville, devem garantir a comunicacao a pessoa com deficiéncia auditiva,
através da "insercao obrigatdria de legenda e janela com intérprete de
LIBRAS”. (JOINVILLE, 2012, p.11)

Para que os espacos culturais e seus artefatos tenham de fato significado aos
visitantes surdos, tais espacos necessitam ser ambientes ndo apenas de
contemplacdo, mas de transformacgé&o do conhecimento gerador de ideias, opinides,
de construcdo e desconstrucdo do mundo que nos rodeia, independentemente do

publico que venha frequenta-los.

Com base nos pressupostos estabelecidos pela Lei Federal n.° 13.146/2015, a
Lei Brasileira de Inclusédo, que fala sobre o acesso ao patrimonio cultural e diz que os
espacos precisam ser inclusivos, para que sejam significativos, salientamos que isso
s6 acontece quando o visitante tem conhecimento do que visualiza, pela
experimentacdo, com experiéncias que o fagam refletir e, consequentemente, ter
alguma representacdo sobre aquilo que vivencia. Sendo assim, esses espagos nao
podem ser apenas espacos de contemplacdo, mas precisa ser um espaco que
possibilite 0 encontro, a transformacéo e a ressignificacdo do olhar para as coisas que

Nnos cercam.

Os surdos estdo atualmente organizados em associacbes onde discutem
formas de ter seus direitos garantidos, e a acessibilidade € um desses direitos. Para
0s surdos, a maneira de acesso aos bens culturais €, sobretudo, mediante um
intérprete de Libras. Portanto, é necessario que as reparticdes publicas disponibilizem

um profissional intérprete nos museus e espacos de memoria abertos ao publico.

Na cidade de Joinville, a Politica Municipal de Acessibilidade, contempla as
pessoas com deficiéncia, sendo a lei clara e objetiva, mas quais as politicas publicas
gue serdo implementadas? As leis precisam ser cumpridas, a iniciar pelo poder publico
municipal. Diante do exposto, quais a¢des que foram desenvolvidas e que garantem

o direito da pessoa surda no acesso a cultura até o presente momento?
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Em Joinville, para fiscalizar essas acoes, existe o Conselho Municipal de
Politica Cultural - CPMC, “é a instancia permanente, de carater normativo, consultivo,
deliberativo e fiscalizador, que atua na formulacdo de estratégias e controle da
execucao das politicas publicas de cultura do municipio”. (Lei n° 6.705/2011, art. 14°)
(JOINVILLE, 2010). Tem estrutura e competéncias regulamentadas pelaLei n°
6.705/2011 e regimento interno aprovado por meio do Decreto n® 17.413/2011.
(JOINVILLE, 2011).

Em setembro de 2017, aconteceu, em Joinville, no Museu Arqueolégico de
Sambaqui, a pré-conferéncia do Férum de Patrimdnio Cultural, Museus e Espacgos de
Memodrias, que teve como objetivo refletir e debater sobre as politicas publicas do
patrimdnio cultural de Joinville, tendo como uma das pautas a conferéncia das Metas
do Plano Municipal de Cultura. A pré-conferéncia teve a participacéo de representante
da comunidade surda cega, como também uma surda representando a comunidade
surda da regido de Joinville. Esta participacdo foi promovida pelo contato que a
pesquisadora possui com o presidente da Associacdo de Apoio aos Surdos de
Joinville e Regido. De acordo com o proprio presidente, em conversa informal, a
associacado nao tinha conhecimento de que a cidade possui um Plano Municipal de
Cultural e, muito menos, de que poderia participar ativamente destas discussfes

referentes a acessibilidade na cultura.

Algumas metas foram discutidas e as representantes se pronunciaram sobre a
auséncia de acessibilidade nos espacos culturais, principalmente nos museus. A
representante da comunidade surda se pronunciou em defesa das pessoas surdas e
surdas cegas, relatando as dificuldades que enfrentam ao visitar os museus na cidade:
“A pessoa sendo surda, ela pode ver, mas a pessoa surda cega nao consegue ver e

n&o pode tocar nas coisas no museu®”.

Para justificar e esclarecer sobre os projetos de acessibilidade, o representante
do poder publico se pronunciou, justificando que algumas ac¢fes estdo sendo tomadas
em parcerias com instituicdes especializadas e representantes destas. Segundo o

representante, hd um tensionamento em relacdo as incumbéncias, visto que ha a

8 O relato citado foi presenciado pela prépria pesquisadora que esteve presente na pré-conferéncia do
F6érum de Patrimdnio Cultural, Museus e Espacos de Memorias


https://leismunicipais.com.br/a1/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2010/671/6705/lei-ordinaria-n-6705-2010-institui-o-sistema-municipal-de-cultura-e-dispoe-sobre-as-diretrizes-composicao-e-funcionamento-do-conselho-municipal-de-politica-cultural-e-da-outras-providencias#artigo_14
https://leismunicipais.com.br/a1/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2010/671/6705/lei-ordinaria-n-6705-2010-institui-o-sistema-municipal-de-cultura-e-dispoe-sobre-as-diretrizes-composicao-e-funcionamento-do-conselho-municipal-de-politica-cultural-e-da-outras-providencias#artigo_14
https://leismunicipais.com.br/a1/sc/j/joinville/decreto/2011/1742/17413/decreto-n-17413-2011-aprova-o-regimento-interno-do-conselho-municipal-de-politica-cultural-de-joinville-cmpc-jlle
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necessidade de formar um nucleo que possa coordenar e executar 0s projetos de
acessibilidade na cultura em Joinville. Relatou também que o Museu Nacional de
Imigracéo e Colonizacdo tem como objetivo a implementacao de tablets, que serdo
fornecidos aos visitantes surdos assim que entrarem no museu. Nestes estardo
disponiveis videos interpretados para a Lingua Brasileira de Sinais, e que contam a

historia do Museu.

Complementando o relato do representante da prefeitura, a mediadora
enfatizou que a propria fundacdo tem funcionarios com deficiéncia e que a falta de
equipamentos e espacos adequados a eles é um problema enfrentado para quem
trabalha na area da cultura em Joinville, principalmente nos museus. Referiu que esta
sendo desenvolvido um Plano de Acessibilidade Cultural para os equipamentos
culturais e que isso vai garantir que a cidade se adeque para atender as pessoas com
deficiéncias e que este Plano esta sendo realizado em parceria com a Associacao
Joinvilense para integracdo dos Deficientes Visuais. Completou, ainda, que o
resultado desta parceria se deu o 1° Seminario Municipal de Acessibilidade em
Museus e Espacos de Memarias, organizado pelo Sistema Municipal de Museus de
Joinville, e que todos o0s representantes das associagbes presentes seriam

convidados a participar do Seminario.

Nos dias quinze e dezesseis de setembro de 2017 ocorreu a 6° Conferéncia
Municipal de Cultura do Municipio de Joinville, onde foi discutido “A cultura como
desenvolvimento de uma cidade, com trés eixos: eixo 1: “Desmonte da Cultura:
Ameacas’, Eixo 2: “Remonte: Casos de Sucesso” e o Eixo 3: “Perspectivas Positivas”.
Este também foi um momento em que os representantes da Associacdo de Apoio aos
Surdos de Joinville e Regido também néo tinham conhecimento da existéncia e nem
de que este é um espaco legitimo dos cidaddos reivindicarem seus direitos. Nesta
Conferéncia o Presidente da Associacdo de Apoio aos Surdos de Joinville e Regiéo,
Thiago Antonio Fagundes de Oliveira, esteve presente, com apoio da pesquisadora e
parceiros, que redigiu uma mocao que teve como objetivo solicitar que sejam

cumpridos os dispositivos do Plano Municipal de Cultura de Joinville.

A mocéo foi solicitada com intuito de que o poder publico municipal oferte o
cumprimento das leis vigentes, da Lei 13.146/2015 de acessibilidade aos bens
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culturais e a eventos culturais, com intérprete de Libras, guia intérprete, audio
descricdo, acessibilidade fisica e tecnologias assistivas necessérias a acessibilidade
de todas as pessoas a cultura, para que assim o poder publico municipal cumpra
garantindo a efetivacdo da Lei Municipal no 6.705, de 11 de junho de 2010, no item

1.4 Garantir a efetivacado do Plano Municipal de Acessibilidade.

Este ato de realizar uma mocéo foi de extrema importancia para a comunidade
surda, pois, além de ndo conhecerem o Plano Municipal de Cultura, ndo sabiam quais
0S meios legais para que se efetivem a sua participagdo na luta pelos direitos de
acesso aos bens culturais. Para ter acesso no momento da Conferéncia a propria

associacao contou com duas profissionais intérpretes voluntarias.

Ocorreu também naquele mesmo més de setembro, mais precisamente no dia
vinte dois, 0 1° Seminario Municipal de Acessibilidade em Museus e Espacos de
Memodrias, organizado pelo Sistema Municipal de Museus de Joinville. Este Seminario
teve como objetivo principal debater a necessidade do Plano Municipal de
Acessibilidade em Museus e Espacos de Memodria, levando em consideracdo a meta
de namero 05 que estabelece:

100% de bibliotecas, museus, cinemas, teatros, arquivos e centros culturais
de acesso publico atendendo os requisitos legais de acessibilidade e
desenvolvendo a¢Bes de promocao da fruicdo cultural por parte das pessoas
com deficiéncia. (PMC, 2012, p. 11).

Neste semindario foram propostas diversas atividades formativas que fizeram
parte do planejamento do Sistema Municipal de Museus de Joinville, em parceria com

a Associagao Joinvilense de Inclusédo dos Deficientes Visuais (AJIDEV).

Neste seminario foram discutidos varios objetivos que pretenderam ampliar o
debate sobre a participacdo da pessoa com deficiéncia nos espacos museais, com
énfase na perspectiva de formacéo de publico e na formacao de agentes culturais
nesta area de atuacdo. O seminario teve como objetivo a compreensdo e
especificidades das multiplas deficiéncias, conhecer propostas apresentadas por
instituicbes que favorecem a inclusdo da pessoa com deficiéncia, como as
ferramentas, tecnologias assistivas e adaptacdes necessarias que podem contribuir

para inclusdo aos espacos de cultura e turismo.
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Mais uma vez a Associacdo de Apoio aos Surdos de Joinville e Regido esteve
presente. Vale ressaltar, que o0 seminario discutia a acessibilidade, porém,
infelizmente, a comunidade surda ndo foi comunicada sobre ele, o que foi feito
informalmente pela pesquisadora. Durante a semana o presidente da Associacao
entrou em contato com a organizadora do seminario solicitando uma profissional
intérprete e, a partir desta reinvindicacao, foi aberto o convite para que a entidade

pudesse ser representada na mesa de debates.

A organizadora do evento buscou parceria com a Secretaria de Educacéo, para
conseguir um profissional intérprete que viabilizasse a presenca do presidente da
AJIDEV ao seminario, mas, isso ndo foi possivel. A justificativa dada pelo 6rgéo
publico foi o nUmero escasso desses profissionais, sendo que 0s que estdo na rede
atendem alunos no horario em que iria acontecer o semindrio. Devido a essas
dificuldades, foi discutido acessibilidade, sem acessibilidade. Para promover um
seminario que discutiria acessibilidade, no minimo, deveria ter sido oferecido, pelos
organizadores, no caso o poder publico, condi¢cdes para que as pessoas diretamente
atingidas pela discussdo® pudessem reivindicar, se colocar, manifestar suas
insatisfacdes, pois somente eles tém essa propriedade. Os surdos e surdos cegos
precisam de intérpretes para ter acessibilidade. Mesmo com a falta de acessibilidade
no 1° Seminario de Acessibilidade Cultural na cidade de Joinville, a comunidade surda
e surda cega foi representada por surdos e surda cega atuantes e que reivindicam
diariamente seus direitos e contaram com a interpretacdo de duas voluntarias para

expor 0 que pensam sobre acessibilidade:

Essa frase “nada sobre n6s sem ndés”, nunca até hoje fazem projetos, mas
ndo chamam os surdos, os ouvintes que discutem, falam, mas néo é assim!
Estamos aqui, nos chamem, nds surdos, nds mostramos que temos
experiéncias de vida, experiéncia do que sentimos, do que conseguimos,
perguntar, precisamos mostrar, ha muitos anos atras e até hoje, isso precisa
mudar, precisamos lutar” (JOAO, 2017)

No dia 11 de novembro de 2017, ocorreu ho Museu Nacional de Imigracao e
Colonizacao de Joinville, a inauguracdo dos tablets com video guia em libras, no
intuito de atender a comunidade surda ao visitar o museu. Os tablets foram oferecidos

para os surdos que visitaram 0 museu, 0s visitantes tiveram acesso a doze videos

® Neste trabalho estamos discutindo a acessibilidade de surdos, mas poderiamos acrescentar as dificuldades de
outros tipos de pessoas, como cegos e deficientes fisicos, por exemplo.
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introdutérios que contam a histéria do local e apresentam o0s nucleos expositivos do

Museu, na Lingua Brasileira de Sinais.

O Decreto 5.626 de 22 de dezembro de 2005, ressalta a importancia do uso e
da difusdo da Libras para os surdos brasileiros e que em todas as instituicdes publicas
que desenvolvem atendimento ao publico deve ser promovida essa difuséo,
estabelece, ainda, que todas as instituicbes devem ter cinco por cento de seus

servidores capacitados em Libras.

Art. 26 .A partir de um ano da publicacao deste decreto, o poder publico, as
empresas, concessionarias de servicos publicos e os 6rgdos da
administragcdo publica federal, direta e indireta devem garantir as pessoas
surdas o tratamento diferenciado, por meio do uso e difusdo de Libras e da
traducdo e interpretacdo de Libras-Lingua Portuguesa, realizados por
servidores e empregados capacitados, para essa fungéo, bem como o acesso
as tecnologias de informacao, conforme prevé o Decreto n° 5.296, de 2004.
81° As instituicbes de que trata o capud devem dispor de, pelo menos, cinco
por cento dos servidores, funcionérios e empregados capacitados para uso e
interpretacdo a Libras (BRASIL, 2005)

Disponibilizar tablets com aplicativo ndo substitui um profissional intérprete,
esta forma de acessibilidade precisa ser compreendida e explorada apenas como
apoio. A contratacao de um intérprete de Libras capacitado deve ser efetivada, pois a
Lei 13.146 de 2015 garante este direito a pessoa com deficiéncia:

Art. 21.Liberdade de expressao e de opinido e acesso a informagédo

Os Estados Partes tomardo todas as medidas apropriadas para assegurar
gue as pessoas com deficiéncia possam exercer seu direito a liberdade de
expressédo e opinido, inclusive & liberdade de buscar, receber e compartilhar
informacdes e ideias, em igualdade de oportunidades com as demais
pessoas e por intermédio de todas as formas de comunicac¢do de sua escolha,
conforme o disposto no Artigo 2 da presente Convencéo, entre as quais:

a) Fornecer, prontamente e sem custo adicional, as pessoas com deficiéncia,
todas as informag6es destinadas ao publico em geral, em formatos acessiveis
e tecnologias apropriadas aos diferentes tipos de deficiéncia;

b) Aceitar e facilitar, em tramites oficiais, o uso de linguas de sinais, braille,
comunicacdo aumentativa e alternativa, e de todos os demais meios, modos
e formatos acessiveis de comunicacdo, a escolha das pessoas com
deficiéncia;

[...]

e) Reconhecer e promover o uso de linguas de sinais. (BRASIL, 2015)

7

Para que os surdos tenham acesso ao patriménio cultural, € necessaria a
capacitacdo dos funciondrios que trabalham nos espacos culturais. Acrescenta-se que
essa formacédo necessita ser continuada e de qualidade. Mesmo tendo intérprete
qualificado, os lugares de memdria precisam ser espacos que dialoguem com o
publico e vice versa, devem promover acdes que permitam que os surdos se sintam

pertencentes a estes espacos. Portanto, os surdos tém a necessidade de dialogar
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com seus pares, questionando, trocando ideias, experiéncias e, consequentemente,
estabelecendo esta comunicagdo. Para isso € necessario que sejam criados e
ampliados os sinais, em Libras, relativos a lugares de memarias, personalidades que
influenciaram a histoéria, cultura e acervos locais da cidade de Joinville, dentre outros.
A comunicacdo entre surdo e surdo amplia a possibilidade de apropriagdo deste
espaco de memoria e identidade.

As leis séo especificas e buscam democratizar o acesso aos bens culturais da
cidade. Uma cidade que possui uma diversidade cultural e cuja legislacdo procura
abranger toda a sociedade, mas sera que, efetivamente, as pessoas conhecem esse

patrimoénio?

Como visto anteriormente, o Art.1° inciso VI no Plano Municipal de Cultura,
assegura a “centralidade da cultura”. O que isso quer dizer? Para Hall (1997, p.35)
“‘Quanto mais importante — mais ‘central’ — se torna a cultura, tanto mais
significativas sao as forgas que a governam, moldam e regulam”, ou seja, quem tem
o poder de influenciar a cultura ou suas instituicbes sdo o0s que controlam e
determinam suas caracteristicas principais. Ainda, no mesmo inciso, 0 municipio é
reconhecido “como o territério onde se traduzem os principios da diversidade e da
multiplicidade cultural”. Neste sentido, podemos dar énfase ao artefato cultural e
politico da cultura surda, que busca refletir sobre mudancgas necessarias no campo da
cultura e da politica, por meio das lutas coletivas que vem contribuindo para que os
surdos sejam reconhecidos como sujeito de direitos. As conquistas dos direitos do
povo surdo vém se destacando pelas lutas politicas, desde a criacao de associaces,
como a Federacdo Nacional de Educacéo dos Surdos (FENEIS), a Confederacao
Brasileira de Desportos dos Surdos (CBDS), o | Encontro Latino Americano de
Mulheres Surdas Lideres, a Pedagogia Surda, Movimento Surdo em favor da
Educacao e da Cultura Surda, Dia do Surdos e, a mais importante do pais, que foi a
oficializacdo da lingua de sinais como segunda lingua. O movimento Surdo promove
praticas reivindicatorias tornando efetivos seus questionamentos no que dizem

respeito a questdes historicas, identitarias, culturais, sociais e politicas.

Entre as praticas criadas esta o Setembro Azul, més em que se comemoram

as conquistas e memorias das pessoas surdas que lutaram pelos direitos do povo
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surdo. Este Movimento promove ac¢des por todo o0 pais no més de setembro, no intuito
de mobilizar e sensibilizar o poder publico e a sociedade para que conhecam e
reconhecam os direitos humanos, linguisticos e culturais da comunidade surda.
Portanto, os surdos sao sujeitos extremamente politicos, na medida em que nao
desejam ser encaixados dentro do mundo ouvinte, mas sim de serem reconhecidos

como sujeitos de direitos.
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3. AS REPRESENTACOES SOCIAIS DOS SURDOS SOBRE O PATRIMONIO
CULTURAL

N&o ha uma metodologia mais eficaz que a outra, mas sim o que cada uma
contribuira para o processo de investigacdo. Portanto, a metodologia qualitativa, bem
como a quantitativa, visam contribuir para o processo investigativo. Para Minayo
(2002, p.22) o conjunto de dados, sejam quantitativos ou qualitativos, ndo se

contrapde, pelo contrario se complementam.

A pesquisa qualitatival® ndo se atém somente aos dados numéricos, mas, sim,
a todo processo que ocorre na investigacdo, com a aproximagao, compreensao do
grupo social investigado. Para Minayo (2002, p. 21), a pesquisa qualitativa possibilita
um amplo universo de significados ao pesquisador, sejam motivos, aspiracoes,
crencgas, valores e atitudes o que corresponde a um espaco das relacbes dos
processos e dos fendmenos e esse universo ndo se limita a operacionalizacédo de

variaveis.

Nesta pesquisa buscou-se identificar e analisar as representacbes que 0s
surdos tém sobre o patriménio cultural da cidade de Joinville, a partir da analise das
falas de cada entrevistado ao responderem o formulario (Apéndice A) que foi usado
como roteiro. Neste capitulo sera apresentada a metodologia utilizada para coleta de
dados em campo (1); o perfil dos participantes (2); a analise de dados explorada e os

resultados (3).

3.1 INVESTIGANDO REPRESENTACOES SOCIAIS

Este capitulo teve sua metodologia baseada na pesquisa qualitativa, por meio

de entrevistas baseadas em um formulario (Apéndice A), com o objetivo de analisar

10 Apesar de muitas pessoas utilizarem o termo qualiquantitativa para pesquisas qualitativas que
também utilizam dados quantitativos, consideramos que o foco principal desta pesquisa ndo €&, de
maneira alguma, a quantificacdo, mas a interpretacdo dos dados. Assim, seguimos a definicdo de
Minayo sobre pesquisa qualitativa.
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as representacdes que os surdos adultos tém sobre o patrimonio cultural. E importante
frisar que o formulario utilizado serviu apenas como roteiro e que as alternativas ali
existentes (Apéndice A) ndo foram apresentadas aos entrevistados. A utilizacdo desse
formulario, desenvolvido para pesquisa aplicada a joinvilenses ouvintes!!, visou a
ampliagdo do olhar sobre as representacbes dos joinvilenses acerca de seu
patrimonio cultural sob uma perspectiva inclusiva e pretendendo futuras comparagoes

que ultrapassam os limites desta dissertacao.

Também é importante salientar que sou atuante no meio da comunidade surda,
dispondo de conhecimento tedrico e pratico da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e
atenta aos procedimentos éticos. As entrevistas com os surdos foram acompanhadas
de duas profissionais intérpretes fluentes em Libras, esse procedimento facilitou a
compreensao do que diziam alguns surdos, devido a falta de fluéncia da propria
pessoa surda em manifestar sua opinido e até mesmo de compreender as perguntas
gue eram feitas pelo pesquisador. Em alguns momentos se fez necessaria a repeticao
e até mesmo a reformulacdo da pergunta para que o0s entrevistados as
compreendessem. Em grande parte das respostas os surdos néo citavam apenas uma
opinido, mas relatavam fatos e até mesmo davam exemplos para conseguir responder
as questdes levantadas pela pesquisadora. A presenca das intérpretes fluentes em
Libras visou, ainda, garantir que, no caso de davidas, tanto do entrevistado como da

pesquisadora, essas pudessem ser esclarecidas durante o processo de entrevista.

Conforme Perlin (2006, p. 138):

[...] os intérpretes de Lingua de Sinais sdo também intérpretes da cultura, da
lingua, da histéria, dos movimentos, das politicas das identidades e da
subjetividade surda, e apresentam sua peculiaridade sua identidade, sua
orbitalidade.

Foram feitas vinte e duas entrevistas baseadas nos formularios, de acordo com
a amostragem relativa & populacéo surda da cidade. Devido a principal caracteristica
dos entrevistados serem pessoas que utilizam a Lingua Brasileira de Sinais Libras,

gue é uma lingua visual espacial, articulada através das méos, das expressoées faciais

11 pesquisa coordenada pela orientadora dessa dissertacdo e financiada pelo Sistema Municipal de
Desenvolvimento Pela Cultura — SIMDEC, cujo objetivo é compreender as representacfes dos
joinvilenses sobre seu patrimdnio cultural.
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e corporais, foi necesséria a filmagem das entrevistas para que a pesquisadora
pudesse confirmar, posteriormente, os dados anotados durante o processo.

Para além das andlises de dados estatisticos, as respostas dadas pelos
entrevistados foram analisadas qualitativamente. Por se tratar de uma lingua visual
espacial, foram respeitadas as diferentes respostas dadas pelos entrevistados com

intuito de valorizar e respeitar sua visdo de mundo e a individualidade de cada surdo.

Os entrevistados deste estudo foram surdos adultos, maiores de 18 anos,
sinalizantes da Libras, oralizados e/ou implantados, envolvidos na comunidade surda
joinvilense, sendo vinculados ou ndo as associa¢fes existentes na cidade de Joinville,
a Associacao de Apoio aos Surdos de Joinville e Regido e o Instituto de Apoio aos
Surdos de Joinville. Salienta-se que alguns surdos preferem nao estar vinculados a
qualquer das associag¢des citadas por motivos diversos.

O estudo tem como referéncia tedrico-metodoldgica a Teoria das
Representacdes Sociais (TRS) e, conforme a Lei 10.436/02 tem como pressuposto o
direito dos surdos ao acesso a informacdo sobre patrimbénio cultural como

oportunidade de compreenséo e ressignificacdo, sem barreiras.

As entrevistas individuais aconteceram no Laboratorio de Acessibilidade
LABAS da Universidade da Regido de Joinville, como também na casa ou em um local
de preferéncia dos entrevistados. Foram feitas vinte e duas entrevistas, pois se notou

uma repeticdo nas respostas, o que indicou 0 saturamento da amostra.

E operacionalmente definido como a suspensdo de inclusdo de novos
participantes quando os dados obtidos passam a apresentar, na avaliagcao do
pesquisador, uma certa redundancia ou repeticdo, ndo sendo considerado
relevante persistir na coleta de dados. (FONTANELLA; RICAS; TURATO,
2008, p.17).

A pesquisa em questdo constatou saturamento amostral, apesar de ter como
propésito 60 pesquisados, durante as entrevistas constatou-se uma frequente
repeticdo nas respostas, portanto houve a decisdo em finalizar a coleta de dados na

vigésima segunda entrevista.

O formulario utilizado (Apéndice A) como base para as entrevistas foi
construido em duas partes. A primeira parte contempla as questdes de 1 a 3 que foram

acrescentadas ao formulario original, sendo direcionadas especificamente para os
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surdos, com intuito de conhecer as especificidades das multiplas identidades surdas:
como vocé se comunica? Vocé nasceu surdo? e, vocé faz uso de algum aparelho? A
segunda parte permitiu diagnosticar qual o perfil dos entrevistados, foi composta por
nove perguntas que tiveram o objetivo de identificar o género, idade, naturalidade,
bairro que reside, tempo de residéncia na cidade, escolaridade, renda familiar e
ocupacao familiar. Ja as questdes de 13 a 46, permitiram coletar informacdes sobre

as representacdes dos surdos sobre o patriménio cultural da cidade de Joinville.

As respostas obtidas nas entrevistas e nas filmagens foram tabuladas em
planilha Excel, apds a comparacdo das imagens filmadas com o que foi anotado na
planilha no momento da entrevista. Em seguida foi feita a analise estatistica e a

interpretacdo e andlise qualitativa dos dados.

A Teoria da Representacdo Social, enquanto teoria da Psicologia Social se
lanca também interdisciplinar, pois tem intuito de conectar duas correntes cientificas
gue estudam as relagcdes humanas e o individuo. Considerando os fenémenos

psicoldgicos e sociais.

Para Moscovici (2009, p. 30), a Psicologia Social € uma manifestacdo do
pensamento cientifico que analisa como os individuos normais reagem a fendémenos,
pessoas ou acontecimentos e como essas informacdes sdo compreendidas por esses

individuos.

As representacfes visam contribuir para que os individuos possam pensar e
interpretar acontecimentos cotidianos, como uma forma de conhecimento e envolve
uma atividade mental na qual os individuos e grupos acabam fixando suas posicoes
de acordo com as situacdes, eventos, objetos e comunicacdes aos quais pertencem
(SEGA, 2000, p.128). Portanto, surgem como uma forma para o individuo interpretar
e refletir sobre a sua realidade cotidiana, levando-o, seja individualmente ou
coletivamente a desenvolver estratégias cognitivas para se adaptar ao meio, seja em
relacdo as situacoes, eventos, objetos ou até mesmo as formas de comunicagéo. Para
0 autor o social interfere de varias formas: na comunicacgéo entre os individuos, pelo
contexto em que estdo inseridos e pelas experiéncias vivenciadas no cotidiano que
influenciam culturalmente, ideologicamente, valores e vinculagdes sociais. Em outras

palavras, a representacdo social € um conhecimento pratico, que da sentido a
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situagcdes que nos s&os normais e contribui para a nossa construgao de realidade.
(SEGA, 2000, p.128).

O individual e o coletivo eram vistos separadamente pelos pesquisadores das
ciéncias sociais e humanas. Para Guareschi (2000) as representacdes se constituem
como uma tentativa de avangar e superar as diferentes dicotomias, pois, na Psicologia
Social, fazem-se distingdes entre o individual e o coletivo, como duas vertentes
aparentemente contrarias que compreendem o sujeito como algo individual e por outro
lado o social como oposto do individual. (GUARESCHI, 2000, p. 36). Para Moscovici
essa separacao ndo fazia sentido, pois isso poderia sugerir um arrefecimento do
estudo individual, compreender que todo comportamento é resultado de processos
internos ou fisiolégicos e que nas relacdes sociais, tudo fica reduzido a essas trocas
e interagcdes. A Psicologia Social tinha como objetivo tornar-se uma ciéncia
verdadeiramente social e politica, mas se tornou uma ciéncia do comportamento com
base na investigacdo de lugares a serem vistos de um ponto de vista simbdlico.
(MOSCOVICI, 2009, p. 146).

Os pesquisadores das ciéncias sociais reduziram suas pesquisas, buscando
justificar os problemas da sociedade, sem questionar, seu ajustamento psicolégico em
face as novas necessidades humanas, reduzindo-os somente ao estudo do
comportamento. (MOSCOVICI. 2009, p 147). Reducdo que impossibilitaria que
tivéssemos uma visdo mais ampla do que realmente sédo esses fenbmenos, por isso
“a Psicologia Social sistematica deve ser renovada e re-desenvolvida”, de tal forma
que deve ser o “estudo de tudo que se refira a ideologia € a comunicacao”.
(MOSCOVICI. 2009, p, 153)

Segundo Moscovici (2009, p. 155) “[...] a vida social € a base comum da
comunicagao e da ideologia.” A psicologia social ndo deve persistir na “ciéncia da
aparéncia” ou somente descobrir 0os aspectos mais profundos da realidade social, mas
também se envolver na dindmica geral do conhecimento através da qual certos
conceitos sdo extintos e novos sao formulados. (2009, p.163). Portanto a psicologia
social percebia as representacdes como algo estatico e cognitivista, desvalorizando

0S aspectos sociais e simbdlicos das representacdes. A representacao social era vista
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por Moscovici como dinamica, e responsavel pela formacao das particularidades dos

individuos e suas relagdes com a sociedade.

Para Guareschi (2000, p.38):

As representagfes sociais superam o mito do sujeito puro e do objeto puro.
As RS sdo um conceito e um fendmeno que pertencem ao intersubjetivo. Elas
representam nao sé objeto, mas também o sujeito que as representa.

Conforme Lane (1989, p. 9) estudar o comportamento humano e como ele é
influenciado é o objetivo da Psicologia Social. Isso se da pelo fato da convivéncia que
estabelecemos com as pessoas desde 0 momento em que nascemos. Essas relacbes
sao influenciadas historica e socialmente pelo processo da aquisicdo da linguagem.
Os sentimentos, ac¢fes, sistemas de valores, visdo de mundo sdo atribuidos por

determinados grupos sociais, por meio das palavras.

Ainda de acordo com Lane (1989), a Psicologia Social tem a preocupacao de
conhecer como 0 sujeito se insere socialmente, ndo somente como mero espectador,
mas sobre tudo, como ele se coloca no mundo transformando sua histéria e a

sociedade em que esta inserido. (LANE, 1989, p. 10).

Na década de 1960, a Teoria das Representacbes Sociais, teve um marco
quando Moscovici publicou o seu estudo “A Psicanalise: sua imagem, seu publico”, no
qual buscou compreender como 0 senso comum compreendia 0 conhecimento
especifico, ou seja, como as pessoas construiam suas representacdes sociais e como
essas representacdes eram partilhadas no cotidiano. Para criar sua teoria,
valorizando-a por tratar de fen6menos individuais em contexto social, Moscovici faz
diferenciacdo entre representacdo coletiva e representacdo social. Diz que as
representacées coletivas, segundo Durkheim, ndo se restringem a soma das
representacdes individuais que compdem a sociedade, mas sim, novos

conhecimentos sdo adquiridos e que favorecem as representacdes do coletivo.

De acordo com Moscovici, a Psicologia Social ndo pode ser caracterizada como
uma abordagem tedrica, mas como uma ciéncia que estuda os fendbmenos sociais,
sendo que a ideologia e a comunicacgéo estao intrinsicamente direcionadas ao estudo
da realidade social a partir da comunicacdo, que € o0 meio que possibilita o

desenvolvimento da representagéo.
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Conforme Moscovici, (2009, p.213) representar significa:

[...], trazer presentes as coisas ausentes e apresentar coisas de tal modo que
satisfacam as condicbes de uma coeréncia argumentativa, de uma
racionalidade e da integridade normativa do grupo. E, portanto muito
importante que isso se dé de forma comunicativa e difusiva, pois ndo ha
outros meios, com excegéo do discurso e dos sentidos que ele contém, pelos
guais as pessoas e 0s grupos sejam capazes de se orientar e se adaptar a
tais coisas.

A Teoria da Representagcédo Social tem como objetivo, possibilitar uma visao
peculiar das relagdes coletivas e do individual, tornando-se uma possibilidade segura
para a compreensao das relagdes sociais, segundo Moscovici (2009, p.215), “[...] ndo
ha representacdes sociais sem linguagem, do mesmo modo que sem elas ndo ha
sociedade”. Diz ainda, que as representacdes sociais ttm como finalidade transformar
o nao familiar em familiar, ou seja, o ato de representar nos faz refletir trazendo do
exterior para o interior o que nao nos é familiar, acontece uma transferéncia pela
separacao dos conceitos e percepgdes que sdo conectados para um contexto onde o

gue ndo conhecemos se torne algo conhecido. (MOSCOVICI, 2009, p.57).

Neste sentido também ocorre que as representacdes que sao constituidas por
nos, sejam de um determinado grupo ou de um objeto sdo sempre resultado de um
esforco de tornar comum algo que nao é familiar. E é por meio dessa representacao
que nos familiarizamos com o desconhecido e o trazemos para 0 mais proximo
possivel de maneira mental e fisica, e que, consequentemente, essa representacao
sera enriguecida e transformada em uma nova representacdo. Nesse processo de
tornar familiar o que ndo é familiar, apds frequentes acomodacdes, acabamos
trazendo o que era desconhecido para o mais préximo possivel, tornando-se 0 mais
concreto e real. (MOSCOVICI, 2009, p.58).

O estudo da ideologia e da comunicacéo séo o0s objetivos centrais da psicologia
social defendida por Moscovici, “do ponto de vista de sua estrutura, sua génese e sua

funcao”. Coloca, ainda, que o campo especifico da psicologia social é:

O estudo de processos culturais que sdo responsaveis pela organizacédo do
conhecimento em uma sociedade, pelo estabelecimento de relagbes
interindividuais no contexto do ambiente social e fisico, pela formagéo dos
movimentos sociais (grupos, partidos, instituigcbes), através dos quais 0s
homens agem e interagem, pela codificacdo da conduta interindividual e
intergrupal, que cria uma realidade social comum com suas normas e valores,
cuja origem deve ser novamente buscada no contexto social. (MOSCOVICI,
2009, p. 153)
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Assim sendo os principios organizacionais da comunicagdo se instituem pelas
relacbes sociais e, em Ultima instancia, a cultura é criada pela e por meio da
comunicacado. Para Silva (2000, p. 91), “A representagao é um sistema linguistico e
cultural”. O autor diz que representar é fazer uso da lingua/linguagem para informar
algo que é significativo ou representar o mundo significativamente a outra pessoa.
Como parte essencial do processo pelo qual o significado é atribuido e trocado pelos
individuos que fazem parte da mesma cultura. E por meio da linguagem que

produzimos significados, com isso, consequentemente criam-se as representacoes.

Jovchelovitch (2000, p.213) também diz que as representacdes sdo fenbmenos
simbdlicos, intencionais e convencionais, pois envolvem individuos ativos que se

expressam através dos cadigos linguisticos e ajustes sociais variados.

Moscovici (2009) explica que as representacbes tém como finalidade
primordial, tornar a comunicacao ndo problematica e reduzir os vazios, ou seja, 0S
pontos ndo compreendidos e que prejudicam a comunicacdo. O autor ainda diz que
as representacfes podem ser constituidas por meio de influéncias mutuas, através
dos dialogos e interacdes entre individuos que compartilham modelos simbdlicos,
imagens e valores e que, através dessas trocas, os individuos ampliam seus
repertorios de regras, opinides, explicacdes, procedimentos que podem ser utilizados
em seu cotidiano. (MOSCOVICI, 2009, p.206).

“A dimensdes cognitiva, afetiva e social estdo presentes na prépria nocdo de
representacdes sociais” (GUARESCHI; JOVCHELOVITCH, 2009, p. 20), isso quer
dizer que o fenbmeno das representacdes sociais envolve a construcdo e saberes
sociais, como também a cogni¢do. Para que 0s sujeitos possam compreender e dar
significado ao ambiente em que estéo inseridos, passam pelo processo de construcao
simbdlica que € concomitantemente um ato afetivo e de conhecimento. Portanto, a
base da realidade social a partir das suas representacdes sociais estde esta presente
na cognicao e no afeto. Para esses autores, tanto a epistemologia do sujeito “puro” ou
do objeto “puro”, quanto a teoria das representacbes sociais apresenta novas
possibilidades, pois tem como objetivo a interacdo entre o sujeito e objeto, ou seja o
sujeito atraveés das suas interagdes com o “objeto-mundo constréi tanto o mundo como
a si proprio”. (GUARESCHI; JOVCHELOVITCH, 2009, p. 19).
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Nem todos o0s objetos existentes no mundo séo passiveis de representacdes
sociais. As representacdes podem ser fragmentadas e distorcidas, pois elas podem
ser diversas de acordo com as experiéncias dos individuos. Representar exige que as
interacbes entre 0s sujeitos se estabelecam, pois um necessita do outro para
desenvolver o processo cognitivo. As representacdes sao organizadas a partir de
imagens, crencgas, valores e modelos e orientam condutas e comunicagdes sociais
(MOSCOVICI, 2009).

Para Moscovici (2009, p.218):

[...] o problema da congruéncia das representa¢des ocorre, no sentido de
guais séo traduzidas ou ndo e de como elas sao interpretadas: nossas ideias
nossas representactes sdo sempre filtradas através dos discursos de outros,
das experiéncias que vivemos, das coletividades as quais pertencemos

O contexto social é de suma importancia para a compreensdo das

representacdes sociais, pois é neste que elas influenciam e séo influenciadas.

Conforme Guareschi (2000, p.37), “assim como as representagdes vao sendo
transformadas, elas também, em sua construcéo, sofrem influéncias provindas dos
diversos sujeitos”. Enquanto que, para SEGA (2000), a representacéo social € um
conhecimento pratico, que da sentido a situacdes que nos sdo normais e contribuem
para a nossa construcao de realidade. Esse processo de tornar algo ndo familiar em
algo familiar, ndo é um processo simples, pois exige o funcionamento de dois
processos mentais, baseado na memodria em situacbes que jA aconteceram: a

ancoragem e a objetivacao.

Moscovici afirma que ancorar € o processo mental de nomear, classificar
alguma coisa que nos € estranha e ao mesmo tempo ameacadora por ser
desconhecida, e que, quando ndao conseguimos fazer isso, demonstramos resisténcia
e tentamos nos distanciar do novo, do estranho. (MOSCOVICI. 2009, p.61). Para ele,
ao encurtar a distancia entre o conhecido e o desconhecido, tendemos a categorizar,
rotular esse objeto ou pessoa a um nome conhecido, trazendo-o0 0 mais proximo do
gue conhecemos. Neste momento em que podemos falar sobre algo desconhecido,
avalia-lo e entéo classificamos, nomeamos, imaginamos, representamos, mesmo que
superficialmente (MOSCOVICI, 2009, p.62). A ancoragem permite categorizar alguém

ou alguma coisa, isso significa que podemos escolher um dos paradigmas estocados
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em nossa memoria e conseguir estabelecer uma ligagdo tanto positiva, quanto

negativa com essa pessoa ou objeto. (MOSCOVICI, 2009, p.62).

Para Moscovici (2009, p.71) a objetivagdo € o segundo processo que gera as
representacdes sociais. Para ocorrer a objetivacdo é necessario a transformacao de
algo abstrato em algo concreto. E trazer algo que estd em mente e fazer essa relagéo
para o real, como o proprio autor traz “objetivar € descobrir a qualidade icénica de

uma ideia, ou ser impreciso; € reproduzir um conceito em uma imagem”.

Ancoragem e objetivacdo sdo as maneiras que lidamos com a memoaria, pois a
memaoria permanece em movimento e esta neste processo dinamico de colocar, tirar
e classificar objetos, pessoas e acontecimentos, rotulando-os com um nome. Ja a
objetivacao é colocar para fora aquilo que era desconhecido em conhecido de maneira
concreta. Tornando o nao familiar em familiar. Compreendendo como o processo do
funcionamento cognitivo interfere nas relacdes sociais e como as relagdes sociais
interferem no cognitivo. (MOSCOVICI, 2009, p.62).

De acordo com Moscovici (2009, p.62), a representacao € significativa para um
“sistema de classificagdo e de denotacao, de alocacédo de categorias € nomes [...] A
neutralidade é proibida, pela Iégica mesma do sistema”. Conforme o autor, a Teoria
das Representacdes Sociais € singular e que certamente existem relacdes de poderes
e interesses, mas que é necessaria uma soma de ideias e valores em que 0s
individuos tenham vinculos que possam ser transmitidos de geracao em geracao e
gue, em outras palavras, que individuos possam partilhar e refletir sobre a sua
realidade. Assim como o0s estere6tipos e preconceitos estabelecidos socialmente
possam ser mudados culturalmente. A singularidade da Teoria das Representacdes

Sociais esta no fato de ser ativa e mutavel.

A Representacdo Social possui um nudcleo central, mas que resiste as
transformacdes ou mudancas, pois estdo ligadas a historia do individuo ou grupo a
que pertence. Conforme Abric (2000, p.31) o nucleo central é “o elemento fundamental
da representacéo, pois é ele quem determina ao mesmo tempo sua significacao e sua
organizagao”, portanto toda representacdo se organiza em torno de um nucleo central

e outros periféricos. Abric (apud SA, 1996, p.21) classifica as representacées com
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duas “caracteristicas amplamente constatadas, mas contraditérias aparentemente, ao

mesmo tempo em que s&o estaveis e moveis, rigidas e flexiveis”

A Representacdo Social é significada pelo Nucleo Central, de acordo com
Abric e € 0 que garante a resisténcia as mudancas e garantem a estabilidade das
representacdes sociais. Para (SA, 1996, p.22), o nicleo central é marcado pela
memoria coletiva, e partindo desta caracteristica reflete as configuracdes dos grupos
sociais, € imutavel, coeso e resistente a transformacéo, estabelecendo a permanéncia
da representacdo. As conexdes entre a vida social e o sistema central sdo elaboradas
pelo sistema periférico, pois permite que o sujeito se adapte as mais diversas

representacoes.

3.2 PERFIL DOS ENTREVISTADOS

A identificagdo do perfil dos entrevistados foi efetuada a partir dos dados
obtidos por meio dos formularios, foi iniciada a identificacdo do perfil dos
entrevistados, para a andlise das configuracdes sociais que interferem nas
construcbes das representacdes sociais dos adultos surdos sobre o patriménio
cultural da cidade de Joinville. Os entrevistados foram agrupados por género, faixa
etaria, escolaridade e ocupacao profissional (Tabelal). Em relacdo ao género 45%
séo mulheres e 55% sao homens, todos acima de 25 anos, destes 41% de 25 a 34
anos, 32% de 35 a 40, 13% de 41 a 49 e 14% 50 a 65 anos. Quanto a escolaridade
dos individuos, a Tabela 1 demonstra que 36% concluiram o ensino médio, seguidos
de 18% que possuem pos-graduacao, 18% que possuem ensino superior completo,
14% nao concluiram o ensino superior, 9% possuem ensino fundamental completo,
seguido de 5% que ndo concluiram o ensino fundamental. Aqueles que declararam
que possuem curso superior completo cursaram Pedagogia, Recursos Humanos,
Tecnologia em Fabricacdo Mecanica, Matematica e Mecatrénica Industrial. Quanto a
ocupacdo profissional dos entrevistados 59% séo assalariados, 14% estdo
desempregados, 14% sdo funcionarios publicos, 9% autbnomos e 4% sdao

aposentados.



v Género

Mulheres: 45%

Homens: 55%

4 Idade:1?

25 a 34: 41%
35 a 40: 32%
41 a 49: 13%
50 a 65: 14%

Quadro 1 - Perfil dos entrevistados

v Escolaridade

Ensino fundamental incompleto: 5%
Ensino fundamental completo: 9%
Ensino médio completo: 36%
Ensino superior incompleto: 14%
Ensino superior completo: 18%

P&s graduados: 18%
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4 Ocupacao

Assalariado: 59%
Autbnomo: 9%
Funcionario publico: 14%
Desempregado: 14%
Aposentado: 4%

Fonte: Da autora, 2017

Em relacdo a comunicacdo dos entrevistados 50% se comunicam através da
Libras, seguido por 32% que se comunicam utilizando tanto a Libras como a oralizag&o
e apenas 18% se comunicam oralmente. Este dado é de extrema importancia, pois
revela um percentual significativo para uma lingua visual espacial, considerando
também que desses entrevistados 77% nasceram surdos e 23% nasceram ouvintes,
mas perderam a audicdo ja na primeira infancia. Os dados analisados mostram que
50% dos entrevistados ndo faz uso de qualquer aparelho auditivo, seguido de 45%
qgue faz uso de aparelho de amplificacdo sonoro individual AASI e apenas 5% sé&o

implantados.

Outro ponto analisado para construcdo do perfil dos entrevistados foi a
naturalidade e o tempo de residéncia em Joinville, considerando o objetivo da
pesquisa, ou seja, analisar as representagdes sobre o patriménio da cidade, optou-se
em entrevistar surdos que residem a mais de seis meses na cidade. Entre os
entrevistados 55% nasceram na cidade de Joinville e 45% nasceram em outras
cidades e estdo entre seis a 20 anos em Joinville destes apenas um entrevistado

reside em Joinville a menos de um ano.

12 Os intervalos da idade estdo de acordo com o formulario utilizado na pesquisa.
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Os locais de naturalidade dos entrevistados sao: Joinville, Sdo Paulo - S&o
Paulo; Curitiba, Cascavel e Chopinzinho — Parana; Porto Alegre - Rio Grande do Sul;
Séo Francisco do Sul e Sdo Lourenco do Oeste - Santa Catarina e Goiania - Goias.
Os entrevistados demonstraram que mesmo ante as dificuldades em residir numa
cidade grande e sem acessibilidade, estao satisfeitos em morar em Joinville. Alguns
manifestaram que apreciam a cidade por suas paisagens, pelo emprego e até mesmo

pela comunidade surda.

Gréfico 1 - Tempo de residéncia em Joinville.

Hmde 135anos
Mde 63 10 anos
BMde 11 & 20 anos

ha mais de 20 anos

M nasceram em Joinville

Fonte: Da
autora, 2017.

Sobre a renda familiar, 41% dos entrevistados possuem renda familiar de 1 a 2
salarios minimos, 32% possuem entre 3 e 5, 18% possuem renda familiar até um
salario minimo, seguido de 9% que possuem renda familiar de 5 a 10 saléarios
minimos. Este resultado demarca a prevaléncia de baixos salérios entre a populagéo
surda entrevistada, sendo possivel de ser analisado como um indicador de excluséo
social. De acordo com os dados do IBGE de 2010, a populacdo de pessoas
consideradas deficientes auditivas na cidade de Joinville &€ de 21.167 e destas 13.688
recebem entre 1 salario e meio e 5 salérios, sendo que 4.814 recebem até 2 salarios

minimos.
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Gréfico 2- Renda em salarios minimos.

W Até 1 salario minimo
B De 1l 42 salarios minimos
W De 335 saldrios minimos

De 54 10 saladrios minimos

Fonte: Da autora, 2017

Podemos afirmar que grande nimero dos entrevistados é de assalariados e
tém baixos salarios, e entre 0s que possuem ensino superior, poucos exercem funcdes
compativeis com a sua formacdo. Nenhum dos entrevistados possui vinculo
empregaticio na area da cultura, apenas trés fizeram atividades ligadas a cultura,

como dar curso de Libras e dancar no festival de danca.

Passaremos, a seguir, a discutir as respostas voltadas ao conhecimento sobre

o patriménio cultural da cidade e a andlise das representacdes sobre esse fendémeno.
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3.3 REPRESENTACOES SOCIAIS QUE OS SURDOS TEM SOBRE PATRIMONIO
CULTURAL

O estudo das representacbes sociais oportuniza o entendimento dos
significados que o patriménio cultural tem para os individuos, como esses significados
sao atribuidos socialmente e quais influéncias sofrem no processo de reconhecimento
deste patriménio cultural. Moscovici (2009), ao representar um objeto, 0s sujeitos s6
podem representar algo a partir do momento em que conhecem, ou seja, algo que ja
tenha experienciado. Sendo assim nas representacdes que cada sujeito constitui, ha
um processo cognitivo, consequentemente suas representacdes serdo diferentes das

de outros sujeitos.

Portanto, o sujeito so6 tera representacao de algo a partir de suas experiéncias
pessoais, sejam elas visuais, audiveis, sensiveis, mas que dependem da
comunicacdo. Dependendo do objeto o sujeito tera uma representacdo somente
daquilo que ele ouve falar, ou seja, a partir da visdo do outro. Desta forma as
representacdes vao sendo categorizadas de maneira mutavel e flexivel a medida que
este sujeito vem recebendo novas informacdes sobre este objeto. As interacdes entre
sujeitos favorecem a formacdo de novas representacdes, necessitando desta
interacdo para desenvolver o processo cognitivo de cada sujeito como diz
Jovchelovitch (2009, p. 81)

Elas ndo apenas surgem através das mediag8es sociais, mas tornam-se, elas
proprias, mediacdes sociais. E enquanto mediagdo social, elas expressam
por exceléncia o espac¢o do sujeito na sua relacdo com a alteridade, lutando
para interpretar, entender e construir o mundo.

N&o ha representacdo sem comunicacdo, esta é fundamental para que as
interacbes e as transformacgdes sociais se estabelecam, pois contribui de forma
determinante para a formacdo do pensamento, nas constituicdes identitarias e,

sobretudo possui um papel mediador.

Os surdos sao impossibilitados de compartilhar das mesmas informacdes que

0s ouvintes, como também impedidos de se comunicar e interagir através da Libras
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em diversos lugares. Desta forma os surdos constroem suas representagoes a partir
das informagdes fragmentadas que Ihes sdo passadas pelos ouvintes, que, muitas
vezes, ndo conseguem se comunicar fluentemente. Sem a comunicacao efetiva,
sejam elas por falta de fluéncia ou por acessibilidade, os surdos estdo sujeitos a
receber e passar esses conceitos de maneira equivocada. Assim, é praticamente
apenas nas comunidades surdas que eles conseguem interagir mais com o grupo, o
que lhes da o sentido de pertencimento. Pelo fato da Lingua de Sinais, a Libras, ser
considerada uma lingua oficial no Brasil, as representacdes dos surdos acabam sendo
constituidas a partir da convivéncia com seus pares linguisticos, apenas convivendo
e frequentando os espacos que Ihe sdo acessiveis, 0 que pode ter consequéncias em

todo o processo cognitivo.

Os surdos usuarios da Libras se apropriam dela como um meio de
comunicacdo com liberdade, sem preconceito, com orgulho, elaborando hipoteses,
transformando o conhecimento de forma critica e reflexiva como qualquer pessoa.
Ressignificam as proprias ideias, seja no ambito individual ou coletivo. Sendo assim,
a lingua de sinais ndo é apenas um meio de comunicac¢ao, € uma lingua que possibilita
ao surdo se manifestar culturalmente, manifestar sua historia de vida, a importancia e
seus habitos especificos. A Libras permitiu nesta pesquisa a identificacdo das
representacfes sociais dos surdos sobre o patriménio cultural. Os surdos, sendo
usuarios de uma lingua minoritaria, sao, cotidianamente, excluidos pela comunidade
ouvinte. Essa exclusao pode acarretar prejuizos irreversiveis no que diz respeito a

processos identitarios e sociais.

De acordo com Guareschi e Jovchelovitch (2009, p. 149) “a representagéo
social € concebida como um processo social que envolve comunicagédo e discurso, ao
longo do qual significados e objetos sociais sdo construidos e elaborados”. Portanto o
sistema cognitivo de cada sujeito € identificado pela identidade social na qual o sujeito
se sente pertencente e que esta inserido. Os processos cognitivos que o0 sujeito
necessita para organizar seus pensamentos ocorrem somente por meio da linguagem.
No caso dos 50% de entrevistados surdos que sé usam a Libras como forma de
comunicacdo, as representacfes que se estabelecem, s6 ocorrerdo quando as
informagdes chegarem a eles por meio da Libras. Segundo Quadros (2017, p.34) “os

surdos veem a lingua que o outro produz por meio do olhar, das maos, das expressoes
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faciais e do corpo”, isso quer dizer que o surdo tem a necessidade e o direito de
dialogar, de ter informacfes por meio da Libras, além de recursos visuais que
possibilitem esse acesso aos espacos, o papel de um intérprete é essencial para que
os dialogos acontecam, mas se essas informacdes ndo sdo acessadas, quais as

representacdes que 0s surdos possuem sem a comunicagao?

O agrupamento de perguntas voltadas aos conhecimentos sobre patriménio da
cidade foi iniciado com “o que mais o identifica a Joinville?” 37% identificaram algo
relacionado a cultura surda, como: Libras, grupo de surdos, Associa¢do de Apoio aos
Surdos de Joinville e Regido, as festas promovidas pela associacdo de surdos e
cursos de Libras na cidade. Resultado que denota identificacdo com a cultura surda e
0 pertencimento a esta cultura, a um grupo, 0 que revela o quanto valorizam e

demonstram um desejo que esta seja conhecida e reconhecida.

Eu percebo que em Joinville falta muita acessibilidade na cultura para o surdo,
falta muito. Em Joinville falta [a] sociedade e [as] pessoas conhecer [em] a
identidade do surdo. (EDUARDO, 2017)

De acordo com os relatos dos entrevistados, percebemos o quanto
demonstram a necessidade de uma educacdo bilingue para as criancas surdas,
enfatizando que a luta ndo depende somente da comunidade surda, mas que a

responsabilidade é de toda a sociedade.

Ha muita diferenca. Sim, gosto muito de Joinville, mas falta se desenvolver,
ndo tem escola prépria para as crian¢as [surdas], ndo tem muita unido, o
bilinguismo precisa [ter], varios lugares ndo tém comunicac¢do. Precisa unidao
de todos, precisamos de escola bilingue, todos nessa troca, professor que
saiba libras, que seja bilingue, intérpretes ensinando. Todos juntos para a
cultura prépria do surdo! (MARIA, 2017)

Dos entrevistados 36% deram respostas variadas, como: artesanato,
paisagem, danca, pessoas e esporte, como o que os identificavam a Joinville e 27%
dos entrevistados responderam “ndo saber’. Podemos considerar que este € um
namero significativo de pessoas que ndo conseguiram identificar patrimdénios culturais
na cidade de Joinville, mas também ha possibilidade de que n&o conseguiram ter
clareza ao serem questionados. Por outro lado, tem-se 37% que se identificam com
alguma coisa na cidade, sendo que a maior parte desse grupo tem a cultura surda

como seu ponto de identificacdo com a cidade.
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Graéfico 3 - O que mais o identifica a Joinville?

W NAO SEI
B CULTURA SURDA
OUTROS

Fonte: Da autora, 2017.

Para compreender as representacfes dos surdos adultos sobre Patrimdnio
Cultural de Joinville, percebe-se que ao apresentar o titulo da pesquisa, houve um
estranhamento dos entrevistados quando a palavra “patriménio cultural” era citada.
Isso justifica que 41% dos entrevistados ndo souberam responder a pergunta “o que
€, na sua opinido, patrimonio cultural? ”. No entanto, as demais respostas dadas nos
fazem notar que, apesar de uma grande parte dos entrevistados ndo conhecer a
expressao “patrimonio cultural’, possuem identificagcdo com a cidade e conseguiram
expressar seus sentimentos acerca daquilo que tem significado para eles, mesmo que
esses valores ndo sejam aqueles “tradicionalmente” considerados como patriménio
(CHOAY, 2001). Destaca-se nesse processo, a valoracao dada a “cultura surda” por

parte significativa dos entrevistados ao longo da pesquisa.

Assim, para além dos 41% que ndo sabiam o que era patriménio cultural, a
maior parte soube responder, sendo que 36% deram diferentes respostas como a
histéria da cidade, masica, museu, arquitetura, memoria, artesanato e danca e, 23%
disseram que patrimoénio cultural sdo artefatos da cultura surda, como a Lingua
Brasileira de Sinais, educacéao bilingue, comunicacdo em Libras entre ouvinte e surdo,

como também alguns enfatizaram que a falta de intérprete nos espacos, como museu,
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banco, férum entre outros ndo possibilita a acessibilidade, ou seja a comunicacao nao
acontece, consequentemente, sdo excluidos de varios espacos por ndo terem acesso

a informacdes.

Verificou-se também que, assim como ocorre com 0S ouvintes, as
representagbes sociais dos surdos sao fortemente influenciadas por meio da
comunicacao, ou seja, primeiramente no contexto escolar e em segundo por meio do
boca a boca, mas, no caso dos surdos, a comunicagcdo ocorre de maneira
fragmentada, pois conforme ja demonstrado neste trabalho, muitos surdos nascem
em familias ouvintes, portanto a comunicagdo nao ocorre integralmente. Algumas
informacdes s6 ocorrem quando tém contato com a comunidade surda, ou através de
um intérprete, quando ele existe, no contexto escolar. A escola representa um espaco
de sociabilidade e que mesmo com todos os percalcos, os surdos disseram que se

comunicavam com alguém de alguma maneira, seja com os professores ou colegas.

Sobre as préaticas culturais que mais identificam Joinville, como é possivel
visualizar no Gréfico 4, 37% nao souberam responder, 36% citaram que € a danca, o
uso da bicicleta, o teatro, a arquitetura e as festas como pratica cultural, enquanto que

27% citaram os artefatos culturais da cultura surda.

Gréfico 4 - Quais as praticas culturais que identifica em Joinville?

W NAO SEI
m CULTURA SURDA

OUTROS

Fonte: Da

autora, 2017.

Em seus relatos sé@o recorrentes as afirmagdes de que os surdos percebem o

mundo de forma diferente do ouvinte, evidenciando a importancia do ensino da Libras
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para os surdos e a necessidade de formar profissionais surdos para o ensino da Libras
para a crianga surda, enfatizando que a falta de fluéncia faz com que os surdos néo
tenham acesso, pois percebem a cultura visualmente. Outro ponto evidenciado foi o
de que a Libras também precisa ser conhecida pelas pessoas ouvintes, pois assim

seria possivel a acessibilidade a todos os lugares para os surdos.

Em relacdo a festa ou evento que mais identifica Joinville, 41% n&o souberam
responder, 27% citaram festas diversas enquanto que 18% citaram a Festa das Flores

e 14% a festa da Associacéo de Apoio aos Surdos de Joinville e Regiéo.

Graéfico 5 - Qual evento/festa popular que vocé considera que mais identifica Joinville?

W FESTA DA ASSOCIACAO DE APOIO
AOS SURDOS DE JOINVILLE E
REGIAO

FESTA DAS FLORES
mNAO SEI

m OUTROS

Fonte: Da autora, 2017.

O que mais identifica Joinville, como se pode notar pelo Gréafico 6, tem-se que
37% nado responderam, 27% disseram que era escola, shopping, empresas,
arquitetura e as pessoas; 18% responderam que a cultura surda identifica a cidade,
pois essa cultura é diferenciada de outros lugares, seja pela forma ou lugar em que é
manifestada e outros 18% citaram a danca como algo que consideram identificar

Joinville.
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Grafico 6 — O que mais identifica Joinville?

W NAO SE|
CULTURA SURDA
m OUTROS

W DANCA

Fonte: Da autora, 2017.

Na questdo seguinte, o entrevistado poderia citar trés praticas culturais de
Joinville que, na sua opinido, deveriam ser valorizadas. Dos entrevistados 50%
citaram praticas voltadas para a cultura surda, como: libras, educacao bilingue, cursos
para ouvintes e surdos, acessibilidade, instrutor surdo, professor bilingue, intérprete,
acessibilidade, palestras para ouvintes e curso para intérpretes. Enquanto que 32%
dos entrevistados citaram diversas praticas, tais como: profissionais do museu, casa
enxaimel, feiras tecnolégicas, entre outros e 18% nao souberam responder. Nessas
respostas € possivel notar que, para a maior parte dos entrevistados (Gréfico 7), é
para a cultura surda que é dada a maior importancia, maior valoracdo. Sao as praticas
sociais ligadas a acessibilidade do surdo ao mundo que lhes séo valorosas. Percebe-
se gue, para além dos valores historicos, estéticos ou econémicos (CHOAY, 2011;
BRAYNER, 2007; FUNARI e PELEGRINI, 2009), sdo os valores comunicacionais que
os surdos atribuem a seu patrimonio cultural.
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Gréfico 7 - Cite 3 praticas culturais de Joinville que deveriam ser valorizadas.

Fonte: Da autora, 2017.

W outro
H N3o sei

M cultura surda

Como ja foi mencionado, o formulario foi utilizado como roteiro e isso contribuiu

para que os entrevistados respondessem de acordo com sua opinido e experiéncias

vividas.

N&o sei explicar, mas aqui em Joinville precisa de médicos que saibam utilizar
a comunicagéo em Libras, no banco, no férum a questdo da justica que tem
alguém que trabalhe, na prefeitura, as vezes 1, 2 ou 3 profissionais intérprete
precisa € muita dificuldade para o surdo, as vezes na separacdo do
casamento, divércio. Eu ndo tenho com quem falar, a comunicacdo é muito
complicada, precisa de um profissional intérprete ali na justica para que tenha
clareza na comunicagdo, no caso seria muito melhor se tivesse também uma
escola bilingue em Joinville, uma escola prépria para o surdo, porque demora
muito se desenvolver, entdo a questdo do tempo, sei que existe projeto, mas
isso se perde. (ADRIANO, 2017)

Na fala de Adriano é possivel perceber que ndo ha como falar em patriménio

cultural sem acessibilidade. O surdo tem dificuldades de acesso as suas necessidades

mais basicas como dizer o que sente, e ser compreendido, ao médico, a um advogado

ou a qualquer servigo publico. O que dizer dos aspectos ligados a cultura?

Patriménio cultural, comunicacdo, qualquer pessoa conhece, exemplo o
surdo e o ouvinte, os dois conversam, ndo entende Libras, ndo tem
comunicacao € dificil, entdo escreve portugués e mostra tem essa troca,
sentimento. Tem o grupo de surdo, usando Libras préprio, tem ouvinte que
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ndo gosta, tem ouvinte que gosta, vé a libras quer aprender ou tem medo de
aprender, entdo depende. (BRUNO, 2017)

Graéfico 8 - O que é, na sua opinido, patrimdnio cultural?

m NAO SEI
LIBRAS
m OUTROS

23%

Fonte: Da autora, 2017.

Outro dado que merece atencédo e que determina para que as representacdes
sejam constituidas foi o nivel de escolaridade. O Gréfico 9 revela que quanto maior a
escolaridade, menor o numero de pessoas que nada responderam quando
questionados sobre o que é patriménio cultural, isso quer dizer que a escolaridade

influencia para que os surdos tenham mais informacdes sobre o patriménio.

Gréfico 9 - O que é, na sua opinido, patrimdnio cultural X Escolaridade?

25%%
20%
. 8%
EMNSINO ENSINO ENSINO MEDIO ENSINO SUPERIORPOS-GRADUAGCAO
FUNDAMENTAL FUNDAMENTAL COMPLETO COMPLETO
INCOMPLETO COMPLETO

m ndo sei outros o libras
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Fonte: Da autora, 2017.

A pergunta “o que é patriménio cultural de uma cidade? ” Possibilitou verificar
gue 41% néo soube responder e justificaram que a falta de acessibilidade ndo permite

maiores conhecimentos sobre o patrimonio da cidade (Gréfico 10).

O Gréfico 10 mostra ainda que 32% citaram outros, como museus, artesanato

e paisagem, 18% responderam que € a historia, 9% disseram que € a Libras.

Grafico 10 - O Que é Patriménio Cultural de uma Cidade?

9%

mNAO SEI

H HISTORIA

m OUTROS

LIBRAS

Fonte: Da autora, 2017.

A partir da pergunta “Existe algum lugar em Joinville em que a historia esta
guardada?” 50% ndo souberam responder, 45% citaram o Museu Nacional de
Imigracéo e Colonizagéo, e 5% citou o0 Museu do Corpo de Bombeiros Voluntarios de
Joinville (Gréfico 11).

Gréfico 11 — Existe algum lugar em Joinville em que a historia esta guardada?

5% B MUSEU NACIONAL DE
IMIGRACAO DE
COLONIZACAO

= NAO SEI

MUSEU DO CORPO
DE BOMBEIROS

Fonte: Da autora, 2017.
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Desses entrevistados que responderam que a histéria de Joinville esta
guardada no Museu Nacional de Imigragéo e Colonizacgéo, 45%, em algum momento,
visitou o0 museu e 46% desses entrevistados esteve visitando 0os museus ha menos
de um ano. Isso quer dizer que os surdos frequentam este espac¢o. Os motivos que 0s
levaram a visitar o museu séo variados, sendo que 36% visitaram por curiosidade e

46% disseram que foi apenas uma vez.

Quadro 2: Complemento da pergunta “existe algum lugar em Joinville em que a histéria esta

guardada?

Vocé se lembra quando Qual motivo que te levou la? = Quantas vezes vocé foi
vocé foi l14? nesse lugar
Até 1 ano: 46 % Fui junto com os familiares: 5% 1 vez: 46%
De 1 a5 anos: 18 % Fui sozinho, gosto de ir nesses 2 a5 vezes: 27%

lugares: 9%
Mais de 10 anos: 18 % Curiosidade: 36% Muitas vezes: 27%
N&o me lembro: 18 % Motivos Profissionais: 14%

Outros: 18%
Escolas: 18%

Fonte: Autora, 2017.

O Museu Nacional de Imigracao e Colonizagdo também foi lembrado por 23%
dos entrevistados quando questionados se “existem algum bem em Joinville que
deveria ser preservado? ”, enquanto 54% nao souberam responder, 14% disseram
gue a paisagem deveria ser preservada e 9% citaram outros, como se pode observar

no Gréfico 12.

Grafico 12 - existe algum bem em Joinville que deveria ser preservado?
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Fonte: Da autora, 2017.

Diante desses dados podemos notar que os entrevistados atribuem um valor
ao Museu Nacional de Imigracédo e Colonizacéo, jA que é o Unico museu na cidade
gue tem desenvolvido um projeto para que o espaco seja usufruido por todos, inclusive
para o0os surdos. O museu desenvolve o projeto “Educacdo Patrimonial e
Acessibilidade - Museu Nacional de Imigragao, Patrimonio Cultural Brasileiro™23, sendo
desenvolvido desde 2011 e que tem como objetivo possibilitar acbes acessiveis ao
publico com deficiéncia, inclusive os surdos. Atualmente o museu disponibiliza um
espagco para que acontecam reunides com a comunidade surda, como também
disponibiliza recursos com audio guia, além de rampas de acesso, placas indicativas
em braile, 15 aparelhos em MP3 que permitem a audio descricdo para pessoas cegas
e, em 2017, foi disponibilizado ao publico surdo os tablets com video guia com 12
videos introdutérios em Libras para que os surdos possam conhecer 0 museu e seu
acervo. Dos entrevistados que responderam que o MNIC deveria ser preservado
justificou que um dos motivos da preservacao é de que € um espago que preserva a
histéria da cidade e que possui valores historicos. Nota-se que, quando houve acesso
ao patriménio “oficial” da cidade, atribuiram valor ao patriménio cultural. Pergunta-se:
seria essa atribuicdo uma imposicao social ja que quando ndo ha acesso sao outros

os valores?

Gréfico 13 - Existem outros tipos de patrim6énio?

m NAO SE|
B CULTURA SURDA

OUTROS

Fonte: Autora,
2017.

13 https://www.joinville.sc.gov.br/institucional/mnic/
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Ao perguntar “Existem outros tipos de patriménio? ” 55% responderam que n&o
sabem, 27% disseram que memoria, arquitetura e danca e 18% citaram aspectos

relacionados a cultura surda.

Com relacdo a pergunta “Quem cuida do patrimonio cultural de Joinville?”, 68%
ndo soube responder, enquanto que 32% disse que é o governo municipal que cuida
desse patriménio. O Grafico 14 apresenta o cruzamento desses dados com a
escolaridade dos entrevistados, onde percebe-se que quanto maior a escolaridade,
maior o percentual de entrevistados que pensam que 0 governo municipal é
responsavel pelo patriménio cultural da cidade, isso revela que algumas informacdes
sobre o patriménio cultural, s6 possuem quem tem acesso ao ensino superior. O
Governo Municipal de Joinville, como demonstrado ao longo da dissertacdo, tem
implementado uma seérie de medidas relacionadas ao patriménio cultural,
principalmente ao patriménio construido, isso, talvez, tenha influenciado as respostas

gue reconhecem o governo municipal como quem cuida do patriménio da cidade.

Gréfico 14 - Quem cuida do patriménio cultural da cidade de Joinville X Escolaridade?

36%
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5% 5% 5%
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completo incompleto completo

m GOVERNO MUNICIPAL mNAO SEI

Fonte: Da
autora, 2017.

Ja no Gréfico 15, é possivel perceber que 64% dos entrevistados ndo souberam
dizer quem deveria cuidar do patriménio cultural da cidade de Joinville, enquanto que
27% disseram que é o governo municipal, 5% dos entrevistados responderam que é
o governo federal e 4% responderam que toda a comunidade é responsavel em cuidar

do patrimoénio. Dos que responderam que € toda a comunidade enfatizaram que é
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importante cuidar do patriménio da cidade, pois a cidade representa a nossa historia
e possui valores historicos.

Graéfico 15 - Quem deveria cuidar do Patriménio da cidade de Joinville?

5%
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Fonte: autora, 2017

A questdo seguinte nos mostra que a maioria dos entrevistados ndo possui
conhecimentos sobre as leis de tombamento ao serem questionados “Vocé conhece
algum bem protegido por Lei?”, pois 86% disseram que ndo conhecem nenhum bem
protegido, enquanto que 9% responderam que o Museu Nacional de Imigracédo e
Colonizagao e 5% responderam que o Museu da Bicicleta s&o bens protegidos por lei.

Gréfico 16: Vocé conhece algum bem protegido por lei?
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Fonte: Autora, 2017.
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Nenhum dos entrevistados soube dizer o que é um sambaqui/casqueiro. 5%
dos entrevistados disseram que conhece o Museu Arqueoldgico de Sambaqui,
justificando a pergunta, e apenas uma entrevistada disse que conhece o Sambaqui
Morro do Ouro. Da totalidade dos entrevistados 55% disseram que nao existem
monumentos na cidade e 45% que responderam sim, citaram o Monumento do

Imigrante, Monumento Dona Francisca e Monumento ao Fundidor.

Por meio das andlises de dados, podemos identificar elementos que
possibilitam a compreensao das representacdes sobre o patrimonio cultural, quando
0s entrevistados manifestam o desejo de serem reconhecidos como sujeitos de uma
cultura e principalmente uma lingua prépria. Se eles tém uma cultura e uma lingua
prépria, porgue deveriam considerar patriménio as mesmas coisas que 0s ouvintes?
Esses individuos constroem suas representacdes por meio da acessibilidade e ela é
escassa e mal feita em sua maioria. Devido a necessidade de serem vistos e
reconhecidos, os surdos entrevistados aclamam pela acessibilidade ao patriménio

cultural da cidade, que tem por responsabilidade a administracdo publica municipal.

A comunicacdo por meio da Libras, tanto no ambiente escolar, como no
contexto familiar e nos grupos de amigos, é fundamental para que os surdos
construam suas representacfes. Percebe-se que a escola, além de nao possibilitar
uma educacdao bilingue (conforme o desejo dos surdos), ndo proporciona informacdes
sobre a cidade de maneira geral, impossibilitando assim um conhecimento acerca dos

bens valorizados pela municipalidade.
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CONSIDERACOES FINAIS

A presente pesquisa teve como objetivo identificar e analisar as representagdes
sociais que os surdos tém sobre o patrimonio cultural da cidade de Joinville. A Teoria
das Representacdes Sociais contribuiu para uma maior compreensao dos processos
de transformacdes e suas definicbes que permeiam esse estudo. Os conceitos
abordados foram essenciais para um direcionamento tedrico e que contribuiu para que
chegassemos as representacdes circundadas entre patriménio cultural,
representacdes sociais, identidade e cultura surda e acessibilidade. E a partir dessa
compreensao foi investigado como o patrimonio cultural contribui para a constituicdo
do individuo como cidaddo, influenciando seu protagonismo na vida social e
possibilitando o pertencimento a um determinado espaco e cultura. Patrimonio cultural
seja material ou imaterial, de alguma forma, esta intimamente ligado aos sujeitos que
ocupam um espago ou a que eles pertencam. Portanto, as representacfbes sociais
estdo enraizadas aos sujeitos, por este motivo fazem parte do universo imaterial,

através de interacdes sociais que se transformam por meio da comunicacéo.

Assim, as representacdes sociais refletem a realidade que séo constituidas de
acordo com as experiéncias vividas pelos individuos e as mesmas sao frutos da
comunicacdo, constatou-se que € por meio dessas representacdes podemos
conhecer o grupo, seus costumes, como se estabelecem a sua comunicagdo e como
ocorrem sua interacdo e inclusdo nos aspectos histéricos e sociais. Portanto € de
extrema importancia o resultado deste estudo para a compreensao da realidade vivida
pelas pessoas surdas, pois podera subsidiar futuras acdes sejam de acessibilidade

dos surdos ao patriménio cultural da cidade.

A partir da realidade vivida por muitos surdos, principalmente os que habitam a
cidade de Joinville, considerando a falta de acessibilidade ao patriménio cultural
encontrada por eles, buscou-se analisar quais as representacdes sociais que esse
grupo possui como elas se constituem e o que as influenciam. Portanto, as demandas
que surgem em relacdo ao patrimbnio cultural da cidade, devem levar em

consideracao os anseios que a comunidade almeja.
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Os dados obtidos por meio das analises expostas na dissertacao revelam que
as representacdes apresentadas sobre o patrimbnio cultural da cidade, se dao
primeiramente pelo ambiente escolar, pois 0s surdos que possuem acesso a
comunicacao por meio da Libras em sua trajetoria escolar desde educacéo basica,
até o ensino superior, conseguem ter uma interpretacdo e analise do contexto do
patrimonio Cultural. Em segundo lugar aparece o boca a boca, pois as informagdes
sao resultados das interacfes sociais, pelo fato de que a escola € um espaco de
sociabilidade e que mesmo com todos 0s percal¢os, 0s surdos se comunicavam com

alguém de alguma maneira, seja com os professores ou colegas.

De maneira geral, percebe-se que uma boa parte do grupo investigado
considera que patriménio cultural é a cultura surda e seus artefatos. Os surdos se
identificam como membros da comunidade surda e a Libras € um indicador desta
identidade, o que acaba influenciando nas representacdes que constroem sobre o
mundo, pois, por se tratar de um grupo excluido e com caracteristicas préprias, trocam

informacdes entre si por meio do contato com a comunidade surda.

E, por dltimo, encontramos um grupo que significativamente ndo soube
responder grande parte das perguntas. No entanto, em diversos momentos, 0S
entrevistados demonstraram que esse desconhecimento se da pelo fato de que nao
frequentam esses lugares por falta de acessibilidade. O surdo, assim como qualquer
outro cidadao, tem a necessidade de fazer parte, de se sentir inserido nesse contexto,
0S mesmos possuem consciéncia da falta de informacéo e que a Libras é necessaria
para que este conhecimento acerca do Patriménio Cultural da cidade seja acessivel a
eles. E possivel afirmar que o conhecimento do grupo entrevistado sobre o patrimoénio
cultural oficial da cidade é minimo, pois ndo conseguem estabelecer relacdo com os

equipamentos culturais publicos devido a falta de acessibilidade a esses espacos.

Contudo, essa falta de acesso aquilo que é oferecido pelo poder publico e
aquilo que € mais divulgado e valorizado pela midia e pelos ouvintes, faz com que o
surdo enalteca a cultura surda e seus artefatos e a sua lingua, a Libras, como maior

patrimonio.

Assim, a analise das entrevistas mostrou que as representacdes construidas

pelos participantes acerca do patrimoénio cultural, estdo associadas a falta de



111

acessibilidade, pois a Lingua Brasileira de Sinais remete a um contexto social
especifico. E evidente o sentimento de exclusdo dos surdos, por se identificarem como
surdos e sinalizadores da Libras, e isso evidencia a busca por um espaco e aceitacdo

guando enfatizam, nas entrevistas, essa identidade surda.

Tanto a legislacao federal como a municipal garantem o acesso a cultura e ao
atendimento por meio da Libras, aos surdos, nos lugares publicos, como também o
direito de dialogar e de receber informacbes mediadas e interpretadas por um
profissional intérprete de Libras ou um funcionario capacitado fluente em Libras. O
patrimonio local da cidade de Joinville ndo contempla a cultura surda. O grupo de
entrevistados demonstrou que a auséncia de intérprete é um dos principais
agravantes para que 0os mesmos ndo obtenham informacdes sobre o patriménio
cultural, para que participem ativamente dos espacos de cultura e se sintam incluidos.
Cabe ao poder publico desenvolver acdes que contemplem o surdo respeitando sua
cultura e propondo a formacé&o continuada aos profissionais que atendem nos espacos
culturais, acfes em gue esses estejam em contato permanente com a cultura surda,
proporcionando conhecimento sobre a lingua de maneira eficaz, e que de fato a
comunicacao aconteca, fazendo com que o surdo seja respeitado em sua totalidade
e tenha acesso as informacdes para que possa interpretar o mundo de forma mais

inclusiva.

A falta de conhecimento e o preconceito socialmente construido estéo
baseados na incapacidade dos surdos de se comunicar e aprender. O surdo, como
sujeito ativo e pertencente a uma cultura, vé-se de forma igualitaria e abandona o
esteredtipo de se sentir diferente. Como afirma Moscovici, (2009, p.37) “as
representacfes sdo impostas sobre nds, transmitidas e sdo o produto de sequéncia
completa de elaboracdes e mudancas que ocorrem no decurso do tempo e sdo o
resultado de sucessivas geragdes”. Desta forma, entende-se porgue aqueles surdos
gue tiveram acesso as representacdes de que a histdria da significado ao patrimoénio
cultural possuem uma representacao diferente daqueles que nao tiveram acesso a
essas informacdes. E Importante também frisar a relevancia da pesquisa sobre as
representacfes que os surdos tém sobre esse patrimbénio para que as politicas de

acessibilidade néo estejam em dissonancia com o0 que 0s maiores interessados
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bY

realmente necessitam. Fica claro que o acesso a informagdo necessita da

comunicacao e estd s6 acontece com interacdo, participacao e ndo apenas recepgao.



113

REFERENCIAS

ABRIC, Jean-Claude. A abordagem estrutural das representagdes sociais. Tradugéo
de Pedro H. Faria Campos. In: MOREIRA, A. S. P.; OLIVEIRA, D. C. de. Estudos
interdisciplinares de representacdo social. 2. ed. rev. Goiania (GO): Cultura e
Qualidade, 2000.

ASSOCIACAO BRASILEIRA DE NORMAS TECNICAS (ABNT). NBR 15599:

acessibilidade — comunicacéo na prestacdo de servicos. Rio de Janeiro: ABNT, 2008.

BITTENCOURT, Zélia Z L C; MONTAGNOLI, Ana Paula. REPRESENTAQ@ES
SOCIAIS DA SURDEZ. Medicina (Ribeirdo Preto. Online), Ribeirdo Preto, v. 40, n.
2, p. 243-249,  jun 2007. ISSN 2176-7262. Disponivel em:
<http://www.revistas.usp.br/rmrp/article/view/322>. Acesso em: 06 fev. 2018.
doi:http://dx.doi.org/10.11606/issn.2176-7262.v40i2p243-249.

BITTENCOURT, Zélia Z. L. C.; MENDONCA, Fernanda B.; SILVA, Ivani Rodrigues. O
gue ele vai ser quando crescer? Expectativas de pais de criancas surdas. Medicina
(Ribeirédo Preto. Online), Ribeirdo Preto, v. 44, n. 2, p. 185-194, jun 2010. ISSN 2176-
7262. Disponivel em: <http://www.revistas.usp.br/rmrp/article/view/47359/51096>.
Acesso em: 06 fev. 2018. doi:http://dx.doi.org/10.11606/issn.2176-7262.v44i2p185-
194.

BRASIL. Constituicdo (1988). Constituicdo da Republica Federativa do Brasil.
Disponivel em Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2002/L10436.htm>. Acesso em: jul. 2017.

Declaracdo de Salamanca e Linha de Acdo sobre Necessidades
Educativas Especiais, Brasilia: Coordenadoria Nacional para Integracdo da Pessoa
Portadora de Deficiéncia, 1994.


http://www.revistas.usp.br/rmrp/article/view/322
http://dx.doi.org/10.11606/issn.2176-7262.v40i2p243-249
http://www.revistas.usp.br/rmrp/article/view/47359/51096
http://dx.doi.org/10.11606/issn.2176-7262.v44i2p185-194
http://dx.doi.org/10.11606/issn.2176-7262.v44i2p185-194

114

. Lei Federal n°. 9.394, de 20 de dezembro de 1996. Estabelece as diretrizes
e bases da educacéao nacional. Disponivel em: http://
www.planalto.gov.br/ccivil_03/LEIS/19394.htm. Acesso em: 23 jan. 2018.

. Decreto-Lei n°3.551, de 4 de agosto de 2000.Instituti o Registro de Bens
Culturais de natureza imaterial que constituem patriménio cultural brasileiro, cria p
Programa Nacional do patrimdnio Imaterial e da outras providéncias. Disponivel em:

http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/d3551.htm. Acesso em: 03 fev. 2018.

. Lei n°® 10.098, de 19 de dezembro de 2000.Estabelece normas gerais e
critérios basicos para promocdo da acessibilidade das pessoas portadoras de
deficiéncia ou com mobilidade reduzida, e da outras providéncias. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/Leis/L10098.htm. Acesso em: 04 fev. 2018.

. Lein.? 10.436, de 24 de abril de 2002. Disp8e sobre a Lingua Brasileira de
Sinais — Libras e da outras providéncias. Diario Oficial da Republica Federativa do
Brasil, Brasilia, 25 abr. 2002. p. 23. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2002/L10436.htm>. Acesso em: set. 2016.

. Decreto-Lei n.° 5.296, de dezembro de 2004. Regulamenta as Leis n.°
10.048, de 8 de novembro de 2000, que da prioridade de atendimentos as pessoas
gue especifica, e n.° (10.098, de dezembro de 2000, que estabelece normas gerais e
critérios para a promocao da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou
com mobilidade reduzida, e d& outras providéncias. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/d3551.htm Acesso em: 10 jan. 2018.

. Decreto-Lei n.° 5.626, de 22 de dezembro de 2005. Regulamenta a Lei n.°
10.436, de 24 de abril de 2002, que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais —
Libras, e o art. 18 da Lei n.° 10.098, de 19 de dezembro de 2000. Diario Oficial da
Republica Federativa do Brasil, Brasilia, 23 dez. 2005. p. 28. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2004-2006/2005/decreto/d5626.htm. Acesso
em: 10, dez.2017.



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/Leis/L10098.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2004-2006/2005/decreto/d5626.htm.%20Acesso

115

. Politica Nacional de Educacdo Especial na Perspectiva da Educacéo
Inclusiva. Brasilia: MEC/SEESP, 2008. Disponivel em:
http://portal.mec.gov.br/seesp/arquivos/pdf/politica.pdf. Acesso em: 23 jan. 2018.

. Decreto Lei n°® 6.949, de 25 de agosto de 2009. Promulga a Convencéo
Internacional sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia e seu Protocolo
Facultativo, Nova York, 30 mar.2017.

. Lei N° 12.343 de 2 de dezembro de 2010.Plano Nacional da Cultura.
Disponivel em:
http://www.cultura.gov.br/documents/10907/963783/Lei+12.343++PNC.pdf/e9882c97
-f62a-40de-bc74-8dc694fe777a Acesso em: jun.2017.

. Decreto n° 7.387, de 9 de dezembro de 2010. Institui o Inventario Nacional
da Diversidade Linguistica e da outras providéncias. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil 03/ Ato2007-2010/2010/Decreto/D7387.htm Acesso
em: 13 mai. 2016.

Metas do Plano Nacional da Cultura. 2012 Disponivel em:
http://www.cultura.gov.br/documents/10907/963783/As-Metas-do-Plano-Nacional-de-
Cultura-Junho-de-2012-1.pdf/cde76c9c-856f-4267-b2cd-cf5676bblcfc Acesso em:
jun.2017.

. Instrucdo normativa n°® 001, de 25 de margo de 2015. Estabelece
procedimentos administrativos a serem observados pelo Instituto do Patrimdnio
Historico e Artistico Nacional nos processos de licenciamento ambiental dos quais
participe. Disponivel em:
http://portal.iphan.gov.br/uploads/legislacao/INSTRUCAO NORMATIVA 001 DE 25

DE_MARCO DE 2015.pdf. Acesso em: jan.2018

. Lein® 13.146, de 6 de julho de 2015. Institui a Lei Brasileira de Inclusdo da
Pessoa com deficiéncia (Estatuto da Pessoa com deficiéncia) Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2015-2018/2015/lei/l13146.htm.Acesso em:
jan. 2018.



http://www.cultura.gov.br/documents/10907/963783/Lei+12.343++PNC.pdf/e9882c97-f62a-40de-bc74-8dc694fe777a
http://www.cultura.gov.br/documents/10907/963783/Lei+12.343++PNC.pdf/e9882c97-f62a-40de-bc74-8dc694fe777a
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2007-2010/2010/Decreto/D7387.htm
http://portal.iphan.gov.br/uploads/legislacao/INSTRUCAO_NORMATIVA_001_DE_25_DE_MARCO_DE_2015.pdf
http://portal.iphan.gov.br/uploads/legislacao/INSTRUCAO_NORMATIVA_001_DE_25_DE_MARCO_DE_2015.pdf
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2015/lei/l13146.htm.Acesso

116

. Metas do Plano Nacional da Cultura. Relatorio 2016 de Acompanhamento
das Metas. 2° ed. Brasilia, 2017. Disponivel em: http://pnc.cultura.gov.br/wp-
content/uploads/sites/16/2016/05/RELAT%C3%93RIO-COMPILADO 2015-1.pdf

Acesso em: jan.2018.

BRAYNER, N. G. Patriménio cultural imaterial: para saber mais: Brasilia, DF:
IPHAN, 2007.

CUCHE, Denys. A nocéao de culturanas ciéncias sociais. 2. ed. Bauru: edusc, 2002.

FARIAS, T. C. de. Patrimdnio Cultural: a indissociabilidade do patriménio material e
imaterial na cidade de Pombal / PB. 2011.143f. Dissertacdo de Mestrado (Arquitetura
e Urbanismo) - Universidade Federal da Paraiba, Paraiba — PB, 2011.

FENEIS. Federac&do Nacional de Educacéo e Integracdo dos Surdos. Modelo da
Fundacdo da Associacdo de Surdos. Disponivel em: http://www.fdserj.org.br/wp-
content/uploads/2015/07/Orienta%C3%A7%C3%A30-FEDERA%C3%87%C3%830-
NACIONAL-DE-EDUCA%C3%87%C3%830-E-INTEGRA%C3%87%C3%830-DOS-
SURDOS.pdf. Acesso em: 24 jan.2018.

FONTANELLA, B. J. B; RICAS, J.; TURATO, E. R. Amostragem por saturacdo em
pesquisas qualitativas em saude: contribuicbes tedricas. Cadernos de Saude
Pablica, Rio de Janeiro, v. 24, p.17-27, 2008.

FUNARI, P. P.; PELEGRINI, S. C. A. Patrim6nio Histérico e Cultural. Rio de Janeiro:
Jorge Zahar Ed., 2009.

GONGALVES, José Reginaldo Santos. O Patrimdénio como Categoria de
Pensamento.In: Abreu, Regina. Memoéria e patrimdnio: ensaios contemporaneos.

2.ed.Rio de Janeiro: Lamparina.2009.

GUARESCHI, Pedrinho A. Representacdes sociais e ideologia. Revista de Ciéncias

Humanas, Florianépolis: EDUFSC, Edicdo Especial Tematica, p 33-46 2000.

GUARESCHI, Pedrinho A; JOVCHELOVITCH, Sandra. (Org.). Textos em

representacdes sociais. 11. ed. Petropolis: Vozes, 2009.


http://pnc.cultura.gov.br/wp-content/uploads/sites/16/2016/05/RELAT%C3%93RIO-COMPILADO_2015-1.pdf%20.%20%20%20%20Acesso
http://pnc.cultura.gov.br/wp-content/uploads/sites/16/2016/05/RELAT%C3%93RIO-COMPILADO_2015-1.pdf%20.%20%20%20%20Acesso
http://pnc.cultura.gov.br/wp-content/uploads/sites/16/2016/05/RELAT%C3%93RIO-COMPILADO_2015-1.pdf%20.%20%20%20%20Acesso
http://www.fdserj.org.br/wp-content/uploads/2015/07/Orienta%C3%A7%C3%A3o-FEDERA%C3%87%C3%83O-NACIONAL-DE-EDUCA%C3%87%C3%83O-E-INTEGRA%C3%87%C3%83O-DOS-SURDOS.pdf
http://www.fdserj.org.br/wp-content/uploads/2015/07/Orienta%C3%A7%C3%A3o-FEDERA%C3%87%C3%83O-NACIONAL-DE-EDUCA%C3%87%C3%83O-E-INTEGRA%C3%87%C3%83O-DOS-SURDOS.pdf
http://www.fdserj.org.br/wp-content/uploads/2015/07/Orienta%C3%A7%C3%A3o-FEDERA%C3%87%C3%83O-NACIONAL-DE-EDUCA%C3%87%C3%83O-E-INTEGRA%C3%87%C3%83O-DOS-SURDOS.pdf
http://www.fdserj.org.br/wp-content/uploads/2015/07/Orienta%C3%A7%C3%A3o-FEDERA%C3%87%C3%83O-NACIONAL-DE-EDUCA%C3%87%C3%83O-E-INTEGRA%C3%87%C3%83O-DOS-SURDOS.pdf

117

HALL, Stuart. A centralidade da cultura. Educacao & Realidade, Porto Alegre, n. 22,
V. 2, p.15-46 jul. Dez. 1997.

. Quem precisa da identidade? In: SILVA, Tomaz Tadeu da. (Org.).
Identidade e Diferenca. A perspectiva dos Estudos Culturais. Petrépolis: Vozes,
2000.

IBGE-INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA. Censo
demogréafico brasileiro 2010. 2010. Disponivel em: <http://www.ibge.gov.br>.

Acesso em: set. 2016.

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL. Guia de
pesquisa e documentacdo para o INDL: patriménio cultural e diversidade
linguistica / Instituto do Patriménio Historico e Artistico Nacional. — Brasilia: IPHAN,
2016.

JOVCHELOVITCH, Sandra. Representacdes sociais e esfera publica: A construcao

simbdlica dos espacos publicos no Brasil. Petrépolis: Vozes, 2000.

JOVCHELOVITCH, S. Vivendo a vida com os outros: intersubjetividade, espaco,
publico e representacdes sociais. In. Guareschi, Jovchelovitch, Sandra (Org.). Textos

em representacdes sociais. 11. ed. Petropolis: Vozes, 2009.

JOINVILLE. Lein® 1.863, de 23 de abril de 1982. Cria a Fundacéao Cultural de Joinville.
Plano Municipal de Cultura. Joinville: Prefeitura de Joinville, [s.d.]. Disponivel em
<https://fundacaocultural.joinville.sc.gov.br/conteudo/59-

Plano+Munic.+de+Cultura.html>. Acesso em: jul. 2017.

. Lei Orgénica do Municipio de Joinville, 1990.

. Decreto n.° 12839/2006. Regulamenta a Lei n° 5372, de dezembro de
2005 que institui o Sistema Municipal de Desenvolvimento pela Cultura-SIMDEC e

adota outras providéncias, 2006. Disponivel em: Acesso em: 21 jul. 2017.



118

. Lei n® 6705, de 11 de junho de 2010. Institui o Sistema Municipal de
Cultura e dispde sobre as diretrizes, composi¢cao e funcionamento do Conselho
Municipal de Politica Cultural, e da outras providéncias. Disponivel em:
https://leismunicipais.com.br/a/sclj/joinville/lei-ordinaria/2010/670/6705/lei-ordinaria-
n-6705-2010-institui-o-sistema-municipal-de-cultura-e-dispoe-sobre-as-diretrizes-
composicao-e-funcionamento-do-conselho-municipal-de-politica-cultural-e-da-outras-

providencias.html. Acesso em: 21 jul. 2017.

. Decreto n° 17.413, de 4 de fevereiro de 2011. Aprova o regimento interno
do Conselho Municipal de Politica Cultural de Joinville - CMPC-JLLE.

. Lei Municipal n® 7258, de 05 de julho de 2012.Institui 0 Plano Municipal de
cultura de Joinvile e da& outras providéncias. Disponivel em:
https://leismunicipais.com.br/a/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2012/726/7258/lei-ordinaria-

n-. Acesso em: fev.2018

. Lei Municipal n® 7335, de 10 de dezembro de 2012.Estabelece obriga¢cbes
gerais e critérios basicos de acessibilidade no municipio de Joinville. Disponivel em:
https://leismunicipais.com.br/a/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2012/733/7335/lei-ordinaria-
n-7335-2012-estabelece-obrigacoes-gerais-e-criterios-basicos-de-acessibilidade-no-
municipio-de-joinville. Acesso em: fev.2018

KRAISH, Adriana M. P. O. O Patrimdnio arqueoldégico como elemento do
Patriménio Cultural. In: ANPUH, 2007.

KYLE, J. O ambiente bilingue: alguns comentarios sobre o desenvolvimento do
bilinguismo para surdos. In: SKLIAR, C. (Org.). Atualidades da educacdao bilingue
para surdos. Porto Alegre: Mediacao, 1999.

LACERDA, C.B.F. A pratica fonoaudiologica frente as diferentes concepc¢des de

linguagem. Espacgo, n.10, p. 30-40, dez.1998

LANE, Silvia. T. Maurer. O que é Psicologia Social. 15. ed. Sdo Paulo: Brasiliense,
1989.


https://leismunicipais.com.br/a/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2012/733/7335/lei-ordinaria-n-7335-2012-estabelece-obrigacoes-gerais-e-criterios-basicos-de-acessibilidade-no-municipio-de-joinville
https://leismunicipais.com.br/a/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2012/733/7335/lei-ordinaria-n-7335-2012-estabelece-obrigacoes-gerais-e-criterios-basicos-de-acessibilidade-no-municipio-de-joinville
https://leismunicipais.com.br/a/sc/j/joinville/lei-ordinaria/2012/733/7335/lei-ordinaria-n-7335-2012-estabelece-obrigacoes-gerais-e-criterios-basicos-de-acessibilidade-no-municipio-de-joinville

119

LOPES.M. C. Relagbes de poderes no espac¢o multicultural da escola para surdos. In:
SKLIAR. C (Org). A Surdez. Um olhar sobre as diferencas. 7. ed. Porto Alegre:
Mediacao, 2015.

MINAYO, M. C. S. (Org). Pesquisa social: Teoria, métodos e criatividade. 21° ed.
Petropolis-RJ. Vozes, 2002.

MOSCOVICI, Serge. Representacfes Sociais: Investigacdes em Psicologia Social.
6. ed. Petropolis: Vozes, 2009.

ONU- ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS. Declarac&o Universal dos Direitos
Humanos. 1948. Disponivel em: <http://www.dudh.org.br/wp-
content/uploads/2014/12/dudh.pdf>. Acesso em: set. 2016.

PORTAL INCLUIR. Joinville deficiente em acessibilidade auditiva. Disponivel em:

http://portalincluir.wixsite.com/projetoexperimental/single-post/2015/06/30/Joinville-

deficiente-em-acessibilidade-auditiva Acesso em: 15 ago. 2017

PERLIN, G.T.T.; O Ser e 0 estar sendo surdos: alteridade, diferenca e identidade
Porto Alegre, 2003,130 f. Tese (Doutorado em Educacdo) Programa de PGs-
Graduacao em Educacéao, Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre-
RS, 2003.

PERLIN, G. A cultura surda e os intérpretes de Lingua de Sinais (ILS) ETD —
Educacdo Tematica Digital, Campinas, v.7, n.2, p.136-147, jun. 2006.

PERLIN, G.T.T. Identidades surdas. In: SKLIAR.C (ORG). A Surdez. Um olhar sobre
as diferencgas. 7. ed. Porto Alegre: Mediagéo, 2015.

PINHEIRO, M.L. Lingua Brasileira de Sinais-Libras |.SOCIESC-Sociedade
Educacional de Santa Catarina-EAD-Tupy-Educacéo a Distancia. Sdo Paulo: Know
How, 2010.

POLLAK, Michael. Memoria e Ildentidade social. In: Estudos Histéricos, Rio de
Janeiro, v. 5, n. p.3 -15, 1992.


http://portalincluir.wixsite.com/projetoexperimental/single-post/2015/06/30/Joinville-deficiente-em-acessibilidade-auditiva
http://portalincluir.wixsite.com/projetoexperimental/single-post/2015/06/30/Joinville-deficiente-em-acessibilidade-auditiva

120

QUADROS, R.M. Educacao de Surdos. Aquisicdo da linguagem. Porto Alegre:
Artmed, 1997.

QUADROS, R.M. Situando as diferencas implicadas na educacdo de surdos:
inclusdo/exclusdo. Ponto de Vista, Floriandpolis, n. 05, p.81-111, 2003.

QUADROS, R.M. O tradutor e intérprete de lingua brasileira de Sinais e lingua
portuguesa. Programa Nacional de Apoio a Educacédo de Surdos. Brasilia: MEC;
SEESP, 2004.

QUADROS, R. M. de; P1ZZIO, A. L; REZENDE, P. L. F.; Lingua Brasileira de Sinais
I. Florianépolis: Editora da UFSC, 2009.

QUADROS, R.M. Lingua de Heranca. Lingua Brasileira de Sinais. Porto Alegre:
Penso, 2017.

ROCHA, Sophia Cardoso; ARAGAO, Ana Lucia. Direitos Culturais no Brasil e uma
breve andlise do Programa Cultura Viva. Disponivel em:
http://juventude.gov.br/articles/participatorio/0005/7316/Sophia-Cardoso-Rocha-et-
alii.pdf. Acesso: 20 jan.2018

ROSA, Andréa da Silva. Entre a visibilidade da traducéo da Lingua de Sinais e a

invisibilidade da tarefa do intérprete. Petrépolis: Editora Arara Azul, 2005.

SA, Celso Pereira de. Nucleo central das Representacdes Sociais. Petropolis:
Vozes, 1996.

SA, Nidia Regina Limeira. Cultura, poder e educac&o de surdos. 2. ed. S&o Paulo:
Paulinas, 2012.

SACKS, O. Vendo vozes - uma jornada pelo mundo dos surdos. Rio de Janeiro,
Imago, 1990.

STUMPF. M. R. Mudancas Estruturais para Incluséao ética. In. Quadros. R.M. (ORG).
Estudos Surdos lll. Petrépolis, RJ: Arara Azul, 2008.



121

SASSAKI, Romeu Kazumi. Incluséo: construindo uma sociedade para todos. 3. ed.
Rio de Janeiro: WA, 1999.

SEGA, Rafael Augustus. O Conceito de Representacdo Social nas Obras de

Denise Jodelet e Serge Moscovici. Porto Alegre, n. 13, julho. 2000.

SILVA, Tomaz Tadeu da. (Org.). Identidade e Diferenca. A perspectiva dos Estudos

Culturais. Petropolis: Vozes, 2000.

SKLIAR, Carlos. (Org.). A surdez. Um olhar sobre as diferengas. Porto Alegre:
Mediacao, 2015.

STROBEL, Karin. As imagens do outro sobre a cultura surda. Florianépolis: Editora
da UFSC, 2009.

VELOSO, E; MAIA, V. Aprenda LIBRAS com eficiéncia e rapidez. Curitiba, PR
Editora: Maos Sinais, 2010.

WOODWARD, Kathryn. Identidade e diferenca: uma introducéo tedrica e conceitual.
In: SILVA, Tomaz Tadeu da. (Org.). Identidade e Diferenga. A perspectiva dos
Estudos Culturais. Petropolis: Vozes, 2000.

Entrevistas orais

ADRIANO. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourencgo. Joinville,
2017.Gravacdo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patriménio Cultural. ”

ANTONIO. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patrimoénio Cultural. ”

BEATRIZ. Entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourengo. Joinville, 2017.
Gravacao digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patrimoénio Cultural.



122

BRUNO. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

CARLOS. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville,
2017.Gravacdo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patrimdénio Cultural. ”

EDUARDO. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville,
2017. Gravacdo digital em Video Entrevista concedida para o projeto “As

representacfes que os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

FABIANA. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacao digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

FERNANDO. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville,
2017. Gravacdo digital em &udio. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patrimonio Cultural. ”

FLAVIA. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville,
2017.Gravacdo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patrimonio Cultural. ”

HENRIQUE. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourengo. Joinville,
2017. Gravacado digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patrimonio Cultural. ”

LEONARDO. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourengo. Joinville,
2017. Gravacao digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patrimonio Cultural. ”



123

MARIA. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville,
2017.Gravacdo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

MARIO. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representacdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

MAGALI. entrevista [mar¢o] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacao digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

MONICA. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

OTAVIO. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville,
2017.Gravacdo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As

representacdes que os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

PAMELA. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourencgo. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patrimonio Cultural. ”

PAULO. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacao digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

ROSA. entrevista [junho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacao digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”



124

VANESSA. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourengo. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville tém sobre o Patriménio Cultural. ”

VERA. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourenco. Joinville, 2017.
Gravacao digital em audio. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patriménio Cultural. ”

VITOR. entrevista [julho] Entrevistadora: Neide de Lima Lourengo. Joinville, 2017.
Gravacéo digital em Video. Entrevista concedida para o projeto “As representagdes

gue os surdos adultos de Joinville ttm sobre o Patriménio Cultural. ”



125

APENDICE A- FORMULARIO DE PESQUISA

Formulério para os surdos

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Como vocé se comunica?

( )LIBRAS ( )Oralmente/leitura labial ( )outro

Vocé nasceu surdo?

( )sim ( ) ndo. Com quanto anos vocé perdeu a audi¢do?

Vocé faz uso de algum aparelho?

( )AASI ( )IC ( )outro

Género:

( )feminino ( ) masculino ( )outro

Idade?

( )18424
( )25434
( )35440
( )a1449
( )50465
( ) 66 ou mais

Naturalidade:

Cidade: Estado:

Qual é o bairro que vocé mora?

Se caso nao for daqui a quantos anos esta na cidade?

( ) menosde1ano
( )del1a5anos

( )de6a10anos

( )della20anos
( ) mais de 20 anos

Escolaridade?

( )nenhuma

( ) Ensino Fundamental incompleto
( ) Ensino Fundamental completo

( ) Ensino Médio incompleto



( ) Ensino Médio completo
( ) Ensino superior incompleto
( ) Ensino superior completo
( ) Pés graduagao
10) Vocé estudou em Joinville?

( )sim ( )Nio

11) Renda familiar (em salarios minimos)

( )até1

( )dela2

( )de3a5

( )de5a10
( ) maisde 10

12) Ocupagdo profissional?

) Assalariado

) Estudante

) Empresario

) Aposentado

) Dona de Casa

) Desempregado

) Funcionario publico
) Auténomo

) outro

S p— p— p— p—  p—  p—

13) Atua/ atuou na drea da cultura?

( )sim ( )N3o

14) O que mais o identifica a Joinville?

( ) Arquitetura ( ) Pessoas

( ) Artesanato ( ) Religido. Qual?
( ) Bicicletas ( ) Festas

( ) Coisas antigas ( ) Gastronomia

( )Danga ( ) Historia

( ) Escolas () Industrias

( ) Esportes ( )Jardins

( )Lingua ( ) Sambaquis

( ) Memoria ( ) Sociedade/Clubes
( ) Museus ( )outro:

( ) Mdsica ( ) Nao sabe

( ) Paisagem
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15) O que é, na sua opinido, patrimonio Cultural?

16) O que é Patrimonio Cultural de uma cidade?

17) De onde veio essa informagao?

) Ouvi dizer

) Na escola

) Jornal

) Televisao

) Radio

) Familia

) Centros religiosos
) Redes Sociais
)internet

) Conhego/trabalho/estudo com isso
)Outro

S p— p— p— p— p— p— p— p—

18) Existem outros tipos de patrim6nio? Quais?

( ) Arquitetura ( ) Pessoas

( )Artesanato () Religido. Qual?
( ) Bicicletas ( ) Festas

( ) Coisas antigas ( ) Gastronomia

( )Danga ( ) Historia

( ) Escolas () Industrias

( ) Esportes ( )Jardins

( )Llingua ( ) Sambaquis

( ) Meméria ( ) Sociedade/Clubes
( ) Museus ( )outro:

( ) Mdsica ( ) Nado sabe

( ) Paisagem

( ) Arquitetura ( ) Pessoas

( )Artesanato ( ) Religido. Qual?
( ) Bicicletas ( ) Festas

( ) Coisas antigas ( ) Gastronomia

( )Danga ( ) Historia

( ) Escolas () Industrias

( ) Esportes ( )Jardins

( )Llingua () Sambaquis

( ) Memodria ( ) Sociedade/Clubes
( ) Museus ( )outro:

( ) Mdsica ( ) Ndo sabe

( ) Paisagem
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S p— p— p— p—  p—  p—

) Ndo sabe ( ) Arquitetura
) Coisas Antigas ( ) Festas

) A histéria ( )Jardins

) Memdria ( )danga

) Paisagem ( ) Industrias

) Religido ( ) Gastronomia
) Lingua ( ) Pessoas

) Museus ( ) Esportes

) Sambaquis ( )Outro

19) De onde veio essa informagdo?

S — p— p— p— p—  p— p— p—

) Ouvi dizer

) Na escola

) Jornal

) Televisdo

) Radio

) Familia

) Centros religiosos
) Redes Sociais
)internet

) Conhego/trabalho/estudo com isso
)Outro

20) Quais as praticas culturais que mais identifica Joinville? Por qué?

S p— p— p— p— p— p— p— p—

) Arquitetura ( ) Pessoas

) Artesanato ( ) Religidao. Qual?
) Bicicletas ( ) Festas

) Coisas antigas ( ) Gastronomia

) Danga ( ) Historia

) Escolas () Industrias

) Esportes ( )Jardins

) Lingua ( ) Sambaquis

) Memoéria ( ) Sociedade/Clubes
) Museus ( )outro:

) Musica ( ) Ndo sabe

) Paisagem

21) De onde veio essa informagao?

— e p— p— p—

) Ouvi dizer
) Na escola

) Jornal

) Televisao

) Radio
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I p— p— p— p—

) Familia

) Centros religiosos

) Redes Sociais

)Internet

) Conhego/trabalho/estudo com isso
)Outro

22) Cite 3 praticas culturais de Joinville que deveriam ser valorizadas:

1.
2.
3.

Por qué?

Por qué?

Por qué?

23) Qual evento/festa popular que vocé considera que mais indetifica Joinville?
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24) O que mais identifica Joinville?

S S p— p— p— p— p— p—  p— p—  p—

) Arquitetura ( ) Pessoas

) Artesanato ( ) Religido. Qual?
) Bicicletas ( ) Festas

) Coisas antigas ( ) Gastronomia

) Danga ( ) Historia

) Escolas ( ) Industrias

) Esportes ( )Jardins

) Lingua ( ) Sambaquis

) Meméria ( ) Sociedade/Clubes
) Museus ( )outro:

) Musica ( ) Nao sabe

) Paisagem

25) Existe algum lugar em Joinville, em que a histdria esta guardada?

S S e p— p— p— p— p— g—

)Museu Nacional da Imigragao e Colonizacdo
) Museu Arqueoldégico Sambaqui

) Museu de Arte de Joinville

) Museu Casa Fritz Alt

) Museu das Bicicletas

) Arquivo Histérico

) Biblioteca

) Centro histérico

) Sambaquis



) Casas Enxaimel

) Estagao da Meméria

) Cemitério dos Imigrantes
) Sociedades

) Outro

I e p— p— p—

26) Caso a resposta seja positiva, vocé ja esteve 13?

( )Sim ( )ndo

27) Vocé se lembra quando foi isso?

( )Até1lano

( )Del1a5anos

( )De5a10anos
( ) Mais de 10 anos
( ) Nao me lembro

28) Qual o motivo que te levou la?

( ) Fui junto com a escola

( ) Fuijunto com os familiares

( ) Fuisozinho, gosto de ir nesses lugares
( ) Curiosidade

( ) Profissionais

( )Outro:

29) Quantas vezes vocé foi nesse lugar?

( )1lvez
( )2a4dvezes
() Muitas vezes

30) Vocé voltaria?

( )Sim ( ) Nao
31) Existe algum bem em Joinville que deveria ser preservado? Quais?
( ) Arquitetura ( ) Pessoas
( ) Artesanato ( ) Religido. Qual?
( ) Bicicletas ( ) Festas
( ) Coisas antigas ( ) Gastronomia
( )Danga ( ) Histéria
( ) Escolas () Industrias
( ) Esportes ( )Jardins
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( )Llingua ( ) Sambaquis

( ) Memodria ( ) Sociedade/Clubes
( ) Museus ( )outro:

( ) Musica ( ) Nao sabe

( ) Paisagem ( ) Nenhum

32) Por que vocé considera importante preservar estes bens?

( ) Por que é bonito, valores estéticos.

( ) Por que é nossa Historia, valores historicos.

( ) Faz parte da minha memoria, valores afetivos.

( ) Valores utilitaristas ( a cidade poderé tirar algum proveito monetario).
( ) PorqueéLei.

( ) Dizem que é importante

() Nao sei

( ) Outro:

33) De onde veio esta informagao?

) Ouvi dizer

) Na escola

) Jornal

) Televisdo

) Radio

) Familia

) Centros religiosos
) Redes Sociais
)internet

) Conhego/trabalho/estudo com isso
)Outro

S S p— p— p— p— p— p— p— p—

34) Existe algum bem no seu bairro que deveria ser preservado?

( ) sim. Quais? ( )nao

35) Por qué?

) Por que é bonito, valores estéticos.

) Por que é nossa Histdria, valores histdricos.

) Faz parte da minha memoria, valores afetivos.

) Valores utilitaristas ( a cidade podera tirar algum proveito monetario).
) Por que é Lei.

) Dizem que é importante

) Nao sei

S p— p— p— p—
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) Outro:

36) Quantas vezes vocé ja foi ou passou nesse lugar?

— e p— p— p—

)1 vez

) 2 a4 vezes

) Muitas vezes
) Nao sei dizer
) Nenhuma

37) Vocé voltaria ?

(

) sim ( )ndo

38) Quem cuida do Patrimonio Cultural da cidade de Joinville?

(
(
(
(
(
(
(
(
(

) Governo Municipal ( Prefeitura/Fundagao Cultural de Joinville)

) Empresas

) Toda a comunidade

) Governo do Estado

) Governo Federal ( Instituto Patrimonio Histérico Artistico Nacional-IPHAN)
) proprietario

) ninguém

) ndo sei
) outros:

39) De onde veio esta informagdo?

S p— p— p— p— p— p— p— p—

) Ouvi dizer

) Na escola

) Jornal

) Televisao

) Radio

) Familia

) Centros religiosos
) Redes Sociais
)Internet

) Conhego/trabalho/estudo com isso
)Outro

40) Quem deveria cuidar do Patrimonio da cidade de Joinville?

(
(
(
(

) Governo Municipal ( Prefeitura/Fundagdo Cultural de Joinville)
) Empresas

) Toda a comunidade

) Governo do Estado
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( ) Governo Federal (Instituto Patrimonio Histdrico Artistico Nacional-IPHAN)

( ) proprietario
( ) ninguém

( ) naosei
( )outros:

41) Para que cuidar?

() Por que é bonito, valores estéticos.

( ) Por que é nossa Historia, valores historicos.

( ) Faz parte da minha memoria, valores afetivos.

( ) Valores utilitaristas ( a cidade podera tirar algum proveito monetario).
( ) Por que é Lei.

( ) Dizem que é importante

( ) Nao sei

( )Outro:

42) Vocé conhece algum bem protegido por Lei em Joinville?

( )sim ( )ndo
Qual?
E no Bairro?

43) O que é Sambaqui/Casqueiro?

( ) Vem do diluvio
() Monte de Conchas
( ) Coisas de indio

( ) Sitio Arqueolégico
( )naosei

( )outros:

44) Vocé conhece algum Sambaqui em Joinville?

( )sim ( )ndo
Onde?

45) De onde veio esta informagao?

) Ouvi dizer
) Na escola

) Jornal

) Televisao

) Radio

) Familia

I g p—  p— p—
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) Centros religiosos

) Redes Sociais

)Internet

) Conhego/trabalho/estudo com isso
)Outro

I e p— p— p—

46) Existem monumentos na cidade?

( )sim ( )ndo
Qual(is)?
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APENDICE B- TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO —-TCLE

Convidamos vocé a participar, como voluntario, andnimo, da pesquisa desenvolvida pela
mestranda Neide de Lima Lourenco, vinculada a linha de pesquisa Memaria e Patrimdnio
do Programa de Mestrado em Patrimonio Cultural e Sociedade da Universidade da Regiao
de Joinville-UNIVILLE. Vocé tem a autonomia de aceitar ou ndo o convite, tendo a garantia
da desisténcia da participacdo durante todo o processo, enfatizando que as informacoes
coletadas serao sigilosas e preservarao o anonimato de todos os participantes. A presente
pesquisa tem como objetivo analisar as representacdes que os surdos adultos tém
sobre patriménio cultural.

Os entrevistados deste estudo serdo surdos adultos maiores de 18 anos, sendo sinalizantes
da LIBRAS, oralizados e/ou implantados, que sdo envolvidos na comunidade surda e/ou da
Associagdo de Apoio aos Surdos de Joinville-AASJLLE que a pesquisadora faz parte.

A pesquisa acontecera em forma de formulario, onde o pesquisador realizara as perguntas
na lingua oral auditiva e os surdos terdo acesso por meio da interpretacédo e traducéo da
profissional intérprete fluente, respeitando as multiplas identidades surdas. Para melhor
andlise de dados as entrevistas seréo filmadas, levando em consideracdo também os
surdos que se manifestam através da LIBRAS, uma lingua de modalidade visual-espacial,
no entanto todas filmagens serdo de uso exclusivo para analise de dados desta pesquisa,
apos este procedimento serdo devidamente deletados e excluidos. Este documento consta
2 paginas, portanto solicito a rubrica da 1° pagina e a assinatura na 2° pagina.

Suas respostas serdo fundamentais para a escrita da dissertacdo intitulada: “As
representacdes dos surdos adultos sobre Patrimdnio Cultural”, que esta sob orientagao da
professora Dra. Sandra Paschoal Leite de Camargo Guedes.

Destacamos que a sua participacdo sera de grande importancia para o cumprimento dos
objetivos da pesquisa e repercutird em beneficios no @mbito académico e profissional para
o campo das Representacdes Sociais do povo surdo, como também a acessibilidade ao
Patriménio Cultural da cidade de Joinville.

Sua participacdo implicard em fornecer respostas as indagacgdes feitas no questionario.
Vocé, tera a liberdade de se recusar a responder as perguntas, que lhe ocasionem
constrangimento de alguma natureza e também podera desistir da pesquisa a qualquer
momento, sem que a recusa ou a desisténcia Ihe acarrete qualquer prejuizo, bem como,
caso seja de seu interesse e, mencionado ao pesquisador, tera livre acesso aos resultados
do estudo.

Destacamos que a sua participacdo nesta pesquisa é opcional e representa riscos ou desconfortos
minimos. Em caso de recusa ou de desisténcia em qualquer fase da pesquisa, vocé ndo sera penalizado
(@) de forma alguma.

Vocé sera esclarecido sobre a pesquisa em qualquer aspecto que desejar e trataremos da sua
identidade com padrdes profissionais de sigilo, ficando a sua identificacdo restrita ao grupo
pesquisado, ou seja, sem identificacdo nominal. Os resultados deste estudo poderdo ser apresentados
por escrito ou oralmente em congressos, periddicos cientificos e eventos promovidos na area de
ciéncias humanas.

ATENCAO: Sua participacio em qualquer tipo de pesquisa é voluntaria. Em caso de ddvida quanto
aos seus direitos, ou se tiver alguma consideracdo sobre a ética que envolve a pesquisa, entre em
contato com o Comité de Etica em Pesquisa (CEP), pelo telefone: (47) 3461-9235 ou no endereco:



136

Universidade da Regido de Joinville — UNIVILLE, Rua Paulo Malschitzki, 10 - Zona Industrial,
Campus Universitério - Joinville/SC, CEP 89219-710, Bloco B, sala B 31.

Contatos do pesquisador: Neide de Lima Lourenco

Telefones: (47) 34656444 / (47) 99760819
E-mail:neidelimalourenco@gmail.com

Ap0s ser esclarecido sobre a pesquisa, no caso de aceitar fazer parte do estudo, assine ao final
do documento, que estd em duas vias. Uma delas € sua e a outra € do pesquisador responsavel.
CONSENTIMENTO

Eu, , acredito ter sido suficientemente
informado (a) e concordo em participar como voluntario (a) da pesquisa descrita acima.

Participante

Neide de Lima Lourenco
Pesquisadora responsavel

Joinville, de de 2017
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